WORKERS

BEST

WB 18V-HES CPF
QO OO C» Akku-Heckenschere
€@ Cordless hedge clippers
@D Gérshéré pér krasitje me bateri
@ AkymynatopHa HOXWLA 3a NofpA3BaHe Ha nneT
€ Akumulatorovy plotostiih
@ Akkumulatoros sévénynyir6 ollé
@@ Aku-3kare za Zivicu
@ AKyMyNnaTopCcKy HOXMLM 3@ XK1Ba orpaaa
@ Akumulatorowe nozyce do zywoptotdéw
@ Foarfece cu acumulator de tuns garduri vii
& Akumulatorske Skarje za zZivo mejo
& Akumulatorové noznice strihanie Zivého plota
€@ Aku-makaze za Zivicu
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINER AKKU-HECKENSCHERE
AUS DER WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise. Beachten
Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Technische Daten

1. Bugelgriff mit Sicherheitsschalter 4, Handschutz
2. Ein-/Ausschalter 5. Akkusteckplatz
3. Schneidmesser 6. Messerschutz
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Leerlaufdrehzahl: 1400 min-'

Schnittlange: 520 mm
Zahnabstand: 14 mm
Schnitte/min: 1200
Schalldruckpegel LPA: 81,3 dB(A)
Unsicherheit KPA: 3 dB(A)
Schallleistungspegel LWA: 96 dB(A)
Unsicherheit KWA: 3 dB(A)
Vibration vorderer Griff ah: 2,459 m/s?
Vibration hinterer Griff ah: 1,754 m/s?
Unsicherheit K: 1,5 m/s?
Schutzklasse: 1]
Gewicht: 3,1kg
Gebrauchsanweisung lesen (&)
Gehorschutz, Schutzbrille und Handschuhe tragen © @
Nicht im Regen benutzen, vor Néasse schiitzen
Halten Sie andere Personen fern (X

Durchsuchen Sie vor Beginn der Arbeiten die Hecke nach

verborgenen Objekten, z.B. Drahtzaune, etc.

Warnung, Schneidewerkzeug lauft nach g
AHS GmbH, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

Hinweis!

Das Gerat wird ohne Akkus und Ladegerat geliefert und darf ausschlie8lich nur mit den
Li-lon Akkus der Workers Best Cordless Power Family verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Workers Best Cordless Power Family diirfen nur mit den Ladegeraten
aus dieser Systemfamilie geladen werden!

Fur weiterfihrende Informationen beziiglich Akkus und Ladegerdten wenden Sie sich
bitte an einen Fachhandler in Ihrer Nahe bzw. finden Sie nahere Informationen auf unse-
re Homepage www.workers-best.com.

BestimmungsgemaéfBle Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Hecken und Strauchern im privaten Haus- und
Hobbygarten bestimmt.

Verwenden Sie diese Maschine nur gemal ihrer Bestimmung! Jede Verwendung, die
darliber hinausgeht, ist nicht bestimmungsgemaB. Fir Verletzungen aller Art oder
Schéaden, die daraus entstanden sind, wird der Anwender und nicht der Hersteller haft-
bar gemacht.

Bestimmungsgemal sind unsere Gerdte nicht fiir den Gebrauch im Handwerk, Gewerbe oder
in der Industrie konzipiert. Sollte dieses Gerat im Rahmen eines Handwerks-, Gewerbe-,
oder Industriebetriebes verwendet werden, ist es von der Garantie ausgeschlossen.
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Beim Benutzen von Geraten mussen einige Sicherheitsvorkehrungen einge-

[:E] halten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren
Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Verfligung
stehen. Falls Sie das Gerdt an andere Personen (ibergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir Giberne-
hmen keine Haftung fiir Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten dieser
Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achtung! Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung der nach-
stehend aufgefiihrten Anweisung kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf!

1. Arbeitsplatz

a. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b. Arbeiten Sie mit dem Gerit nicht in explosionsgefihrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

c. Halten Sie Kinder und andere Personen wihrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber das Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Gerdtes muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Gerdten. Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b. Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflaichen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschrdanken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

c. Halten Sie das Gerat von Regen oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d. Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerat zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus de Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerdteteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung eines fiir den AuBBenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.
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f. Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn Sie
miide sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerates kann zu ernsthaften Verletzungen
fihren.

b. TragenSiepersonlicheSchutzausriistungundimmereineSchutzbrille.DasTragen
personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

¢. Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromver-
sorgung/den Akku anschlieBen, oder es aufheben oder tragen wollen. Wenn Sie
beim Tragen des Gerates den Finger am Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unfallen fihren.

d. Entfernen Sie Einstellwerkzeug oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Gerit
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem drehenden Gerateteil
befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e. Vermeiden Sie eine abnorme Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kdnnen Sie das Gerat
in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teile.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g. Wenn Staubabsaug- und - Auffangeinrichtungen montiert werden kdénnen,
ver-gewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Das Verwenden dieser Einrichtungen verringert Gefahrdungen durch Staub.

h. Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von Ol und Fett. Fettige, Olige Griffe
sind rutschig und flihren zum Verlust der Kontrolle.

i. Halten Sie immer Hande und FiiBe von der Schneideinrichtungen entfernt vor
allem, wenn Sie den Motor einschalten.

j. Achtung! Die Schneidelemente rotieren nach dem Abschalten des Motors weiter.

k. Dieses Gerat ist nicht daftr bestimmt, durch Personen (einschlielich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder Mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit zustédndige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
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4. Sorgfaltiger Umgang und Gebrauch von Elektrowerkzeugen

a. Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmalBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des
Gerates.

d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBlerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerét nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e. Pflegen Sie das Gerdt mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Geréteteile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschddigt sind, dass die Funktion des Gerdtes beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschddigte Teile vor dem Einsatz des Gerites reparieren. Viele Unfélle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeug scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen und so, wie es fiir diesen speziellen Gerdtetyp vorge-
schrieben ist. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufithrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

5. Sicherheitshinweise fiir Strauchscheren

a. Halten Sie alle Kérperteile vom Messerbalken fern. Versuchen Sie nicht, bei
laufendem Messer abgeschnittenes Material zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Stellen Sie sicher, dass der Schalter ausgeschaltet ist,
wenn Sie eingeklemmtes Schnittgut entfernen. Ein Moment der Unachtsamkeit
bei Benutzung des Gerdtes kann zu schweren Verletzungen fiihren.

b. Tragen Sie das Gerat am Griff bei stillstehendem Messer. Bei Transport und
Aufbewahrung des Gerdtes immer die Schutzabdeckung aufziehen. Sorgfiltiger
Umgang mit dem Gerét verringert die Verletzungsgefahr durch das Messer.

c. Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflaichen, da das
Schneidmesser in Beriihrung mit verborgenen Stromleitungen kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann
metallene Geréteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag
fuhren.
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6. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a. Laden Sie die Akku nurin Ladegeréte auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Fur ein Ladegerdt, das fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b. Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fihren.

c. Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden, die
eine Uberbriickung der Kontake verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d. Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufidlligem Kontakt mit Wasser absiipiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich drztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufllssigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

e. Benutzen Sie keinen beschddigten oder veranderten Akku. Beschadigte oder
veranderte Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr fihren.

f. Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer
oder zu hohe Temperaturen lber 130 °C kénnen eine Explosion hervorrufen.

g. Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auB8erhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erh6hen.

Elektrische Sicherheit

Uberpriifen Sie immer, ob die Akkuspannung der des Typenschildes
entspricht. Uberpriifen Sie auBerdem, ob die Netzspannung der Eingangs-
spannung des Akkuladegerats entspricht.

7. Service

a. Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifizierten Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

b. Warten Sie niemals beschddigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollmachtigte Kundendienststellen erfolgen.

Montage
Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung. Bitte entfernen Sie den Messerschutz vor
Inbetriebnahme.

Ein-/Ausschalter

Zum Einschalten des Geréts driicken Sie gleichzeitig den Ein-/Ausschalter (2) und den
Sicherheitsschalter des Bugelgriffs (1).

Zum Ausschalten des Gerats lassen Sie den Sicherheitsschalter des Bligelgriffs (1) und
den Ein-/Ausschalter (2) los.
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Einsetzen und Entfernen des Akkus
Achtung!
« Setzen Sie den Akku in den Handgriff der Maschine ein.
- Drilicken Sie den Akku fest bis er einrastet.
Wenn Sie den Akku entfernen mochten, driicken Sie auf der Riickseite des Akkus den
Sperrknopf nach unten und ziehen Sie den Akku aus dem Handgriff der Maschine.

Wartung
Das Schneidmesser (3) soll regelmafig geschmiert und gedlt werden. Vergewissern Sie
sich bitte, dass der Akku entfernt ist, wahrend Sie Wartungsarbeiten am Gerat ausfiihren.

Reinigung

Reinigen Sie das Gerategehause regelmafllig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise
nach jeder Benutzung. Halten Sie die Beliliftungsschlitze frei von Staub und Schmutz.
Lasst sich der Schmutz so nicht entfernen, verwenden Sie ein weiches, mit Seifenwasser
befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie niemals Losungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammo-
niakwasser usw. Diese Losungsmittel konnen die Kunststoffteile beschadigen.

Arbeitshinweise

« Die Hecke muss vor dem Schnitt nach verborgenen Objekten wie z.B. Draht-
zdaunen abgesucht werden.

« AuBer Hecken kann eine Heckenschere auch fiir den Schnitt von Strauchern und
Geblischen eingesetzt werden.

+ Die Heckenschere ist mit beiden Handen fest zu halten.

+ Die beste Schneidleistung erreichen Sie, wenn die Heckenschere so gefiihrt wird,
dass die Messerzahne in einem Winkel von ca. 15° zur Hecke gerichtet sind (Abb. 1)

- Die beidseitig schneidenden gegenldaufigen Messer ermoglichen ein Schneiden
in beiden Richtungen. (Abb. 2)

« Um eine gleichmaBige Heckenhdhe zu erreichen, wird das Spannen eines Fadens
als Richtschnur entlang der Heckenkante empfohlen.

- Die Seitenflichen einer Hecke werden mit bogenférmigen Bewegungen von
unten nach oben geschnitten. (Abb. 3).

1276234 _Akku Heckenschere_BDA.indd 7 25.08.21 15:05



Inbetriebnahme

Beim Arbeiten grundsatzlich Schutzbrille, Gehorschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

-
\¥/

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass
es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,
denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehdéren nicht in

den normalen Hausmiill. Sondern kénnen in umweltfreundlicher Weise
I  verwertet werden.

Wichtige Hinweise

E Sondermdill nicht in den {fs Umgebungstemperatur
Hausmll ] maximal 50 ° C

% Nicht ins Wasser werfen - @ Griner Punkt
Lebensgefahr

& Nicht ins Feuer werfen
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GARANTIE

Die Garantieleistung erfolgt nach den jeweils geltenden landesiiblichen gesetzlichen
Garantie-/Gewahrleistungsbestimmungen, in dem das Produkt erworben wurde.

Eine Garantieleistung flir Schaden oder Mangel, die aus einer nicht fachgerechten Ver-
wendung der verkauften Produkte resultiert, kann nicht iibernommen werden.

Tritt ein Problem oder Mangel auf, setzten Sie sich bitte immer zunachst mit ihrem
Vertragshandler in Verbindung. Ihr Vertragshandler kann das Problem oder den Mangel
meist direkt beheben.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

» Akkus

» Samtliches Zubehor (wie z.B.: Ladegerate etc.)

Verschleif3teile (z.B.: Kohlebirsten, Schaltern, Kabel, Dichtungen etc.)
Ungeeignete oder unsachgemale Verwendung

Fehlerhafte Inbetriebsetzung durch den Eigentiimer oder Dritte

Instandsetzung oder Austausch von Komponenten

Mangel die auf unsachgeméaBen Gebrauch, des normalen Verschleif3es oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Produkte die zu gewerblichen, beruflichen Zwecken oder zum Verleih verwendet
werden.

» Schaden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.

VVvyVYyVYyYVYYVYyYy

Ihr Garantieanspruch kann nur anerkannt werden, wenn:

» ein Kaufbeleg (Kaufdatum) in Form eines Kassenbons vorgelegt werden kann

» der Garantieschein vollstandig ausgefullt ist

» an dem Gerét keine Instandsetzung und/oder ein Austausch von Komponenten von
Dritten vorgenommen wurde

» das Gerat nicht unsachgemal betrieben wurde

» keine hohere Gewalt vorliegt

» eine Mangelbeschreibung vorliegt

Die Garantiebestimmungen gelten zusammen mit unseren Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen.
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C € EU-Konformitatserklarung

Hersteller / Bevollmachtigter: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: Akku-Heckenschere

WB 18V-HES CPF

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Berticksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgeflihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese Erkldrung lhre Giiltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhdltlich beim Unterzeichner.

Richtlinien:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Normen:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021

10
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O

CONGRATULATIONS ON THE PURCHASE OF THE CORDLESS HEDGE CLIPPERS
FROM THE WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Please read the following user instructions before operating. Please note the safety
instructions in this operating manual.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Bow-handle with safety switch 4. Hand protector
2. ON/OFF switch 5. Battery slot
3. Cutting blade 6. Blade Guard

1
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Technical data

Rotation speed: 1400 min-'
Cutting length: 520 mm
Tooth distance: 14 mm
Cuts/min: 1200
Sound pressure level (LPA): 81,3 dB(A)
Uncertainty (KPA): 3 dB(A)
Sound power level (LWA): 96 dB(A)
Uncertainty (KWA): 3 dB(A
Front handle vibration ah: 2,459m/s?
Rear handle vibration ah: 1,754 m/s?
Uncertainty K 1,5/m/s?
Protective class: Il
Weight: 3,1 kg
Read operating instructions (&)
Wear hearing protection, protective goggles and gloves ®
Do not use in rain; protect from wetness
Keep other persons at a distance 1R

Prior to starting, check the hedge for hidden objects,

e.g. wire fences, etc.

Warning! Cutter travels! g
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Note!

The device is delivered without batteries and charger, and may exclusively be used with
the Li-ion batteries of the Workers Best Cordless Power Family!

The Li-ion batteries of the Workers Best Cordless Power Family may only be charged us-
ing the chargers from this system family!

For further information on batteries and chargers, please contact your nearest specialist
dealer or visit our homepage at www.workers-best.com for more detailed information.

Intended use

The device is intended to cut hedges and shrubs in private domestic and hobby
gardens.

Only use this machine according to its intended use! Any use extending beyond this does
not constitute intended use. The user, not the manufacturer, is liable for resulting damages
or injuries of any kind.

Our equipment is not intended for commercial or industrial use. If this device is used in the
context of commercial or industrial use, the warranty is void.

12
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When using tools some safety precautions must be observed to prevent injuries
and damage. Therefore read through the operating manual/ safety instructions
carefully. Store them in a safe place so that the information is available to you at
all times. If you should hand the appliance on to other persons please hand
these operating instructions/safety instructions out with them. We do not assume
any liability for accident or damage which do not arise due to the failure to
observe these instructions and the safety instructions.

General safety instructions

Attention! All instructions must be read. Errors in heeding the instructions given below
could cause electric shock, burning and/or serious injuries.

The subsequently used term ,power tool” refers to mains powered electrical tools (with
power cord) and to battery-powered electrical tools (without power cord).

Keep these instructions in a safe place!

1. Work area

a. Keep your work area clean and well-lit. Untidiness and unlighted workspaces can
lead to accidents.

b. Do not work with this device in an explosive environment where flammable
liquids, gasses or dusts are located. Electrical tools produce sparks that can ignite
dust or fumes.

c. Keep children and other persons at a safe distance when using the electric tool.
Distractions can cause you to lose control of the device.

2. Electrical safety

a. The connector plug of the device must fit into the power outlet. The plug cannot
be modified in any way. Do not use adapter plugs in conjunction with grounded
devices. Unaltered plugs and suitable power outlets reduce the risk of electric shock.

b. Avoid physical contact with grounded surfaces, such as pipes, heaters, stoves,
and refrigerators. Increased risk of electric shock exists when your body is grounded.

c. Keep the device away from rain or moisture. The penetration of moisture into an
electric device increases the risk of electric shock.

d. Do not use the cable for any purpose other than its intended purpose; do not
use the cable to carry or hang up the device; do not pull the plug out of the
power outlet via the cable. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges, or
moving device parts. Damaged or tangled cables increase the risk of electric shock.

e. When you work with a power tool outdoors, only use extension cords that are
approved for outdoor use. Use of an extension cord that is approved for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

f. If operating the power tool in a damp environment cannot be avoided, use a
ground fault circuit interrupter. The use of a ground fault circuit interrupter reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

13
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a. Be attentive and aware of what you are doing; proceed with caution when
working with a power tool. Do not use the device if you are tired or under the
influence of drugs, alcohol, or medication. One moment of carelessness while
using the device can lead to serious injuries.

b. Always wear personal protective gear and safety goggles. The use of personal
protective gear, such as dust mask, non-slip safety shoes, hardhat, or hearing
protection, depending on the nature and use of power tool, reduces the risk of
injuries.

c. Avoid unintentional startup. Make sure that the power tool is switched off
before you connect it to the power supply and / or the battery, or pick it up or
carry it. Having your finger on the switch while carrying the device or the device
switched on when you connect it to the power supply can lead to accidents.

d. Remove the adjusting tool or the wrench before you turn on the device. A tool
or a wrench left in a rotating device part can lead to injuries.

e. Avoid unusual body postures. Ensure that you are standing in a stable and safe
position and maintain your balance at all times. This will enable you to better
control the power tool in unexpected situations.

f. Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep hair, clothes,
and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewelry, or long hair can be
caught by moving parts.

g. If dust extraction and collection devices can be mounted, then ensure that such
devices are connected and used properly. Use of these devices decreases hazards
caused by dust.

h. Keep the handles dry and free of oil or grease. Fatty or oily handles are slippery
and result in loss of control.

i. Always keep hands and feet away from the cutting mechanism, especially when
you turn on the motor.

j. Attention! The cutting elements continue to rotate after the motor is switched off.

k. This device is not designed to be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capabilities or lacking in experience and/or knowledge,
unless they are supervised by a person responsible for their safety or receive
instructions from this person as to how the device is to be used.

4. Use and treatment of the power tool

a. Do not overload the device. Use the tool that is designed for your work. With
the suitable power tool you will work better and with more safety in the specified
performance range.

b. Do not use any power tool with a defective switch. An electrical tool that can
no longer be switched on and off is dangerous and must be repaired.

¢. Unplug the device from the power outlet and/or remove the battery before
making device settings, changing accessories, or putting the device away. This
precautionary measure prevents the device from starting up unintentionally.
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d. When not in use, store power tools out of the reach of children. Do not allow
persons to use the device who are unfamiliar with the device or who have not
read these instructions. Power tools are dangerous when used by inexperienced
persons.

e. Take good care of the device. Ensure that moving parts of the device function
properly and do not seize, if parts are broken or are damaged, then device
function is impaired. Have the damaged parts repaired before using the tool.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges seize less and are easier to control.

g. Use power tools, accessories, insertion tools etc. according to these instructions,
and in the manner prescribed for this particular device type. Give due
consideration to work conditions and the task that will be executed. Using power
tools for applications other than their intended use can lead to dangerous situations.

5. Safety instructions for hedge clippers

a. Keep all body parts away from the cutting blade. Do not attempt to remove cut
material from a running blade or hold onto material to be cut. Make sure that
the switch is turned off when removing stuck cutting material. One moment of
carelessness while using the device can lead to serious injuries.

b. Carry the hedge clipper by the handle while the blade stands still. Always
attach the protective cover when transporting or storing the device. Careful
acquaintance with the device reduces the danger of injury from the blade.

c. Hold the power tool by the insulated handle areas since the cutters can come
into contact with hidden power lines. If the cutting blade comes into contact
with live power lines, it can lead to an electric shock due to electricity being
conducted via metallic tool parts.

6. Use and treatment of the cordless tool

a. Only charge the batteries in chargers recommended by the manufacturer. A
charger that is suitable for a certain type of battery may pose a fire hazard if used with
other batteries.

b. Only insert the intended batteries in your power tools. The use of other batteries
can lead to injuries and fire hazards.

c. Keepthebattery which is notbeing used away from paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could cause a bridging of the contacts.
A short-circuit between the battery contacts can cause burns or fire hazards.

d. If the battery is not used properly, liquid may leak out of it. Avoid any contact
with it. Rinse off with water if you come into contact with it. Should any liquid
come into contact with your eyes, also consult your doctor. Leaking battery fluid
can lead to skin irritations or burns.
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e. Do not use any damaged or modified batteries. Damaged or modified batteries
may behave unpredictably and cause fire, explosion or injury hazards.

f. Do not expose batteries to fire or excessive temperatures. Fire or temperatures
exceeding 130 °C may cause an explosion.

g. Follow all charging instructions and never charge the battery or the cordless
tool outside the temperature range specified in the operating manual. Incorrect
charging or charging outside the approved temperature range can destroy the
battery and increase the fire hazard.

Electrical safety

Always check if the battery voltage corresponds to that indicated on the
type plate. Also check if the mains voltage corresponds to the input coltage
of the battery charging device.

7. Service

a. Only have your device repaired by qualified, specialised personnel, and only repair
with original replacement parts. This ensures that the safety of the device remains
unimpaired.

b. Never service damaged batteries. All battery maintenance should only be carried
out by the manufacturer or authorised service centres.

Assembly
Take the device out of the packaging. Please remove the blade guard before putting the
device into operation.

ON/OFF switch

To switch on the device, press the ON/OFF switch (2) and the safety switch on the looped
handle (1) simultaneously.

To switch off the device, let go of the safety switch on the looped handle (1) and the
On/Off switch (2).

Inserting and removing the battery

Attention!

« Insert the battery in the machine handle.

« Push the battery into place until it catches.

If you want to remove the battery press the lock button down on the rear side of the
battery and pull the battery out of the machine handle.

16
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Maintenance
The cutting blade (3) should be lubricated and oiled regularly. Please make sure that
the battery has been removed before undertaking any maintenance work on the device.

Cleaning

Regularly clean the cover of the machine with a soft cloth, preferably after each use. Keep
the ventilation slits free of dust and dirt. If the dirt cannot be removed like this, use a soft
cloth moistened with soapy water. Do not use solvents such as petrol, alcohol, ammonia
etc. These solvents can damage the plastic parts.

Working instructions

« Before cutting, the hedge must be searched for hidden objects, e.g. wire fences.

- In addition to hedges, a hedge clipper can also be used for cutting shrubs and bushes.

« The hedge clipper is to be held sturdily with both hands.

« The best cutting performance is achieved when the hedge clipper is managed in such
a way that the blade teeth are directed at an angle of approximately 15 from the
hedge (figure 1).

« The double-sided cutting blades are counter rotating, providing a cut in both direc-
tions (figure 2).

« In order to achieve an equable hedge height, running a string as guide line along the
hedge edge is recommended.

« The side surfaces of the hedge are cut with arched movements from bottom to top
(figure 3).
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Initial startup

During work always wear protective goggles, hearing protection, protective gloves and
sturdy work clothes!

-
\¥

Electric equipment with expired service life and environmental
protection

Should your electric equipment be so intensively used that it must
be replaced one day, or there is no other use for it, please think about
protection of the environment. Electric equipment does not belong to
usual domestic waste. It can be dealt with in an environmentally friendly

I anner.

Important instructions

E Special waste, do not throw st Maximum surrounding
Z-°| intoregular household waste. wesec| temperature 50 °C.

% Do not throw into water. c -
Danger to life. @ reen poin

ﬁ Do not throw into fire
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WARRANTY

The warranty is subject to the respective valid legal guarantee/warranty terms appli-
cable in the country in which the device was purchased.

We cannot assume any warranty for damages or defects resulting from improper use of
the sold product.

In case of a malfunction or defect, please always contact your retailer first. Your retailer
can usually remedy the malfunction or defect directly.

The warranty does not cover the following:

» Batteries

» Any accessories (such as chargers, etc.)

Wear parts (such as carbon brushes, switches, cables, seals, etc.)
Improper or inadmissible use

Incorrect initial operation by the owner or third parties

Repair or exchange of components

Faults/defects due to improper use, normal wear or lack
Maintenance and care.

Products used for commercial or professional use or rental.
Damage caused by non-observance of the operating instructions.

VVyVYyVYVYVYYVYY

Your warranty is only valid if:

» a purchase receipt (with purchase date) is submitted

» the warranty certificate has been completely filled out

» no repairs were carried out on the device and/or components exchanged by third
parties

the product was not operated improperly

there is no evidence of force majeure

a description of the defect or malfunction has been provided

vYvyy

The conditions of this warranty are valid in conjunction with our delivery and sales
conditions.
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C € EU Declaration of Conformity

Manufacturer / authorised representative: ~ AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria

Product: Cordless hedge clippers
WB 18V-HES CPF

We hereby declare under our sole responsibility that the machines described above meet all the requirements
of the Directives listed below in view of their design and construction as well as in the versions marketed by
us, taking into account the standards listed below.

In case of a change to the devices that has not been coordinated with us, this declaration loses its validity. The
technical documentation can be obtained from the undersigned.

Directives:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Standards:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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AL L RKS 2

URIME TE PERZEMERTA PER BLERJEN E NJE KRASITESI ME BATERI
NGA FAMILJA E RRYMES PA KORDON WORKERS BEST

Ju lutem, sé pari lexoni ményrat shfrytézuese nga udhézimet e pérdorimit qé pasojné. Ju
lutemi, pérmbahuni udhézimeve té sigurisé né kété udhézim té pérdorimit.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT

1. Dorezé né formé hallke me 4. Kujdesi manual
celés ndezés sigurie 5. Foleja e baterisé
2. Ndezés/Fikés 6. Mbrojtésii prerésit

3. Thiké prerése

21

1276234 _Akku Heckenschere_BDA.indd 21 25.08.21 15:05



Té dhéna teknike

Numri i xhirove bosh: 1.400 min-!
Gjatésia e prerjes: 520 mm
Distancé ndérmjet dhémbéve: 14 mm
Prerje/min.: 1200
Niveli i presionit t€ zhurmés (LPA): 81,3 dB(A)
Pasiguria (KPA): 3 dB(A)
Niveli i fuqisé sé zhurmés (LWA): 96 dB(A)
Pasiguria (KWA): 3 dB(A)
Doreza e pérparme me dridhje ah: 2,459 m/s’
Doreza e pasme me dridhje ah: 1,754 m/s?
Pasiguria K 1,5m/s?
Klasa e mbrojtjes: I
Pesha: 3,1kg

Té lexohen ményrat e pérdorimit (&)
Té mbahen mbrojtés pér vesh, syze mbrojtése dhe doreza ® @
Té mos pérdoret né shi, t& mbrohet prej lagéshtive

Mbani larg personat tjeré (]
Para fillimit té punés kérkoni gardhin e gjelbér

pas objekteve té fshehura, p.sh. gardheve té telit, etj.

Aparati prerés funksionon g
AHS GmbH, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

Udhézim!

Pajisja jepet pa bateri dhe karikues dhe mund té pérdoret vetém me bateri me jone litiu-
mi nga Familja e Rrymés pa Kordon e Workers Best!

Baterité me jone litiumi nga Familja e Rrymés pa Kordon Workers Best mund té karikohen
vetém me karikuesit nga kjo familje sistemesh!

Pér informacione té métejshme mbi baterité dhe karikuesit, ju lutemi kontaktoni njé
shités té specializuar té& né zonén tuaj ose mund té gjeni mé shumé informaci- on né
fagen toné né internet www.workers-best.com.

Pérdorimi i pércaktuar

Kjo pajisje éshté e pérshtatshme pér prerjen e biméve dhe shkurreve né shtépi dhe
kopshte private.

Pérdoreni kété makineri vetém sipas pércaktimit pér té! Cdo pérdorim tjetér, i cili del
jashté kétij pércaktimi, nuk éshté pérdorim i sakté. Pér |éndimet ose démet e ¢do lloji qé
shkaktohen si rezultat i tij, pérgjegjés do té jeté plotésisht pérdoruesi dhe jo prodhuesi
i makinerisé.

Sipas rregullave, pajisjet tona nuk jané dizajnuar pér pérdorim né artizanat, puné
profesionale ose né industri. Nése kjo pajisje do té pérdoret né kuadér té njé pérdorimi
né sektorin artizanal, profesional ose industrial, atéheré ajo nuk mbulohet nga garancia.
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Gjaté pérdorimit té makinerisé ju duhet zbatoni disa masa sigurie pér té

[E shmangur démtimet dhe plagosjet e mundshme. Lexoni udhézimet e pérdorimit
té pérshtatshém. Kini kujdes qé informacionet ti keni gjithmoné me vete kur
jeni doku punuar me makineriné. Nése né ndonjé rast do ja jepni makineriné ndonjé
personi tjetér kini kujdes ti jepni edhe udhézimet e pérdorimit. Ne nuk marrim
pérsipér asnjé pérgjegjési pér aksidente, démtime té cilat jané shkaktuar nga
mosvémendja apo nga moszbatimi i udhézimeve té sigurisé.

Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Vérejtje! Té gjitha udhézimet duhet lexuar. Mospérmbajtja e udhézimeve té
lartpérmendura mund té shkaktojé shok elektrik, djegie/léndime té rénda.

Nocioni i pérdorur “Vegla elektrike” lidhet me veglat elektrike té rrjetit (me kabéll) dhe
me vegla elektrike me pérmbajtje té baterisé akumulues té€ energjisé elektrike (pa kabéll).

Pérmbahuni miré udhézimeve!

1. Vendii punés

a. Mbajeni zonén tuaj té punés té pastér dhe té ndricuar miré. Parregullsia dhe
hapésirat e pandriquara mund té sjellin te njé aksident.

b. Mos e pérdorni aparatin né rrethinat me rrezik nga eksplodimet, ku gjenden
léndé ndezése, gazi ose pluhurat. Veglat elektrike prodhojné shkéndija, té cilat
mund té ndezin pluhurin ose avullin.

¢. Mbani fémijét dhe personat tjeré larg pérdorimit té veglave elektrike. Gjaté
ménjanimit mund té€ humbni kontrollin mbi aparatin.

2. Siguria elektrike

a. Spina elektrike duhet t'i pérgjigjet prizés elektrike. Spina, né asnjé ményré nuk
guxon té ndérrohet. Mos pérdorni adapterin sé bashku me aparate me tokézim.
Spinat e pandryshueshme dhe prizat e pérshtatshme zvogélojné rrezikun nga goditja
elektrike.

b. Shmanguni njé kontakti trupor me sipérfaqet e tokézuara, si nga furrat,
shporetét dhe frigoriferét. Ekziston njé rrezik i larté pérmes goditjes elektrike, kur
trupi éshté i tokézuar.

¢. Mbani aparatin larg nga shiu dhe lagéshtité. Depértimi i ujit né njé aparat elektrik
rrit rrezikun e goditjes elektrike.

d. Kablloja éshté e papérshtatshme pér géllim té mbajtjes sé aparatit, varjes ose
largimit té spinés elektrike nga priza elektrike. Mbani kabllon larg nga nxehtésia,
vaji, brinjét e mprehté ose nga pjesét lévizése té aparatit. Kablloté e démtuara
ose ngatérruara rrisin rrezikun nga goditja elektrik.

e. Kur punoni me njé vegél elektrike né natyré, pérdorni vetém kabllon zgjatése,
qé gjithashtu éshté e dedikuar pér jashté. Pérdorimi i njé zgjatési té dedikuar pér
pérdorim té jashtém, zvogélon rrezikun nga njé goditje elektrike.

f. Nése nuk shmanget dot pérdorimi i pajisjes né ambient me lagéshtiré, pérdorni
njé prizé mbrojtése elektrike. Shtimi i késaj pajisjeje shmang rrezikun e njé goditje
elektrike.
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3. Siguria e personave

a. Jeni té vémendshém, kujdesuni cka po béni dhe shkoni me arsye né puné, kur
keni té béni me njé vegél elektrike. Mos pérdorni aparatin nése jeni té lodhur
ose nén ndikimin e drogés, alkoolit ose medikamenteve. Né njé moment té
pavémendjes gjaté pérdorimit té aparatit, mund té vie deri te |éndimet serioze.

b. Pérdorni pajisje mbrojtése dhe gjithmoné syze mbrojtése. Mbajtja e pajisjeve
personale mbrojtése, si maskés sé pluhurit, képucéve té sigurisé, kacketés mbrojtése
ose mbrpjtésve té dégjimit, sipas llojit dhe funksionit, zvogélon rrezikun nga
[éndimet.

c. Shmangni gjérave té ndérmarrura, té paqéllimshme. Sigurohuni gé aparati té
jeté i fikur para se té lidhet bateria pér furnizim me rrymé, ose para se té ngritet
dhe té bartet. Nése gjaté bartjes sé aparatit, keni té vendosur gishtin né kyqés, ose e
vendosni aparatin té kyqur né rrrymé, kjo mund té sjell deri té aksidenti.

d. Ménjanoni veglat ndérprerése ose celésat pér shtréngim, para se ta futni né
funksion aparatin. Njé vegél ose celés gé ndodhet né pjesén rrotulluese té aparatit,
con drejt [éndimit.

e. Shmangni njé géndrim jo té miré té trupit. Kujdesuni té keni njé qéndrim té
sigurt dhe ruan ekuilibrin. Né kété ményré mund té kontrolloni mé miré situata té
papritura.

f. Mbani veshmbathje té pérshtatshme. Mos mbani veshmbathje ose stolisje té
gjata. Flokét, rrobat dhe dorezat mbani larg nga pjesét lévizése. Rrobat e lehta,
stolisjet apo flokét e gjata mund té kapen nga pjesét [évizése.

g. Né qofté se do té mund té montoheshin thithésja - dhe - rregullimi pér kapje
sigurohuni gé kéto do té jené té ckyqura dhe té shfytézuara miré. Pérdorimi i
kétyre rregullimeve zvogélon rreziget nga pluhuri.

h. Mbani dorezat té thata, té pastra dhe té liruara nga vaji dhe yndyra. Dorezat e
yndyrshme jané té rréshqgitshme dhe cojné drejt humbjes sé kontrollit.

i. Mbani gjithmoné duart dhe kémbét larg nga rregullimi prerés, né veqanti kur e
keni motorin e kyqur.

j. Vérejtje! Elementet prerése rrotullohen edhe pas ndérprerjes sé motorit.

k. Ky aparat nuk éshté i dedikuar, qé té pérdoret nga Personat (kryesisht fémijét) me
shkathtési té kufizuara fizike, senzorike ose shpirtérore ose né mungesé té pérvojés
dhe/ose né mungesé té dijes, do té thoté ata do té& mésojné si ta pérdorin aparatin
pémes njé personi pérgjegjés pér siguriné e tyre duke marré nga ai késhilla.

4. Pérdorimi dhe trajtimi i pajisjes elektrike.

a. Mos e mbingarkoni aparatin. Veglat elektrike té parapara pér até géllim,
pérdorni né punén tuaj. Me mjetin e duhur elektrik do t& punoni mé miré dhe mé
sigurté né ambientin e paraparé pér puné.

b. Mos e pérdorni mjetin elektrik, celési i té cilit @&shté defekt. Njé mjet elektrik, i cili
nuk mund té kyget dhe ckyqet, paraget rrezik dhe duhet té riparohet.
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c. Higeni prizén nga spina dhe/ose higni bateriné, para se té ndérmerrni riparime
né pajisje, ndérrime pjesésh, ose nése e vendosni diku pajisjen. Ké&to masa
kujdesi shmangin ndezjen e pakontrolluar té pajisjes.

d. Ruani veglat e papérdorura né largési nga fémijét. Mos lejoni pérdorimin e
aparatit nga persona té pabesueshém né lidhje me kété ose gé nuk kané lexuar
udhézimin paraprakisht. Veglat elektrike jané té rrezikshme, kur pérdoren nga
persona pa pérvojé.

e. Mbikqgyreni aparatin me kujdes. Kontrolloni nése pjesét lévizése té aparatit
funksionojné pa problem dhe nuk shtréngohen, nése pjesét jané té thyera ose
té démtuara, ose funksioni i aparatit té jeté i démtuar. Pjesét e démtuara té
shtojcés sé aparatit duhet té riparohen. Shumé aksidente shkaktohen nga mjetet
elektrike qé nuk mirémbahen.

f. Mbani mjetin prerés mprehté dhe pastér. Mirémbajtja me kujdes e veglave me cep
té mprehté prerés, ngjiten mé pak dhe drejtohen mé lehté.

g. Pérdorni veglat elektrike, pajisjet, mjetet shtesé etj. sipas kétij udhézimi, si
éshté paraparé pér secilin tip té aparatit. Kushtoni réndési kritereve té punés
dhe aktiviteteve té hollésishme. Shfrytézimi i mjeteve elektrike pér tjeré, sipas
zbatimit té parashikuar, mund té bie deri situatat e rrezikshme.

5. Udhézimet e pérdorimit pér gethsin e kacubave

a. Mbanilarg té gjitha pjesét e trupit nga trari i thikés. Mos tentoni qé té ménjanoni
materialet e prera gjaté funksionimit té thikés ose té regjistroni materialin e
preré shumé. Sigurohuni gé ndérprerési té jeté i ckyqur, kur t&€ ménjanoni gjérat e
prera g€ jané bllokuar. Njé moment i pakujdesisé gjaté pérdorimit té aparatit mund
té shpie deri te Iéndimet serioze.

b. Bartniaparatin né dorezé gjaté pushimit té thikés. Gjaté transportit dhe ruajtjes
sé aparatit, gjithmoné té mbulohet me njé mbulesé mbrojtése. Manipulimi i
kujdesshém me aparat, zvogélon rrezikun nga lIéndimet pérmes thikés.

c. Kapeni veglén elektrike né sipérfaget e izoluara, pasi thika prerése mund té
bjeré né kontakt me kabllo té fshehura korrenti. Kontakti i thikés prerése me njé
kabéll me rrymé&, mund té pércjellé tension né pjesén metalike té pajisjes dhe mund
té shkaktojé njé goditje elektrike.

6. Pérdorimi dhe trajtimi i pajisjes sé baterive.

a. Ngarkoni baterité népérmjet ngarkuesit té baterive, icili €shté mundésuar nga
prodhuesi. Njé pajisje ngarkimi, e cila éshté e pérshtatshme pér njé lloj baterie, nése
pérdorte pér tip tjetér baterish mund té keté rrezik zjarri.

b. Pérdorni vetém baterité e mundésuara pér kété pajisje elektrike. Nése do
pérdoren bateri té tjera kjo mund té ¢ojé né démtime apo rrezik zjarri.

c. Mbajeni bateriné e papérdorur larg nga kllapat, stampat, celésat, gozhdat,
vidat ose objekte té tjera té vogla metalike té cilat mund té shérbéjné si pércues
rryme népérmjet kontaktit. Njé lidhje e shkurtér népérmjet kontaktit t€ baterive
mund té shkaktojé djegie ose zjarr me pasoja.

d. Gjaté njé pérdorimi té papérshtatshém mund té keté rrjedhje té baterive. f.
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Shmangni kontaktin me té. f. Nése bini né kontakt me té shpélajeni me ujé.
e. Nése fluidi i baterive bie né kontakt me syté, merrni menjéheré ndihmén e
mjekut. Kontakti me fluidin baterive mund té démtojé Iékurén ose shkakton djegie.

e. Mos pérdorni njé bateri t&€ démtuar ose té modifikuar. Baterité e démtuara ose
té modifikuara mund té sillen né ményré té paparashikueshme dhe té cojné né zjarr,
shpérthim ose rrezik [éndimi.

f. Mos e ekspozonibateriné né zjarr ose temperatura té larta. Zjarri ose temperaturat
mbi 130 °C mund té shkaktojné njé shpérthim.

g. Ndiqni té gjitha udhézimet e karikimit dhe mos e ngarkoni kurré bateriné ose
mjetin pa kordon jashté kufirit té temperaturés té pércaktuar né udhézimet e
pérdorimit. Karikimi i gabuar ose karikimi jashté kufirit té lejuar té temperaturés
mund té shkatérrojé bateriné dhe té rrisé rrezikun e zjarrit.

Siguria elektrike

Verifikoni gjithmoné né i pérgjigjet tensioni i baterisé llojit né tabelé. Pérveq
késaj, verifikoni nése i pérgjigjet tensioni i rrjetit, tensionit hyrés sé baterisé
mbushése.

7. Servisi
a. Aparati duhet té riparohet vetém nga personeli i kualifikuar dhe vetém me pérdorim
té pjeséve origjinale. Me kété vértetohet se ruhet siguria e aparatit.

b. Asnjéheré mos i shérbeni baterité e démtuara. E gjithé mirémbajtja e baterive
duhet té kryhet vetém nga prodhuesi ose gendrat e autorizuara té shérbimit ndaj
klientit.

Montimi
Nxirreni pajisjen nga paketimi. Ju lutem largoni mbrojtésin e prerésit para vénies né puné
té pajisjes.

Celési ndezur/fikur

Pér té ndezur pajisjen, shtypni celésin e ndezjes/fikjes (2) dhe celésin e sigurisé né dore-
zén né formé harku (1) né té njéjtén kohé.

Pér fikjen e pajisjes, Iéshoni celésin e sigurisé sé dorezés prej hekuri (1) dhe celésin e
ndezjes/fikjes (2).

Zévendésim dhe heqje e baterive.

Kujdes!

« Zévendésoni bateriné né dorezén e makinerisé.

« Shtypni bateriné fort deri sa té futet né puné.

Nése doni ta higni batering, shtypni nyjén penguese né anén e pasme té baterisé pér
poshté dhe nxirreni bateriné nga doreza e makinerisé.
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Mirémbajtja
Thika prerése (3) duhet té lubrifikohet dhe té vajoset rregullisht. Kujdesuni ju lutem qé
bateria té jeté hequr gjaté punimeve té mirémbajtjes me pajisjen.

Pastrimi

Pastrojeni pajisjen rregullisht me njé shami té lagésht, mundésisht pas ¢do pérdorimi.
Mbajeni té carén e ajrimit té€ liré nga pluhuri dhe papastértité. Pér té larguar papastértité
pérdorni njé lecké té lagur me ujé me sapun. Mos pérdorni asnjéheré mjete shkrirése si
benziné, alkool, amoniak etj. Kéto mjete shkrirése mund té démtojné pjesét me material
delikat.

Udhézime pér punén

« Gérshéra duhet pasur kujdes gjaté prerjes sé objekteve té fshehura si p.sh. telat e
gardhit.

« Gardhet e jashtme mund té rregullohen me njé gérshéré pér krasitje pér prerjen e
shkurreve dhe kagubave.

« Gérshéra krasitése duhet mbajtur fort me té dy duart.

+ Rezultatin mé té miré té prerjes do ta arrini nése gérshéra krasitése do té trajtohet né
kété ményré, pra dhémbét prerés duhet té jené né njé kénd rreth 15° me gardhin (Fig. 1).

+ Prerésit e dyanshém gé veprojné né drejtim té kundért me njéri-tjetrin mundésojné
njé prerje né té dy drejtimet (Fig. 2).

« Pér té arritur njé lartési prerje té njéjté, rekomandohet njé morseté mbajtése e fillit pér
drejtim gjaté kéndit té gardhit.

« Sipérfaget anésore té njé gardhi do té priten me lévizje né formé harku nga poshté lart
(Fig. 3).
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Vénia né shfrytézimit

Gjaté punés, rreptésisht t€ mbahen syzet mbrojtése, mbrojtje pér dégjim, doreza dhe
veshje pér puné!

N
\¥i

Veglat né shérbim dhe mbrojtja e ambientit

Nése mjeti juaj éshté shfrytézuar gjaté, sa qé duhet té zévendésohet, ose
nuk éshté i pérdorshém, mendoni ju lutem né mbrojtjen e ambientit.
Veglat nuk hudhen né mbeturina normale. Té veqantat mund té

klasifikohen né ményré té pérshtatshme pér ambient.
]

Udhézime té réndésishme

H Mbeturinat e veqanta jo né - Temperatura maksimale e
Z-°| mbeturina shtépiake wesec]  Mjedisit 50 ° C

A Té mos hidhen né ujé - . R

% Rrezik pér jeté @ Pika e gjelbér

ﬁ Té mos hidhen né zjarr
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GARANCIA

Garancia jepet né pérputhje me dispozitat pérkatése té garancisé ligjore/garancive
kombétare né té cilat &shté bleré produkti.

Asnjé garanci nuk mund té jepet pér démet ose mangésité gé rezultojné nga pérdorimi
jo si duhet i produkteve té shitura.

Nése ndodh ndonjé problem ose defekt, gjithmoné kontaktoni shitésin tuaj. Kontraktu-
esi juaj zakonisht mund té korrigjojé problemin ose defektin direkt.

Pérjashtohen nga garancia:

» Baterité

Té gjithé aksesorét (si¢ jané p.sh.: karikues etj)

Pjesé konsumi (p.sh.: Brushat e karbonit, celsa, kabllo, guarnicione etj.)
Pérdorimi i papérshtatshém ose jo i sakté

Moskryerja e vénies né puné nga pronari ose njé palé e treté

Riparimi ose zévendésimi i komponentéve

Démet gé duhen riparuar si shkak i pérdorimit jo korrekt, té konsumit normal apo té
mungesés sé mirémbajtjes dhe riparimit.

Produkte té pérdorura pér géllime komerciale, profesionale ose pér gera.
Démet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té pérdorimit

v

VVyVYyVYVYYVYYVYY

Kérkesa juaj e garancisé mund té njihet vetém nése:

mund té dorézohet njé fleté blerjeje (data e blerjes) né formén e njé fature
karta e garancisé éshté e mbushur plotésisht

pajisjet nuk jané riparuar dhe/ose jané zévendésuar nga palét e treta
pajisja nuk ka funksionuar né ményré té papérshtatshme

nuk ekziston forca madhore

njé pérshkrim i defektit &shté né dispozicion

vVVvVyYvYyVvYYvyYy

Dispozitat e garancisé zbatohen sé bashku me kushtet tona té ofrimit dhe té shitjes.
Péputhshméri e pércaktimit té direktivave:
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C € Deklaraté Konformiteti e BE-sé

Prodhuesi/ Agjenti: AHS GmbH
Uhlandstraf3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkti: Gérshéré pér krasitje me bateri

WB 18V-HES CPF

Népérmijet késaj ne deklarojmé me pérgjegjési se makinerité e pérshkruara mé sipér, nga ana e modelit dhe
ndértimit, si dhe variantet gé kemi hedhur né treg, pérmbushin té gjitha kérkesat e udhézimeve té méposht-
me, duke respektuar standarded e listuara mé poshté.

Pa njé marréveshje me ne pér ndryshime té produktit kjo deklaraté e humb vlefshmériné. Dokumentacioni
teknik vihet né dispozicion nga nénshkruesi.

Udhézime:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

Wels, 01.09. 2021 / ﬁ

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria
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| BG_

Nno3APABABAME BU 3A NMOKYMNKATA HA AKYMYJIATOPHA HOMULIA 3A
noapPA3BAHE HA XXUB INJIET
OT WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Monsa npoyeteTe cnegHUTe ekcnnoatTayMoHHM yKa3aHuA, npean nyckaHe B JencTeue.
B3emeTe nog BHUMaHMe YKa3aH1ATa 3a CUTYPHOCT B TOBa €KCN10aTaMOHHO ynbTBaHe.

ONMUCAHUE HA NPOAYKTA

1. ObroobpasHa pbKoxBaTKa C 4. PbuyHa 3awmTa
npepnaseH npesBKtoYBaTen 5. THe3po Ha akymynaTopHaTa 6atepus
2. BknwousaTen/msknwousarten 6. 3awuTa Ha HOXa

3. Pexeul HOX
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TexHnYecKkn gaHHN

O60poTK Ha Npa3eH xoa: 1400 min-'
ObnxknHa Ha pAsaHe: 520 mm
PazcToaHume mexgy 3vbuunTe: 14 Mmm
Paspe3n/muH.: 1200
HuBo Ha wyma: (LPA): 81,3 dB(A)
HecurypHoct (KPA): 3 dB(A)
HwuBo Ha 3BykoBaTa MoLyHocT (LWA): 96 dB(A)
HecurypHoct (KWA): 3 dB(A)
Brnbpaumsa Ha npegHaTta pbkoxBaTKa ah: 2,459 m/cek?
Brnbpauma Ha 3agHaTa pbkoxBaTka ah: 1,754 m/cek?
HecurypHocT K: 1,5 m/cex®
3awWmTHa Knaca: Ml
Terno: 1,20 kg

MpoueTeTe eKCMNoaTaLMOHHOTO yNbTBaHe (&)
HoceTe 3aWnTHU CAyLianku, 3alUTHY 04na 1 pbKaBuULm @
He ynoTpebaBaiiTe npu gbX[, NaseTe oT HAMOKPAHE
JpbKTe pa3cToAHMe KbM ApYri vua (|
MpoBepeTe, Npeau 3anoyBaHe Ha paboTa,

XpacTuTe 3a CKPUTU 00EKTK, KaTo Hanp. TeJIeHn orpaau v ap.

cnep n3KIyBaHe i
AHS GmbH, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

YkasaHue!

Ypenvt ce fgoctaBA 6e3 akymynatopHu 6atepum 1 3apAagHO YCTPOMCTBO U MOXe fAa ce
M3non3Ba camo C ITUEBO-NOHHNUTe akymynaTtopHu 6atepum Ha Workers Best Cordless
Power Family!

JlntneBo-noHHUTe akymynaTtopHu 6atepun Ha Workers Best Cordless Power Family morat
[a ce 3apeXAaT Camo CbC 3apAAHMUTE YCTPOICTBa OT TOBa CEMENCTBO cnctemm!

3a pJonbnHWTeNHa MHPOpMaLWA OTHOCHO aKymynaTopHuTe 6aTepun 1 3apagHuTe
yC- TPOWCTBa Ce CBbpPXKETe C Hal-6nuM3Kua JUcTpubyTop Ha UNM 3a no-nofpobHa
nHopmaLma noceTeTe Hawma yebcanT www.workers-best.com.

MpunoxeHne no npegHasHavyeHne

YpenbT e npefHasHayeH 3a MOAPSA3BAHE HA XKMB MAET Y MAjfIKU XPacTu B YacTHUTE 1
NIOOUTENCKU rPaaniHN.

YnoTtpebsaBanTe MaluMHaTa camMo criopep npefHasHadyeHneto 1! Bcsaka ynoTpeba,
M3BbH Tasw, € He Mo npefHa3HayeHne. 3a HapaHABaHUA OT BCAKAKbBB BUA AN LIETH,
npowv3nu3alym oT TakaBa ynotpeba, HOCY OTTOBOPHOCT MO3BaTENAT M HE NMPON3BOAUTENAT.
Mo npepHa3HayeHVe HalKTe ypeaun He ca KOHUMNUPAHM 33 3aHaUTYMINCKa, MPOMULLTIEHA
UV MHAYCTpranHa ynotpeba. AKo To3u ypep 6bpe ynoTpsibaH B pamKuTe Ha efHO
3aHAATUNIICKO, MPOMULLIIHO MU MHAYCTPUATIHO NPEeANPUATIE, TON e U3KIKYEH OT rapaHuUmaATa.

32

1276234_Akku Heckenschere_BDA.indd 32 25.08.21 15:05



Mpuu3non3ssaHeTo Ha ypeay TpAbBa Aa ce cnas3paT yKka3aHUATa 3a 6€30MacHoCT,

[E 3a fla ce NpefoTBPaTAT HapaHABaHuA 1 Bpeaw. Mo Tasu NpuunHa npoueTete
BHMMATEeNIHO YMBTBAHETO 3a ynoTpeba/ykasaHuaTa 3a Ge3onacHocT. CbxpaHsBaiiTe
nobpe Te3n AOKYMEHTU, 3a Aa MMaTe AOCTbMN A0 UHPOPMALMATA MO BCAKO
Bpeme. Ako Bu ce Hanoxu aa npepafeTe ypeda Ha Apyrv nvua, Npunoxere
KbM Hero 1 ynbTBaHeTo 3a ynotpeba/ykasaHusTa 3a 6e3onacHocT. He noemame
OTFOBOPHOCT 3a 3/I0MOJYKU UMW BPEeAY, Bb3HWKHANU NMopajan HecnasBaHeTo
Ha TOBa YMbTBaHE 1 Ha yKa3aHWsATa 3a 6e30MacHOCT.

O6wWn yKa3aHNA 3a CUTYPHOCT

BHumaHme! Bcnukn pasnopexpaHus TpsabBa fa ObdaT npoueTeHw. [pewkn npw
M3MbIHEHNETO Ha CNlefHMTe pa3nopeabu, MoraT Aa Npear3BrKaT enekTpo-LwoK, Noxap u/
W TEXKU HapaHsABaHUA. YNOTpebsBaHOTO B MOCNELCTBME MOHATHE ,eNEeKTPONHCTPYMEHT”
Ce OTHaCA 3a MPEXOBO 3aABVXBAHU €NeKTPUYECKM UHCTPYMEHTU (C MpeXoB Kaben) u
AKyMYJIaTOPHO 3afBUXXBaHU eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHTK (6e3 MpexoB Kaben).

CbxpaHABaNTe Te3u pasnopeadbmu nobpe 3anaseHu!

1. Pa6oTHO mAcCTO

a. MoppbpkaiiTe pabOTHOTO CM MACTO YNCTO U AO06Gpe ocBeTeHOo. bespeauneto u
nuncaTa Ha OCBeTNeHVe B paboTHaTa 0651acT, MoraT fja A0BEAAT A0 3M0MONyKU.

b. He pa6oTeTe c ypeaa B 3acTpalleHa OT eKCMI03UA OKOJIHOCT, B KOAITO ce Hamupar
3ananuTesiH TEYHOCTH, ra3oBe UK npax. EnekTpouHcTpymeHTUTe NponsBexgat
WCKPW, KOUTO MOTaT [ia Bb3MnlaMeHAT ra3oBeTe W NnpaxTa.

C. [pbXKTe Ha pas3cTosiHME AeuaTa WAM ApYrv Auua, No Bpeme Ha MoJI3BaHeTO Ha
eNKTPOUHCTPYMeHTa. [1py HEBHMUMaHVe, MOXeTe fia 3arybuTe KOHTPOa Haj UHCTPYMEHTA.

2. Enektpo-6e3onacHocT

a. lekepdbT 3a cBpb3Ka Ha ypefia TpsAbBa Aa OTroBapA Ha KOHTaKTa. LllekepbT He
TpaA6Ba fa 6bJe NPOMeHsAH MO KakKbBTO M Aa 6uno HaumH. He ynoTtpe6sBaiite
aflanTepHU LeKepy 3aefHO CbC 3aLNTHO 3a3eMeHM ypeanu. HenpomeHeHn Lekepu
M nacBaln KbM TAX KOHTAKTW, HAMaJiABaT PUCKa OT €JIEKTPO-LLOK.

b. Us6AarBaiiTe TeneceH KOHTAKT CbC 3a3eMeHM MNOBBPXHOCTU KaTo ¢ypHN,
oTonneHus, neykn n xnagunHuuym. CbliecTBYBA MOBULILEH PUCK OT eNeKTPO-LIOK,
KoraTo BalueTo TA/10 e 3a3eMeHo.

c. OpbXTe ypefa 3amaseH OT AbXA wiu Bnara. [IpOHMKBAHETO Ha Boja B eAvH
eNekTpoypes, yBeNimyaBa pucka oT eNeKTpo-LUIOK.

d. He ynotpeb6sBaiiTe HeLlenecbobpa3Ho Kabena 3a HOCeHe Ha ypefa, 3a OKauBaHe
1AK 3a N3TernsHe Ha LWeKepa oT KOHTaKTa. [lpbKTe Kabena 3anaseH oT ropelyuHa,
Macsno, ocTpy pb60Be UV NOABWKHI YacTu Ha ypepaa. [loBpeaeHy 1y ycyKaHm
Kabenu yBenvyaBat prcKa OT efIeKTPO-LLOK.

e. KoraTtopa6oTute ceneKTpOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, ynoTpeb6saBaiiTe camo TaKuBa
YABJDKUTENHN Kabenu, KouTo ca AoNycHaTy 3a ynotpe6a Ha oTKpuTo. [of3BaHeTo
Ha egunH Kaben, noaxoasly 3a BbHILHA ynoTpeba, HamansBa prcKa OT eNeKTPO-LIOK.
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f. AkoynoTpe6aTaHaeneKkTpuyeckusa MHCTPYMEHT BbB B/laXKHa cpefia e Hen36exHa,
n3nonsBanTe usKAwuYBaTen 3a pAedeKTHOTOKOBA 3awmra. Ynotpebata Ha
n3KnouBaTen 3a jedpeKTHOTOKOBA 3aLiMTa HaMasABa PUCKa OT eNeKTPUYECKM yaap.

3. CUrypHoOCT Ha INYHOCTI

a. bbpgete 6guTenHn, BHUMaBaiiTe KakBO BbpLUUTE U Ce OTHAcATe pa3syMHO KbM
paboTtarta cu c eneKkTpo-nHcTpymeHTa. He nonseante ypefa, ako cte n3amopeHu
nnn cTte noj BJIVAHNETO Ha APOoru, ajlkoxosn nan megnkameHTu. EAI/IH MOMEHT Ha
HeBHMMaHWe Npwv NOJI3BaHETO Ha ypeaa, MOXe fia AoBe[e 10 CEPUO3HY HapaHsABaHUS.

b. HoceTe nuuyHo 3awuTHO OoGOpyABaHe M BUHArv 3alWMTHU ouuna. HoceHeTo Ha
JINYHW 3aLMTHU CPEACTBa, B 3aBMCUMOCT OT BMAA Ha MPUIOXKEHVETO Ha €neKTpo-
WHCTPYMEHTa, KaTo Macka CpeLly npax, He Xmb3ralim ce 3aluTHy 06yBKM, 3aluTHA
KacKa WM CJTyXOBO- 3aLUMTHU CIYLIANKK, HAMassiBa pycKa OT HapaHABaHUA.

c. Us6areante cnyyaiiHi 1 HeXKeNaHU BKJIIOYBaAHUA HA MHCTPYMeHTa. Y6epeTe ce B
TOBA, Ye eNIeKTPO-NHCTPYMEHTBT € U3K/I0OUeH, NpeAn Aa ro CBbpKeTe ¢ Mpexarta/
nocTaBUTe akKymynaTopa Wnu ro NoBAWrHeTe u npeHacATe. AKO HocuTe ypeaa C
MPBCT, MOCTAaBEH Ha BK/IOUBATENA WV BKITIOUYUTE LeKepa B KOHTAKTa, MW BKITIOYEHO
MOJIOXKEHUE Ha YpeAaa, TOBa MOXe fia NPefn3BrKa 3/10MONyKN.

d. OTcTpaHeTe MHCTPYMEHTUTE 3a HACTPOIKa WV raeyHUTe KIIO4YoBe, npeau Aa
nycHeTe ypefa B fiefictBue. /IHCTPYMEHT WM raeyeH KoY, HaMupall, ce Ha efHa
BbPTALLA Ce YaCT Ha ypeaa, MOXe [ia MPUYNHY HapaHsABaHUS.

e. Us6areante HenpaBwiHa CTOliKa Ha TanoTo. MoacurypeTe cTabunHoO NonoxxeHve
1 naseTe paBHOBecUeE MO BCAKO BpeMme. [10 TO3U HauuH MOXeTe ia KOHTposvpaTe
no-pobpe enekTpUYecKns MHCTPYMEHT B HEOUYAKBaHW CUTYaLUN.

f. Hocetenogxopsuo o6nekno. He HoceTe WpoKu Apexu unm 6uxyTa. [ipbxKTe KOCaTa,
ApexunTe N pbKaBULUTE CM Haganey oT ABmKeLwm ce yactu. CBO60HOTO 06NEKNO 1K
OV>KyTaTa, KaKTo 1 Abfirata Koca, Morat fja 6baT 3axBaHaTX OT ABUXKELLN Ce YacTu.

g. YBepeTe ce, aKO e Bb3MOXKHO Aa O6bAaT MOHTMPAHM Npaxo- 3acMyKBalu
M cbOMpaTenHN YCTPONCTBA, Ye Te ca CBbp3aHM U NpaBUNHO ynoTpebeHu.
M3non3BaHeTo Ha Te3n YCTPONCTBA HamMansBa 13/laraHeTo Ha OMACHOCT MOPaAW Npax.

h. MopgabpKaliTe pbKoOXBaTKUTE CyXu, YUCTU U 6e3 omacnaBaHe. OmacneHuTe
PBKOXBATKM Ca X/Tb3raBu 1 BOAAT A0 3aryba Ha KOHTPOJI.

i. J[lpbKTe BUHaru pbLeTe M KpaKaTa Cu Hagasiey oT pekeLyuTe yCTPOICTBa 1 npeaun
BCUYKO, MPM NMyCKaHe Ha MOTOpa B filelicTBUE.

j. BHumaHme! Pexxewnrte enemeHTN NpoAgbmKasaTt fa ce BbPTAT cnef UsKilo4YBaHe
Ha moTopa.

k. To3nypepn He e NpefHa3HauyeH 3a Nos3BaHe OT NLA (BKIOYNTENHO [eLd) C OrpaHnyeHu
d)I/ISVNeCKI/I, CETUBHU NN YMCTBEHU CI'IOCO6HOCTI/I AW C IMMCA Ha ONUT U/NY NO3HAHUA
3a MOJNI3BAHETO My, OCBEH B C/ly4aunTe, KOraTo ca nog HabsofeHNEeTo Ha E4HO OTTOBOPHO
3a CUrypHOCTTA UM JINLE WM CA MOSTyYnv pasrnopenom OT TOBa JMLe OTHOCHO HauvHa
3a non3BaHe Ha ypega.

4. Ynotpe6a 1 MaHeBpUpaHe Ha eNeKTPUYECKUA NHCTPYMEHT
a. He npetoBapsaite ypena. Ynotpe6sagBaiite 3a pa6oraTta cun npegHa3HaueHus 3a
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LenTa eNekTPo-UHCTPYMeHT. C noaxoaaLmsa MHCTPYMEHT ce paboTu no-aobpe v no-
CUrypHO B MocoyeHaTa paboTHa obnacr.

b. He n3snonsBaiite HUKaKbB eNEKTPO-MIHCTPYMEHT, KOraTto BK/IlOYBaTenaT My e
noBpefieH. ENeKTpo-MHCTPYMEHT, KOWTO MoBeye He Moxe fda Obae BKMOYUBAH Mnv
M3KMN0YBaH, e onaceH n TpAbea fa 6bae nonpaseH.M3TerneTe wencena or rHesfoTo
n/vinn maxHete aKymynatopa, npeau fa npeanpuemeTe HacTPOMKMN Ha ypepaa,
CMsAHa Ha NPVHAANEXHOCTY U npubupaHe Ha ypepa. Tasu npeanasHa MApKa e
nonpeynr Ha HeXXenaHoTo CTapTUpaHe Ha ypepaa.

c. CbxpaHABaliTe eNeKTPO-MHCTPYMEHTH, KOMTO He ca B ynotpeba, Ha HefloOCTbIMHO
3a fela mAcTo. He paspeluaBaiiTe Ha nvLa, KOMTO He ca 3ano3HaTh Cc ypeaa unm
He ca Npoyeny ToBa ynbTBaHe, a M3NonsBat ypepa. Enekrpo-nHcTpymeHTHTE Ca
OnacHY, Korato ce ynotpebasaTt OT HEOMUTHY NnLa.

d. NMogpbpxkante rpymknuBo ypeaa. NMpoBepaBaiTe, fany NOABMKHUTE YacTh Ha
ypeaa pyHKUMOHMpaT 6e3ynpeyHo 1 fanu He 3asKAaT, fanan HAMa cYyneHu
1Unu Taka NoBpefieHn YacTy, Ye fa nonpevar Ha ¢yHKUMATa Ha ypepa. lante
noBpefeHNTe 4YacT Ha nonpaBKa, npean fa nonssate ypepa. Muoro of
3/10M0NyKMTE NPOM3TMYAT MOpPaAM IOLWO CTOMAHUCBAHN €NEKTPO-UHCTPYMEHTH.

e. MoapbpxKanTe pexKewyTe MHCTPYMEHTU OCTPU M YNCTU. [PVKNNBO NOAABPMKAHN
WHCTPYMEHTU C HaTOUeHW OCTpMeTa 3adXAaT No-Masiko 1 ca Nno-fIeCH 3a BOAEHe.

f.  YnoTpe6saBaiiTe eNIeKTPO-UHCTPYMEHTUTE, NPUHAAJIEKHOCTUTE U T.H. B CbOTBETCTBUE
C Te3n pasnopeadu M Taka, KaKTo e NMpefnncaHo cnelunasHo 3a TO3M TUM ypeau.
B3emeTe npm ToBa noj BHUMaHMe paboTHuTe ycnoBua m pabortata, KOATO lje ce
n3BbpLIBa. YnoTpebaTa Ha eNeKTPO-MHCTPYMEHTW 3a [pyru, OCBEH 3a NpefBuieHuTe
Lienu, MoXe fia loBefie A0 OMaCHY NONOMXKEHUS.

5. YKasaHuA 3a CMrypHOCT NPU MHCTPYMEHTU 3a NoApA3BaHe Ha XpacTu

a. [pbXTe BCUUKW TeNleCHM 4YacTu HacTpaHa OT KOH3oJsaTa ¢ HoxoBeTe. He ce
ONUTBaiiTe fa OTCTPaAHUTE OTPA3aHMNA MaTepuan uin ganpuabplKaTte matepuana
3a pA3aHe, Korato Ho)XXoBeTe ca B fgelicTBue. Ocurypere u3KalOYBaHETO Ha
ypepAa, KoraTo oTCcTpaHsiBaTe npewunaHn oTpesku. EquH MomMeHT Ha HeBHUMAHMe
Npv NONI3BaHETO Ha ypea, MOXe Aa AOoBefe [0 TEXKMN HapaHABaHNA.

b. MpeHacsaiiTe ypena xBaHaT 3a pbKoxBaTKaTa 1 npu o6e3aBuKeHN HoxoBe. Mpu
TPAHCMOPT U CbXpaHeHe Ha ypeAa, NOCTaBANTe BMHArv 3alUTHOTO NOKpuUTHe.
lPVXXNUBOTO OTHOLLEHVE KbM ypefa HamasisiBa OMacHOCTTa OT HapaHsABaHe OT HOXa.

C. ApbXKTe eNneKTpuYecKnsi MIHCTPYMEHT CamMo 3a U30/MpaHUTe MOBBbPXHOCTU Ha
APDBXKKaTa, Tbil KaTO PeXxewWmAaT HOXK MOXKe fia Brie3e B CbNPUKOCHOBEHME CbC
CKPUTU eneKTPpuYecKn Kabenun. KOHTAaKTbT Ha peXxelms HOXK CbC 3axpaHBallm
NPOBOAHMLM MOXe Aia MOCTaBW MOJ HaMpeXeHne U MeTanHWUTe YacTu Ha ypeaa v aa
LOBEfe A0 eNEKTPUYECKN yaap.
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6. Ynorpe6a n maHeBpupaHe Ha eNeKTPUYeCcKnsa NHCTPYMEHT

a. 3apexpamte axKymynaTopute camMo B 3apAAHM YCTPOMCTBA, KOWUTO ce
npenopbyBaT OT npoussoauTens. CblyecTByBa OMAaCHOCT OT No)Kap OT 3apAAHO
YCTPOWCTBO, M3MON3BaHO C Pa3IMYyHUN OT NPefBUAEHA B akyMyaTopu.

b. 3atoBa wm3snonsBanTe camMo npeABMAeHUTe 3a TOBa aKymynatopu B
eneKTpuYecknTe NHCTPYMeHTU. /I3non3eaHeTo Ha Apyrn akymynatopu mMoxe Aa
[oBefle 0 HapaHABaHMWA 1 OMACHOCT OT NoXap.

C. [pbXKTe Hem3nonsBaHUA aKymynatop Aasiey oT Krnamepu, MOHeTH, KJo4YoBe,
NMpoHu, 6oNToBE NN APYrN Mankn MeTanHu npegmeTu, Kouto 6uxa mornu ga
nocny»aT KaTo NPOBOAHMLM 3a Cb3/jaBaHe Ha efl. KOHTaKT. KbCo CcbefHeHne
MeX[y KOHTaKTUTe Ha akyMysiaTopa MOXe ia JoBefe A0 U3rapAHNA UK NoXap.

d. Mpn HenmpaBWAHO M3NON3BaHe, OT aKyMy/naTopa MoOXe fa M3Teye TEYHOCT.
N36ArBaiiTe KOHTaKTa C Ta3u TeYHOCT. B cnyuail Ha KOHTaKT, U3NIaKHeTe ¢ Bofa.
AKo TeYHOCTTa nornajgHe B OUNTe, MOTbpPCeTE AOMbIHUTENHO NleKapcka nomol,.
M3nycHaTa TeYHOCT OT akymynaTopa MoXe fa foBefe [0 pa3fpasHeHre Ha KoxKaTa
UN n3rapsHe.

e. He wmsnonsBaiite noBpegeHa unn MNpPOMeHeHa aKyMmynaTopHa 6artepus.
MoBpeneHN M NPOMEHEHU aKyMynaTOpHK 6aTepun moraT fia 6baaTt HenpeasMarmMn
1 Aa NpeAn3BMKaT MNOXKap, eKCNI03na UK OMacHOCT OT HapaHABaHe.

f. He wusnaraiite akymynaTtopHaTta 6aTepysi Ha OrbH WIM MHOrO BUCOKU
Temnepatypu. OrbH MM MHOro BUCOKM Temnepatypu Hag 130 °C moraT pa
npeamn3BrKaT eKCrio3us.

g. CnepgBaiiTe BCMYKM YKasaHMA 3a 3apeXjaHe M HUKOra He 3apexpjaunrte
aKymynaTtopHata 6aTepus nnm aKkymynaTopHUA MHCTPYMEHT U3BbH NOCOYeHMs
B PbKOBOACTBOTO 3a eKClloaTalusa TemnepaTtypeH AvanasoH. HenpaBunHoTo
3apexaaHe v 3apexaaHeTo N3BbH JONyCTUMKA TeMnepaTypeH AnanasoH Moxe Aa
YHULLOXM aKymynaTopHaTa 6atepus 1 fa yBENMUM ONacHOCTTa OT Noxap.

Enekrpo-6e3onacHocT

MpoBepsABaiTe BUHATW, Jann HaNPEXEHNETO Ha akyMynaTopa OTroBapsA Ha
TOBa, 0603HauUeHo Ha TabesnikaTa C Tvna Ha ypega. [poBepABaiiTe OCBEH TOBQ,
Janv HanpeXXeHNeTo Ha MpeXaTa OTroBapA Ha BXOAALLOTO HanpeXeHue Ha
3apexxpalima akymynaTtopa ypea.

7. O6cnyxBaHe

a. OcraBaiiTe ypefa cM Aa 6bAe NonpassH camMo OT KBannduULMPaHU CNeLuanncTm
M CaMO C OpWIrMHaNHU pe3epBHM YacT. C TOBa Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha
CUrypHOCTTa Ha ypepaa.

b. Hukora He o6cny»kBanTe NnoBpegeHU akymynaTopHu 6aTepum. Bcaka nogapbkka
Ha aKymynaTopHu 6aTepuu TpAOBa Aa ce M3BbPLUBA CaMO OT NMPOW3BOAUTENSA WU OT
OTOPU3MPAHN CEPBU3M.
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MoHTax
M3BageTe ypena ot onakoBKaTa. Mona, oTcTpaHeTe 3alyMTaTa Ha HOXa npeam nyckaHe B
eKkcnnoaTtayums.

ByToH 3a BKnlouBaHe/nsKnouBaHe

3a BK/IoYBaHe Ha ypefa HaTUCHeTe eAHOBPEMEHHO OYyTOHA 3a BK/IOUBaHe/U3KIoUBaHe
(2) v 3aWWTHMA N3KNOYBaTEN Ha L broobpasHaTa pbkoxaaTka (1).

3a M3K/YBaHe Ha ypeAa W3KMoYeTe 3alWTHUA W3KIOYBaTeN Ha AbroobpasHata
pbkoxBaTKa (1) 1 6yToHa 3a BKloUBaHe/U3K/oUBaHe (2).

MocTaBsiHe N MaxaHe Ha akyMyJnaTopa

BHumaHume! BbHILHATa MOBBbPXHOCT Ha aKyMyNaTOPHWA GJIOK 1 MHCTPYMeHTUTE TpA6Ba
[a e Cyxa, Npeam 3apafHOTO YCTPOMCTBO [Aa Ce CBbPXKE.

- [ocTaBeTe akymynaTopa B pbKOXBaTKaTa Ha MalLMHaTa.

« HaTncHeTe akymynatopa, JOKATO Ce HamMeCTu.

AKO MCKaTe [a OTCTpaHWTe akymynaTopa, HaTWCHeTe Hafosly OYTOHBT 3a 3aTBapsiHe
Ha obpaTHaTa CTpaHa Ha akymynaTopa ¥ U3TerseTe akymynatopa OT pbKoxBaTKaTa Ha
MaluvHaTa.

MoaapbxKKa
PexxewmaT Hox (3) TpAaGBa pefoBHO fa ce rpecupa U cMas3sa. Mons, yeBepeTe ce, ue
AKyMynaTopbT € OTCTPaHEH, KOrato U3nbJiHABaTe AENHOCTUN MO NOAAPBbXKKaTa Ha ypeaa.

MouncrTBaHe

MouncTBanTe pelOBHO KOpMyca Ha ypeaa C MeKa Kbpna, 3a NpeanoyntaHe cfef BCsaka
ynotpe6a. MNopgabprKanTe Bb3AYLLHNTE OTBOPY CBOOGOLHM OT Npax 1 3ambpcABaHe. AKO
MPBCOTUATA HE MOXe Aia Ce OTCTPaHU, U3MO0J3BaNTe MeKa M HaBflaXXHEeHa CbC canyHeHa
Bopa Kbprna. He ynotpebsBaiiTe pa3tBopuTeNniv Kato 6eH3MH, ankoxosl, aMOHAYHa BoAa 1
ap. Tesn pa3TBopuUTENM NOBpPEXAAT N1ACTMACOBMTE YacTu.

Pa6oTHM ykasaHusa

« KnBuAT nnet TpAbBa Aa 6bAe NpoBepeH Npean NoAPsS3BaHETO 3a CKPUTU 0OEKTM KaTo
Hanp. TeneHn orpagu.

« OcBeH 3a UB MJIET, HOXMLIAaTa 3a NOAPA3BaHe Ha KB MJIET MOXe Aa Ce 13MoJ3Ba 1 3a
nofpA3BaHeTO Ha Maslky XpacTu 1 XxpacTanaym.

« HoxwuaTa 3a nogpsA3BaHe Ha »K1B MeT TPAOBA a ce AbPXN C ABETE pbLe.

« Han-gobpuaT kanaymTeT Ha NoapsA3BaHe MOXeTe la NOCTUIHeTe, KoraTo HoXuLaTa 3a
nogpsA3BaHe Ha XVB MIET Ce MOJ13Ba TaKa, Ye pexelyute 3b0LM ca HaCOUYEHM Mo brb
OT 0Koso 15° cnpsAmo »Kususa nnet (eur.1).

« [IBycTpaHHWTE pexeLn, HaCcpeLiHO 3aABVKBaHN OCTpMeTa MNO3BONABAT psA3aHe U B
asete nocoku (Pur. 2).

+ 3a [a ce NOCTUrHe efjHaKBa BMCOUMHA Ha »KMBWA MJeT, ce NpenopbyBa ONbBaHETO Ha
HULLIKA KaTo WHYP 3a MOCOKa MO NPOTEXKEHVETO Ha KPas Ha »KMBWA MeT.
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« CTpaHUYHUTE MOBBPXHOCTU Ha >KUBMSA MIIET Ce NoAPA3BaT C AbroobpasHY ABVXKEHNSA
oTgony Harope (®ur. 3).

MyckaHe B penicTBne

Mpu BcAka paboTa HoceTe MPVHLUMMHO 3alUTHM OYMSIa, 3aliMTa Ha CyXa, 3alUTHU
pbKaBuLY 1 CTabWIHO paboTHO 06nekno!

HeHyXHUTe Beue MHCTPYMEHTI 1 3aLMTaTa Ha OKOJIHaTa cpeaa

Ako Bawmar VNHCTPYMEHT € TaKa NHTEH3BHO MOJ13BaH, Ye eAH AeH Tpﬂ6Ba

na 6'bﬂe 3aMeHeH, WM aKoO HAMaTa noseve HyXOa OT Hero, nomucrerte

MOSIAl 1 32 3alMTaTa Ha OKOMHaTa cpea. VIHCTpYMeHTUTE HAMAT MACTO

Ha HOPMAJTHOTO CMETHULLE 3a AOMAKMHCKM OoTnaabuu. Te moraTt ga 6baar
I pepaboTeHy Mo HaumH, KOMTO He 3aMbpCABa OKOMHATa cpefa.

Ba)xHO yKasaHue

E CneumanHuTe oTnagbLm He 3aefHO C = OkonHa Temneparypa

£Z-5\| BOMaKMHCKMTe oTnagbLm w2 | Makcumanto 50°C
He xBbpnanTte BbB BOAA —

=ML 3eneHa Touka
OMacHOCT 3a »K1BOTA

x He xBbpnaAnTe B OrbH
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FAPAHUNA

lapaHumATa ce NpeaoCcTaBA B CbOTBETCTBUE C MPUSIOKMMUTE 3aKOHOBM U3NCKBAHUA 33
rapaHuus, B CTpaHaTa, B KOATO e 3aKyneH NpofykKTa.

lapaHuuATa He MOKPWBA LEeTU U HeAOCTaTbLV, TPOU3TMYALLMN OT HEMPaBUIIHA
ynoTpeb6a Ha npoaafeHnTe NPOAYKTH.

Mpu nosBABaHeTO Ha Npobnem nny AedeKT, BUHAru Haii-Hamnpes ce CBbpeTe ¢
Bawwwma Tbpro.el. B noBeyeTto cnyyam Bawmat Tbproeew, Moxe fja OTCTPaHMN JUPEKTHO
npob6nema nnu fgedekTa.

FapaHuuATa He NoKpMBa:

aKyMynaTopHu 6atepun

BCUYKM NMPUHALNEXHOCTM (KaTo Hanp.: 3apAgHN YCTPONCTBa 1 Ap.)

W3HOCBALLM Ce YacTy (Hanp.: rpadUTHU YETKY, KIIOUOBE, Kabenu, ynibTHEHNA 1 Ap.)
HermopaxoAALla UK HenpaBWiHa ynoTpeba

HenpaBW/IHO NyCKaHe B AeCTBMEe OT COOCTBEHUKA UM TPETU UL

PEMOHT WY NOAMSAHA Ha KOMMOHEHTH

gedeKTn, KOUTO ce AbMKaT Ha HEMOAXOAALLO U3NON3BaHE, HOPMASTHO U3HOCBAHE WM
He#oCTaTbyHM

noaapbXKKa 1 06CnyKBaHe.

NPOAYKTA, U3NON3BaHW 3a TbProBCKM, NPodeCcoHanHu Lenu, Uiy oTaaBaHe nop
Haem.

> LIeTH, MPUYMHEHN OT HecrnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

VVYyVYYVYVYYVYY

vy

Bawara rapaHLMOHHa NpeTeHL A MoXe Aa 6bae npu3HaTa, KoraTo:

> MOXe Ja Obfe NpeacTaBeH AOKYMEHT 3a NMOKymnKaTa (gaTa Ha NoKyrnKaTa), BbB BUA Ha
KacoBa KBUTaHUMSA

rapaHLuMoHHaTa KapTa e LSifIOCTHO NOMbJIHEHA

Mo ypena He ca M3BbPLIBAHM PEMOHTY U/UIN 3aMEHAHN KOMMOHEHTY OT TPETU fnua
YypeabT He e 13M0N3BaH HemnpaBuIHo

He e HaNMYHO GOPCMANKOPHO Bb3AENCTBME

NpefcTaBeHo e onucaHmne Ha aedekTa

vVvyyvyyvyy

rapaHLlI/IOHHI/ITe yCnoBuA Ca B CUJla 3a€4HO C HalWlnTe yCnoBMA 3a 4OCTaBKa U npo,qa>|<6a.
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C € EC Neknapauua 3a CboTBeTCTBUE

MpoussoauTen / ynbIHOMOLLEHO NuLe: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria
MpopykT: AKyMynaTopHa HOXMUa 3a NogpA3BaHe Ha nneT

WB 18V-HES CPF

C HacToAWoTO AeKnapunpame Ha CBoA cobcTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye ONncaHnTe NO-rope MmallnHn, Bb3 OCHOBa
Ha CBOATa NPUHLUMMNHa CXema N KOHCTPYKLUWA, B U3NBJIHEHUATA, B KOUTO Ce npeasiarat OT HacC Ha na3apa, Kato
ce nmat npeasuna nocoyeHmnTe Nno-gony CtTaHAapTn, ca B CbOTBETCTBME C BCUYKU N3NCKBAHMA Ha VI36pO€HVITe
no-gony ANpeKTuBu.

Mpwn egHa HecbracyBaHa C Hac NpoMAHa Ha ypeauTe, Tasn feknapauna I'y6l/| CBOATa BaNMAHOCT.
TexHNyeckaTa AOKYMeHTauMA MOXe fa ce Nojslyyun OT IMLETO, MONOXMIO0 nognnca Ch Bbpxy HaCTOALLOTO.

AnpekTuen:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Cranpaptn:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 44

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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| CZ_

BLAHOPREJEME VAM K NAKUPU AKUMULATOROVEHO PLOTOSTRIHU
Z RADY WORKERS BEST CORDLESS POWER

Pfed zprovoznénim si prosim prectéte nasledujici navod k obsluze. Dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

POPIS PRODUKTU

4. Ochrana rukou
7. Konektor akumulatoru
6. Ochrananoze

1. Predni rukojet s bezpecnostnim
spinacem

2. Vypinac

3. Reznyniiz
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Technické udaje

Otacky pfi chodu naprazdno: 1400 min-'
Délka rezu: 520 mm
Mezera mezi zuby: 14 mm
Pocet fezll za minutu: 1200
Hladina akustického tlaku (LPA): 81,3 dB(A)
Nejistota (KPA): 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LWA): 96 dB(A)
Nejistota (KWA): 3 dB(A)
Vibrace predni rukojeti ah: 2,459 m/s’
Vibrace zadni rukojeti ah: 1,754 m/s?
Nejistota K: 1,5 m/s?
Tfida ochrany: I
Hmotnost: 1,20 kg

Prectéte si ndvod k pouziti (&)
Pouzivejte ochranu sluchu, ochranné bryle a pracovni rukavice @
Nepouzivejte za desté, chrante pfed vihkem
Nepouzivejte v blizkosti jinych osob i
Pfed zahdjenim prace prohledejte Zivy plot, jestli v ném

nejsou skryté pfredméty, napf. draténé ploty atd.

Varovani, fezny nastroj po vypnuti dobiha g
AHS GmbH, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Upozornéni!

Pristroj se dodava bez akumulatord a nabijecky a Ize jej pouzivat vyhradné s lithium-
-iontovymi akumulatory fady Workers Best Cordless Power!

Lithium-iontové akumulatory fady Workers Best Cordless Power Ize nabijet pouze nabi-
jeckami z této rady!

Dalsi informace o akumulatorech a nabijeckach ziskate u nejblizsiho prodejce naradi a
kutilskych potfeb nebo na nasich webovych strankdch www.workers-best.com.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je urcen ke stfihani Zivych plotd a kfovin u rodinnych domkd a v
zahradkarskych koloniich.

Pristroj pouzivejte jen v souladu s jeho uréenim! Jakékoli pouziti mimo tento ramec je v
rozporu s jeho uréenim. Za poranéni jakéhokoli druhu nebo 3kody, jez z toho vzniknou,
ruci uzivatel, nikoli vyrobce.

V souladu se svym urcenim nejsou nase pfistroje koncipovany pro pouziti femeslniky,
v komerc¢nim provozu nebo v priimyslu. Pokud byste tento pfistroj pouzivali v ramci
remeslnického, komer¢niho nebo primyslového provozu, je vyloucena zéaruka.
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Pfi pouzivani pfistroji je nezbytné dodrzovat urcitd bezpecnostni opatreni,
aby se predeslo poranéni a vzniku Skod. Peclivé si proto prectéte tento navod
k obsluze / bezpecnostni upozornéni. Dobfe si jej uschovejte, abyste pfislusné
informace méli vzdy po ruce. Pokud byste pristroj predavali jinym osobam,
predejte jim spole¢né s nim také tento ndvod k obsluze/bezpecnostni
upozornéni. Neru¢ime za Urazy nebo Skody vzniklé nedodrzenim tohoto
navodu a bezpecnostnich upozornéni.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pozor! Je nutné si precist viechny pokyny. Nedodrzeni déle uvedenych pokyn mlze mit
za nasledek zasaZeni elektrickym proudem, poZér a pfipadné tézka zranéni.

Nize pouzity pojem ,elektricky pfistroj” se tykd jak elektrickych pfistroju (se sitovym
kabelem) napajenych ze sité, tak elektrickych pfistroji napdjenych bateriemi (bez
sitového kabelu).

Pracovisté
Udrzujte sviij pracovni prostor cisty a osvétleny. Nepoiddek a neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k nehodam.

b. Nepracujte s pFistrojem v prostoru, kde hrozi nebezpeci vybuchu a v némz se
nachazeji horlavé tekutiny, plyny nebo prach. Elektrické pfistroje vytvari jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo pary.

c. Béhem pouzivani elektrického pristroje se nezdrzujte v dosahu déti a jinych
osob. Pii odvraceni pozornosti mulzete ztratit kontrolu nad zafizenim.

Radné uschovejte tyto pokyny!
1.
a.

2. Elektrické zabezpeceni

a. Zastrcka kabelu pfistroje musi pasovat do zasuvky. Tato zastrcka nesmi byt zadnym
zplsobem modifikovana. Nepouzivejte Zadné zastrckové adaptéry spolecné s uzemnénymi
pfistroji. Nezménéné konektory a vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického Urazu.

b. Vyvarujte se pfimého kontaktu s uzemnénymi télesy, jako jsou trubky, topna télesa,
sporaky a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéné, vznika zvysené riziko elektrického urazu.

¢. Udrzujte pfistroj mimo pusobeni desté a vlhka. Vniknuti vody do elektrického
zafizeni zvysuje riziko elektrického urazu.

d. Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni pfistroje, ani k jeho zavésovani ¢i vytahovani
ze zasuvky. Chrante kabel pred zarem, olejnatymi latkami, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi soucastmi pristroje. Poskozené nebo pokroucené kabely zvysuji
riziko elektrického Urazu.

e. Pracujete-li s elektrickym pfistrojem ve venkovnich prostorach, pouzivejte
prodluzujici kabel, ktery byl k tomuto ucelu schvalen. PouzZiti vhodnych
prodluzovacich kabell pro venkovni prostor snizuje riziko trazu.

f. Je-li nevyhnutny provoz elektrického nastroje ve vlhkém prostiedi, pouzijte
proudovy chrani€. Pouziti proudového chréanice snizuje riziko zédsahu elektrickym

proudem.
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3. Bezpecnost osob

a. Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a p¥i praci s elektrickym pfistrojem
si pocinejte rozumné. Pristroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu ¢i lékii. Chvile nepozornosti pfi pouzivani zatizeni miize vést k velmi
vaznym zranénim.

b. Pouzivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle. No3eni osobnich
ochrannych prostiedk jako respiratoru, protiskluzové bezpecnostni obuvi, ochranné
helmy nebo chranice sluchu, odpovidajicich druhu a nasazeni elektrického pfistroje,
snizuje riziko zranéni.

¢. Zamezte nahodnému uvedeni pfistroje do provozu. Ujistéte se, zZe je elektricky
pFistroj vypnuty, nez ho pripojite ke zdroji elektrického proudu nebo k baterii a
nez ho budete chtit zvedat ¢i prenaset. Pfi prenaseni pristroje ho nedrzte za spinac
a nezapojujte zastrcku do zasuvky, v opa¢ném piipadé mize dojit k nehodé.

d. Pfed spusténim pristroje odstrante veskeré sefizovaci nafadi a montazni klice.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otacejici se ¢asti zatizeni, mlze zpUsobit poranéni.

e. Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Postavte se tak, abyste pevné stéli, a
neustdle udrzujte rovnovahu. Dojde-li k neocekavané situaci, budete moci
elektricky pristroj Iépe kontrolovat.

f. Pouzivejte vhodny pracovni odév. Nenoste volné obleceni a Sperky. Davejte
pozor, aby se do rotujicich soucasti nedostaly vlasy, ¢asti odévu ¢i rukavice.
Volny odév, $perky ¢i dlouhé vlasy mohou byt zachyceny rotujicimi dily.

g. Pokud miize byt instalovano zafizeni na odsavani a lapani prachu, ujistéte se,
Ze je namontovano a spravné pouzito. Pouziti téchto zafizeni snizuje ohrozovani
prachem.

h. Udrzujte rukojeti v suchu a bez oleje a mastnoty. Mastné a olejem potfisnéné
rukojeti jsou kluzké a vedou ke ztraté kontroly nad pfistrojem.

i. Nepriblizujte horni ani dolni koncetiny k sekacimu zafizeni, a to predevsim
zapinate-li motor.

j. Pozor! Sekaci prvky rotuji jesté néjakou dobu po vypnuti motoru.

k. Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
zkudenosti a pfipadné znalosti, ledaze by byly pod dozorem osoby zodpovédné za
bezpecnost, nebo by od ni obdrzely pokyny, jak ma byt pfistroj obsluhovan.

4. Pouzivani a zachazeni s elektrickym pfistrojem

a. Pristroj nepretézujte. K praci pouzivejte jen takové elektrické pfistroje, které
jsou k danému ucelu uréené. S prislusnym elektrickym pfistrojem se pracuje lépe a
bezpecnéji v udané oblasti vykonu.

b. Nepouzivejte zadny elektricky pristroj, jehoz spinac je defektni. Elektricky
pfistroj, ktery se uz nedd zapnout nebo vypnout, je nebezpeény a musi byt opraven.
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c. Pred nastavovanim pfistroje, vyménou nahradnich dilti ¢i odlozenim pfistroje
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator. Toto preventivni
opatreni zabranuje nechténému spusténi pfistroje.

d. Elektrické pristroje uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte v pouziti pfistroje
osobam, které s nim nejsou seznameny nebo si nepiecetly tyto pokyny.
Elektrické pfistroje jsou nebezpecné, jsou-li pouzivany nezkusenymi osobami.

e. Pristroj je nutno peclivé udrzovat. Zkontrolujte, zda se rotujici dily pfistroje
volné otaceji a nevzpricuji se a zda nedoslo k poskozeni ¢i pfelomeni nékterych
soucasti, které by snizilo funkénost pfistroje. Pfed pouzitim pristroje nechte
opravit poskozené dily. Mnoho nehod ma svou pfic¢inu ve $patné udrzovanych
elektrickych pfistrojich.

f. Udrzujte fezny nastroj ostry a cisty. Peclivé vycisténé fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zadiraji a jsou lépe ovladatelné.

g. Pouzivejte elektricky pristroj, jeho prislusenstvi, vhodné naradi atd. v souladu
s témito pokyny a tak, jak je to pro tento specialni typ pfistrojii predepsano.
Berte ohled na pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouzivani elektrickych
pristroju k jinému nez ur¢enému Ucelu mlze vést k nebezpecnym situacim.

5. Bezpecnostni pokyny pro ntuzky na kefe

a. Nepriblizujte fezaci listu k Zadné casti téla. Pfi bézicim nozi se nepokousejte
odstranovat rezivo nebo fezany material drzet. Zajistéte, aby byl vypinac
vypnuty, odstranujete-li zaklinéné rezivo. Chvile nepozornosti pfi pouzivani
pfistroje mGze vést k tézkym draziim.

b. Pfenasejte pristrojza rukojet a se zastavenym nozem. P¥i pfepravé a skladovani
vzdy pripevnéte na pfistroj ochranny kryt. Peclivd manipulace s pristrojem snizuje
nebezpedi poranéni nozem.

c. Drzte elektrické naradi vZzdy za izolované rukojeti, protoze fezaci niz mize
prijit do styku se skrytym elektrickym vedenim. Kontaktem fezného kotouce s
zivym vodi¢em se mohou kovové casti pristroje dostat pod napéti a zpUsobit Uraz
elektrickym proudem

6. Pouzivani a manipulace s akumulatorovym pristrojem

a. Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach doporuéenych vyrobcem. V pfipadé
pouziti nabijecky urcené pro jiné typy akumulatord hrozi nebezpeci pozéru.

b. Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dany typ elektrického pfistroje.

¢. Volny akumulator udrzujte v dostatecné vzdalenosti od kancelaiskych svorek,
minci, kli¢a, Spendlikt, Sroub a jinych drobnych kovovych predmétq, které by
mohly zpuUsobit zkrat kontaktt. Zkrat mezi kontakty akumulatoru muaze zpUsobit
popaleni ¢i pozar.

d. V pripadé chybného pouziti mize z akumulatoru vytéci kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. V pripadé nahodného kontaktu oplachnéte
postizené misto vodou. Pokud by kapalina zasahla o¢i, vyhledejte také |ékaFskou
pomoc. Kapalina vytékajici z akumulatorl mlze podrazdit ¢i popdlit pokozku.
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e. Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumulator. Poskozené nebo
modifikované akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a mohou vést k pozaru,
vybuchu nebo riziku zranéni.

f. Nevystavujte akumulator ohni ani nadmérnym teplotam. Pozér nebo nadmérné
teploty nad 130 °C mohou zpUsobit vybuch.

g. Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nikdy nenabijejte akumulator nebo
akumulatorové naradi mimo teplotni rozsah uvedeny v navodu k obsluze.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo schvéleny teplotni rozsah méze akumulator
znidit a zvysit riziko pozaru.

Elektrické zabezpeceni

Zkontrolujte, zda napéti akumula¢ni baterie odpovida hodnoté na typovém
stitku. Mimo to také zkontrolujte, zda napéti sité odpovida vstupnimu napéti
nabijeciho pfistroje.

7. Servis
a. Nechejte si vas pristroj opravovat jen kvalifikovanymi odborniky, za pouziti
originalnich nahradnich dild. Tak zajistite, Ze bezpecnost pfistroje zlistane zachovana.

b. Poskozené akumulatory nikdy neservisujte. Veskerou udrzbu akumulatord by mél
provadét pouze vyrobce nebo autorizované zakaznické stredisko.

Montaz
Vyjméte pfistroj z baleni. Pfed uvedenim do provozu odstrafite ochranu noze.

Spinac/Vypinac

Chcete-li pfistroj zapnout, stisknéte soucasné vypinac (2) a bezpecnostni spinac
rukojeti (1).

PFi vypinani pfistroje uvolnéte bezpecnostni spina¢ tfmenové rukojeti (1) a spinac/
vypinac (2).

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

Pozor! Vnéjsi plocha akumuldtoru a nastroje musi byt pfed pfipojenim nabijecky sucha.
« Nasadte akumuldtor do drzadla pfistroje.

« Akumuldtor radné zamacknéte, aby zapadl do aretace.

Chcete-li akumulator vyjmout, stisknéte blokovaci tlacitko na jeho zadni strané a
vytahnéte akumulator z drzadla stroje.

Udrzba
Rezny ndiz (3) pravidelné mazte a olejujte. NeZ zaénete s udrzbou pistroje, ujistéte se,
zda je vyjmuty akumulator.

Cisténi
Kryt pfistroje pravidelné Ccistéte navlh¢enym hadiikem, pokud mozno po kazdém
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pouziti. Ventila¢ni otvory nesméji byt ucpany prachem a necistotami. Nedaji-li se
necistoty jednodule odstranit, pouzijte mékky hadfik navlhéeny v mydlové vodé.
Nikdy nepouzivejte rozpoustédla jako benzin, lih, ¢pavkovou vodu apod. Tato
rozpoustédla mohou poskodit plastové dily.

Pracovni pokyny

« Pred stfihanim zkontrolujte, zda v Zivém plotu nejsou skryty néjaké predméty, napt.
dratény plot.

« Kromé zivych plotl Ize plotostiih pouzivat také ke stiihani kefd a krovin.

« Plotosttih pevné drzte obéma rukama.

+ Nejlepsiho fezného vykonu dosahnete, kdyZ plotostfih povedete tak, aby zuby noze
smérovaly vici zivému plotu v Uhlu pfiblizné 15 stupnu (obr. 1).

« Oboustranné fezajici, protibézné noze umoznuji stfthani obéma sméry (obr. 2).

« Abyste dosahli rovnomérné vysky Zivého plotu, doporuc¢ujeme napnout podél jeho
hrany motouz slouzici jako voditko.

+ Boc¢ni plochy Zivého plotu stfihejte obloukovitymi pohyby odspoda nahoru (obr. 3).

Uvedeni do provozu
Pfi praci zésadné pouzivejte ochranné bryle, ochranné rukavice a pevné obleceni!

-
@OW
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Vyslouzilé elektrické ptistroje, naradi a ochrana zivotniho prostiredi
Jestlize Vase elektrické pristroje a nafadi budou jednoho dne tak silné
opotifebené, ze je budete muset vyménit, anebo pro né uz nebudete mit
zadné dalsi vyuziti, pomyslete, prosim, na ochranu zivotniho prostredi.
Elektrické pfistroje a nafradi nepatfi do bézného odpadu z domacnosti.
I Daji se dale zhodnotit zpGsobem, ktery je Setrny pro zivotni prostredi.

Diilezité pokyny

ﬁ Zvlastni odpad, neodhazujte 23 Teplota okolniho prostredi
£ | dobézného odpadu zdomacnosti. wwsecl  mMaximalné 50 °C.

S Nevhazujte do vody. i

ﬁ Nebezpeci ohrozeni zivota. @ Zeleny bod.

x Nevhazujte do ohné.
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ZARUKA

Zarucni vykony se provadéji podle pfislusnych zakonnych ustanoveni pro zaruku a
zarucni servis, platnych v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zaruku na skody nebo vady, které vzniknou v disledku neodborného pouziti proda-
nych vyrobkd, nelze poskytnout.

Pokud nastane problém nebo vada, kontaktujte vzdy nejprve svého smluvniho prodejce.
Vas smluvni prodejce je vétsinou schopen dany problém nebo vadu pfimo odstranit.

Ze zaruky jsou vyjmuty:

Akumulatory

Veskeré pfislusenstvi (napf.: nabijecky atd.)

Dily podléhajici opotfebeni (napf.: uhlikové kartace, spinace, kabely, tésnéni atd.)

Nevhodné nebo nespravné pouziti

Chybné uvedeni do provozu vlastnikem nebo treti osobou

Oprava nebo vyména soucasti

Vady, které vyplynou z nespravného pouziti, normalniho opotfebeni nebo

nedostatecné

udrzby a péce.

» Vyrobky, které se pouzivaji ke komercnim nebo profesionainim uceldim, popt. které se
pUjcuji.

» Skody, které vzniknou v dlisledku nedodrzeni navodu k obsluze.

vVVYyVYyVYVYYVYYyY

v

Vas zarucni narok Ize uznat, pouze kdyz:

» je mozné predlozit kupni doklad (s datem ndkupu) ve formé pokladni stvrzenky

» je zarucni list kompletné vyplnény

» na pfistroji nebyla provedena zadné oprava nebo vyména soucasti tretimi osobami
» pristroj nebyl nespravné pouzit

» nedoslo k zdsahu vy3si moci

» existuje popis vady

Zarucni ustanoveni plati spole¢né s nasimi dodacimi a prodejnimi podminkami.
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C € Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce / zpInomocnény zastupce: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akumulatorovy plotostfih

WB 18V-HES CPF

Timto na svoji odpovédnost prohlasujeme, Ze vyse uvedené strojni zafizeni, s ohledem na jeho koncepci a
konstrukci, stejné jako verze, které jsme uvedli na trh, splfuji vSechny pozadavky nasledujicich smérnic a nize
uvedenych norem.

Pfi ndmi neschvélenych zménach provedenych na zafizeni, pozbyva toto prohlaseni své platnosti. Technicka
dokumentace je k dispozici u podepisujiciho.

Smérnice:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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SZivBOL GRATULALUNK ONNEK E-FLOR LITIUM AKKUMULATOROS
SOVENYNYIRO OLLOJA MEGVASARLASA ALKALMABOL!

Kérjik, hasznélat el6tt olvassa el az aldbbi haszndlati utasitdsokat. Kérjuk, tartsa be a
haszndlati utasitas biztonsagi elSirasait.

TERMEKLEIRAS
1
I
1. Kengyelfogantyu biztonsagi 4. Kézvédd
kapcsoloval 5. Akkumulator helye
2. Be-/kikapcsolo 6. Késvédd
3. Vagokeés
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Mdszaki adatok

Uresjarati fordulatszam: 1400 min-'
Vagéashossz: 520 mm
Fogtavolsag: 14 mm
Vagas/perc: 1200
Hangnyomasszint (LPA): 81,3 dB(A)
Hatarozatlansag (KPA): 3 dB(A)
Hangteljesitményszint (LWA): 96 dB(A)
Hatdrozatlansag (KWA): 3 dB(A)
Vibracio eliils6 fogantyu ah: 2,459 m/s?
Vibrécié hatsoé fogantyu ah: 1,754 m/s?
Hatéarozatlansag K: 1,5 m/s?
Védelmi osztély: Il
Suly: 3,1 kg
Kezelési utasitas elolvasésa &)
Viseljen flilvédot, véd6 szemiiveget és keszty(it
Ne hasznalja esében, 6vja a nedvességtdl S
Ne tartézkodjanak a kdzelben mas személyek (X

A munka megkezdése el6tt vizsgdlja at a sovényt rejtett targyak,

pl. drétkeritések, sth. utan.

Figyelem! A vdgoszerszdm nem &ll le azonnal. i
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Utmutatas!

Az eszkdz akkumulatorok nélkil kerdil szallitasra és kizarélag a Workers Best Cordless Po-
wer termékcsalad litium-ionos akkumulatoraval hasznalhato!

A Workers Best Cordless Power termékcsalad litium-ionos akkumulatorat csak az ehhez a
termékcsaladhoz tartozé toltékkel lehet feltolteni!

Tovéabbi informacidkért az akkumulatorral és a toltékésziilékkel kapcsolatban forduljon
az On kézelében 1évé szakkereskedéshez vagy keresse fel honlapunkat a www. workers-
best.com-on.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az eszkdz sdévény vagy cserjék nyirasara hasznalhaté a haz koril vagy hobbikertben.
Csak rendeltetésszer(ien hasznalja ezt a gépet! Minden ezen tulmené tovabbi hasznélat
rendeltetésszerdn kivili. Mindennem ebbdl eredé sériilésért vagy karért nem a gyarté,
hanem a felhasznal6 felelés.

Készilékeink hasznalata nem mindsil rendeltetésszeriinek vallalkozasban, Gzemekben
vagy iparvallalatoknal sem. Amennyiben a jelen késziiléket vallalkozasban, tizemekben
vagy iparvallalatokndl hasznalndk, a garancia nem vonatkozik ra.
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A késziilékek haszndlata soran be kell tartani néhany biztonsagi intézkedést a

[E sérilések és karok megakaddlyozasa érdekében. Ezért olvassa el figyelmesen a
kezelési Utmutatét és a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg jél, hogy az
informdciok mindig rendelkezésére alljanak. Amennyiben a készlléket mas
személynek tovabbadja, adja at a készllékkel a kezelési Utmutatot és a
biztonsagi utasitasokat is. Nem véllalunk felel6sséget azokért a balesetekért
vagy karokért, amelyek az itmutaté és a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil
hagyasabdl keletkeznek.

Italanos biztonsagi utasitasok

Figyelem! Valamennyi utasitast el kell olvasni. A kdvetkezd részletes utasitas be nem
tartdsa aramutést, égést és/vagy sulyos sériilést okozhat. A kovetkez6kben hasznalt
«elektromos készllék” kifejezés halozati taplalasu (haldzati kabellel ellatott) elektromos
késziilékekre és akkutaplalasu elektromos késziilékekre (kabel nélkil) utal.

Jol 6rizze meg ezeket az utasitasokat!

1. Munkahely

a. Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkafeliiletét! A rendetlen és a megvilagitatlan
munkafeliiletek balesethez vezethetnek.

b. A késziiléket ne alkalmazza robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatok. A elektromos késziilékek szikrat
okozhatnak, amelyek a port vagy a parat meggyujthatjak.

c. Gyerekeket és mas személyeket az elektromos késziilék hasznalata alatt
tartsanak tavol. Szérakozottsag esetén elvesztheti a készllék folotti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a. A késziilék csatlakozé dugdja jol illeszkedjen a dugaszol6 aljzatba. A dugaszt
soha sem szabad moédositani. Védoéfoldeléssel rendelkezé késziilékhez ne
hasznaljon adapter dugét. A nem maddositott csatlakozé dugo és a jol illeszkedd
aljzat csokkenti az dramiités veszélyét.

b. Ne érintsen lefoldelt feliileteket, mint csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitészekrények. Ha a test foldelve van, az dramiités veszélye megnovekedik.

c. A késziiléket tartsa tavol es6tol vagy nedvességtol. A viz behatolasa a villamos
készllékbe noveli az dramiités kockazatat.

d. A kabelt ne hasznalja eredeti rendeltetése helyett a késziilék hordozasara,
felakasztasara, és ne huzza ki a dugaszt a konnektorbdl a kabeltél fogva.
Tartsa tavol a kabelt hotdl, olajtol, éles targyaktol vagy mozgo alkatrészektdl. A
megrongalddott vagy 0sszekuszalddott kdbel ndveli az dramiités kockazatat.

e. Ha az elektromos késziiléket a szabadban hasznalja, csak a munkavégzés
teriiletén kiviili haszndlatra engedélyezett hosszabité kabelt alkalmazzon.
Olyan hosszabbité kdabel alkalmazasa, amely a munkavégzés teriletén kival is
haszndlhatd, csokkenti az daramiités veszélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténéd
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védoékapcsolét (Fl relét). A hibadram-
véddkapcsold alkalmazésa csokkenti az dramiités veszélyét.
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3. Személyek biztonsaga

a. Legyenfigyelmes,vigyazzonmitteszéshasznaljaésszelazelektromoskésziiléket.
A késziiléket ne hasznalja, ha faradt vagy drog, alkohol vagy gyogyszer
hatasa alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a késziilék hasznélata kdzben
komoly sériilésekhez vezethet.

b. Viseljen személyes védofelszerelést és mindig viseljen védészemiiveget.
Személyes védodfelszerelés: maszk, csuszasallé cipd, véddsisak vagy flilvédd az
elektromos késziilék tipusa és alkalmazasatdl fliggéen csokkenti a sériilés esélyét.

c. Keriilje a feliigyelet nélkiili lizembe helyezést. Gy6z6djon meg réla, hogy
az elektromos késziilék ki van kapcsolva, mielott csatlakoztatna azt az
aramellatashoz/az akkumulatorhoz, illetve miel6tt felvenné vagy szallitana azt.
Ha az ujj a készulék hordozasa kdzben a kapcsoldn van, vagy a késziilék az elektromos
halézatba csatlakoztatva van, balesethez vezethet.

d. A csavarkulcsot, csavarhuzot tavolitsa el, miel6tt a késziiléket bekapcsolja. Egy
forgd alkatrészbe keriil6 szerszam vagy csavarhizo sériilésekhez vezethet.

e. Keriilje a természetellenes testtartast! Talaljon maganak egy stabil helyzetet,

és Orizze meg mindig az egyensiilyat. igy az elektromos szerszamot vératlan
helyzetekben kdnnyebben tudja ellenérizni.

f. Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tartsa hajat,
ruhajat és kesztyiijét a mozgo részektol tavol. A mozgé alkatrészek a laza ruhat,
ékszert vagy hosszu hajat elkaphatjak.

g. Ha a porelszivo és felfogé berendezéseket oOsszeszereli, vigyazzon, hogy
megfelel6 moédon hasznalja 6ket. Ezeknek a berendezéseknek a hasznalata
csokkenti a por okozta veszélyt.

h. A fogantyukat szarazon, tisztan, olajtol és zsirtol mentes allapotban kell tartani.
A zsiros, olajos fogantyuk csusznak, és az ellen6rzés elvesztéséhez vezetnek.

i. A motor bekapcsolasa utan tartsa tavol kezeit és labait a vagoszerkezetektol.

j. Figyelem! A vagoeszkzok a motor kikapcsolasa utan egy ideig még tovabb forognak.

k. Ezt a késziiléket nem szabad olyan személyeknek (beleértve a gyermekeket is)
Uzemeltetnilk, akik korlatozott fizikai, szenzoros vagy szellemi képességekkel,
illetve elégtelen tapasztalattal és/vagy ismerettel rendelkeznek, kivéve, ha egy, a
biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket, vagy ha ilyenek felvilagositjak 6ket a
késziilék hasznalatarol.

4. Az elektromos szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Ne terhelje tul a késziiléket! Munkajahoz az arra alkalmas elektromos késziiléket
hasznalja. A megfelelé elektromos késziilékkel jobban és biztonsdgosabban tud
dolgozni.

b. Ne hasznaljon olyan elektromos késziiléket, amelynek a kapcsoléja nem
miikédik. A meghibasodott kapcsoldju elektromos késziilék veszélyes, meg kell
javittatni.
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¢. Huzza ki a dugaszt a konnektorbal és/vagy tavolitsa el az akkumulatort, miel6tt
a késziilék beallitasat elvégzi, a tartozékokat kicseréli, vagy a késziiléket elteszi.
Ezek a megfontolt Iépések megakadalyozzak az elektromos késziilék nem szandékos
beindulasat.

d. Tarolja a nem hasznalt elektromos késziilékeket gyerekektdl tavol. Ne engedje,
hogy a késziiléket olyan személyek hasznaljak, akik nem értenek hozza, és az
utasitasokat nem olvastak el. Az elektromos késziilékek veszélyesek, ha tapasztalat
nélkili személyek hasznaljak.

e. Gondosan apolja a késziiléket. Ellendrizze, hogy a késziilék mozgé alkatrészei
hibatlanul miikodnek és nem szorulnak, hogy az alkatrészek nem tortek el,
nem karosodtak, és a késziilék miikodését nem akadalyozzak. A megrongalédott
alkatrészeket javitsa meg. Az elektromos késziilék helytelen karbantartdsa sok
balesetet okoz.

f. Tartsaavagoszerszamot élesen és tisztan. A gondosan dpolt vagdszerszamok éles
vagodélei kevésbé ékelédnek be, és kdnnyebben kezelhet6k.

g. Hasznélja az elektromos késziiléket, tartozékot, betétszerszamot stb. az
itt leirt utasitasok alapjan és ugy, ahogy el6 van irva. Tartsa figyelemben a
munkaviszonyokat és az elvégzend6é miiveletet. Az elektromos késziilékek az
eldirttol eltérd alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. Biztonsagi utasitasok a bozétnyirohoz

a. Minden testrészét tartsa tavol a késtart6tél. Mozgo kések esetén ne prébalja
meg eltavolitani azok koziil a levagott anyagot, illetve ne prébalja meg kézzel
tartani a vagandé anyagot. Amikor beszorult anyagot tavolit el, gy6z6djon
meg a kapcsolé kikapcsolt allapotarél. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a késziilék
hasznélata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

b. A késziilék szallitasa a fogantyunal fogva, all6 kések mellett térténjen. A
késziilék szallitasa és tarolasa kozben mindig huzza fel ra a védéburkolatot. A
készlilék gondos kezelése csokkenti a kések altal okozott sérilések veszélyét.

c. Az elektromos késziiléket csak a szigetelt fogofeliileteknél fogva tartsa, mert
a vagokés rejtett elektromos vezetékekhez érhet hozza. A fesziltség alatt [évo
vezetékkel torténd érintkezés a készilék fém alkatrészeit is feszlltség ald helyezheti,
és ez aramitést okozhat.

6. Az akkumulatoros szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Csak a gyarto altal ajanlott toltoket hasznalja az akkumulatorok toltéséhez.
Ha egy tolté csak meghatarozott fajtaju akkumulatorokhoz hasznalhaté, akkor mas
akkumulatorokkal valé hasznalata tlizveszélyt idézhet eld.

b. Csak az ajanlott akkumulatorokat hasznalja az elektromos szerszamokhoz.
Egyéb akkumulatorok hasznélata sériilésekhez és tlizveszélyhez vezethet.

c. Ne tarolja a hasznalaton kiviili akkumulatorokat gémkapcsok, érmék, kulcsok,
tiik, csavarok vagy mas apro fémtargyak kozelében, amelyek 6sszekottetést
teremthetnek az érintkezések kozott. Az akkumuldtor érintkezései kozotti
rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.
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d. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbol folyadék 6molhet ki. Ne érjen
hozza. Véletlenszerii érintkezés esetén oblitse le vizzel. Ha a folyadék a szemébe
froccsen, akkor kérjen orvosi segitséget is. A kiomlé akkumulatorfolyadék bérpirt
vagy égési séruléseket okozhat.

e. Ne hasznaljon sériilt vagy atalakitott akkumulatort. A sériilt vagy atalakitott
akkumulatorok nem vart viselkedéshez vezethetnek, és tliz- illetve robbands-vagy
sérulésveszélhyez vezethetnek.

f. Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy magas hémérsékletnek. T(iz, vagy 130
°C feletti hdmérséklet robbanashoz vezethetnek.

g. Kovesse a toltéssel kapcsolatos Osszes utmutatast és soha ne toltse az
akkumulatort vagy az akkumulatoroseszkozt a megadott homérsékleten tul. A
rossz toltés vagy a megengedett hémérséklettartomanyon felili toltés tonkre teheti
az akkumuldtort és tiizet okozhat.

Elektromos biztonsag

Mindig vizsgalja meg, hogy az akkumulator fesziltsége megfelel-e a
tipusazonosito tablan feltiintetett értéknek. Ezen kivil vizsgalja meg, hogy a
halézati fesziiltség megfelel-e az akkumulatortolté bemeneti fesziltségének.

7. Szerviz
a. Akésziiléket csak szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel javitassa. igy a késziilék
megbizhatdésaga megmarad.

b. Sériilt akkumulatorokat soha ne javitsa. Az akumuladtorok mindennemd javitasat
csak a gyart6 vagy a meghatalmazott Gigyfélszolgélat végezheti.

Osszeszerelés
Vegye ki a készliléket a csomagoldsbdl. Kérjlik, hogy hasznalatba vétel elétt tavolitsa el
a késvédét.

Fokapcsolo

A késziilék bekapcsoldasdhoz nyomja meg egyidejlileg a be-/kikapcsolé gombot (2) és a
kengyelfogantyun taldlhaté biztonsagi kapcsolot (1).

A készilék kikapcsolasahoz engedje el a kengyelfogantyun talalhaté biztonsagi kapcso-
I6t (1) és a fékapcsoldt (2).

Az akkumulator behelyezése és eltavolitasa:

Figyelem! Az akkumulatorblokk és szerszam kils6 fellletének széraznak kell lennie,
miel6tt csatlakoztatja a tolt6t.

+ Helyezze az akkumulatort a gép markolataba.

« Hatdrozott mozdulattal nyomja a helyére az akkumulatort (kattané hangot kell hallania).
Ha el szeretné tavolitani az akkumulatort, nyomja lefelé az akkumulator hatoldalan
talalhatd zarofejet, és huzza ki az akkumulatort a gép markolatabdl.
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AKarbantartas
A vagodkést (3) rendszeresen kenni és olajozni kell. Kérjlik, bizonyosodjon meg arrél, hogy
el lett tdvolitva az akkumulator, miel6tt megkezdené a késziilék karbantartasat.

Tisztitas

Puha kenddvel rendszeren tisztitsa meg az eszkéz burkolatat, lehetéleg minden hasz-
nalat utan. Tartsa a szell6zényilasokat portdl és piszoktdél mentesen. Amennyiben igy
nem lehet a piszkot eltavolitani, haszndljon egy puha, szappanos vizzel benedvesitett
kendét. Soha ne hasznaljon oldészert, példaul benzint, alkoholt, amméniat stb. Ezek az
olddszerek karositjak a mlianyag részeket.

Jotanacsok a munkavégzéshez

« Vagas el6tt a sovényt ellendrizni kell rejtett targyak, pl. drotkeritések tekintetében.

+ A sovényeken kivil a sévénynyird hasznalhatéd még cserjefélék és bokrok vagasara is.

+ A sovénynyirét mindkét kézzel erésen kell tartani.

« A legjobb vagasteljesitményt akkor éri el, ha Ugy vezeti a sévénynyirét, hogy a kés
fogai kb. 15 °-0s szoget zarnak be a sovénnyel (1. dbra).

« A mindkét oldalon vagé, ellentétes irdanyban mozgd kések mindkét irdnyban lehetévé
teszik a vagast (2. dbra).

+ Az egyenletes sovénymagassdg elérése érdekében ajanlatos vezetdzsindrt kifesziteni
a sévény hosszaban.

« A sovény oldalfeliileteit ives mozdulatokkal vagjuk alulrél felfelé haladva (3. abra).
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Uzembe helyezés

Munkavégzés kdzben mindig viseljen véddszemiveget, flilvédét, véddkesztylit és erds
anyagu munkaruhat!

o
\¥

Tonkrement elektromos berendezések, szerszamok és a kornyezetvédelem
Amennyiben az On elektromos berendezése vagy szerszama egy napon az
intenziv haszndlat miatt cserére szorul, vagy ra nincs tobbé szlikség, kérjik,
gondoljon a kornyezetvédelemre. Az elektromos készilékeknek és

szerszamoknak nincs helye a hdaztartasi szemétben, ehelyett kdrnyezetbarat
I modon hasznosithatok.

Fontos tudnivalok

E: Veszélyes hulladéknak nincs >3 Kornyezeti hémérséklet

£ | helye ahaztartasi szemétben wee|  maximum 50 °C

% Ne érje viz — életveszély @ Z6ld Pont
ﬁ Ne dobja tlzbe
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GARANCIA

A garanciaval kapcsolatos szolgéltatasokra abban orszagban érvényes mindenkori
torvény szerinti garanciara és szavatossagra vonatkozé rendelkezések vonatkoznak,
amelyben a termék értékesitésre kerlt.

Az értékesitett termékek nem szakszerUl hasznalatdbol ered6 karokra és hibakra a
garancia nem vonatkozik.

Probléma vagy hidnyossag esetén elészor lépjenek kapcsolatba az Onhoz legkdzelebb
lévd Gardens Best markakeresked&vel. A markakereskedd legtobbszor képes azonnal
megszintetni a problémat vagy hidnyossagot.

A kovetkezokre nem vonatkoznak a garancialis szolgaltatasok:

» Akkumulatorok

» Valamennyi tartozék (mint pl. tolt6késziilék, stb.)

Kopo alkatrészek (pl. szénkefék, kapcsolok, kabelek, tomitések stb.)

Nem medgfelelé vagy nem szakszer( hasznaélat

A tulajdonos vagy egy harmadik személy altali hibas tzembe helyezés

Alkatrészek javitasa vagy cseréje

Olyan hianyossagok, amelyek a nem szakszer( hasznalatra, normal kopasra vagy

» a karbantartds és dpolds hidnyossagaira vezethetdk vissza.

» Olyan termékek, amelyeket Uzleti, szakmai célokbdl vagy kdlcsonzésre hasznalnak.

» Olyan karok, amelyek a kezelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa kévetkeztében
keletkeznek.

vVvyyvyyvyy

SZAVATOSSAGI IGENYET ELISMERJUK, HA:

» Pénztari blokk formajaban bemutatja a vasarlasi bizonylatot (a vasarlas idépontjaval)

» A garancialevél teljesen ki van toltve

» A késziiléket harmadik személy nem javitotta és/vagy nem cserélte ki annak
alkatrészeit

> A késziléket nem haszndltak szakszerdtlendl

» Nem forog fenn vis major esete

» Benyujtjdk a meghibasodas leirdsat

A garancialis rendelkezések szallitasi és értékesitési feltételeinkkel egytitt érvényesek.
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C € EU megfelel6ségi nyilatkozat

Gyarto / Meghatalmazo: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Termék: Akkumulatoros sévénynyiré ollo

WB 18V-HES CPF

Ezennel kizarélagos felel6sséggel kijelentjiik, hogy a fent leirt gép tervezésében és felépitésében, valamint
az altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az alabbiakban felsorolt iranyelvek kdvetelményeinek a
kovetkez6 szabvényok figyelembe vétele mellett.

A készulék veliink nem egyeztetett megvaltoztatasa esetén nyilatkozatunk érvényét vesziti. A miszaki doku-
mentumok az alairénal megvasarolhatdk.

Iranyelvek:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Szabvanyok:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 44

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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O D

CESTITAMO NA KUPNJI E-FLOR AKU SKARA ZA ZIVICU

Molimo prije uporabe procitajte slijedece korisnicke naputke. Molimo obratite pozornost
na sigurnosne naputke u ovim korisnickim naputcima.

OPIS PROIZVODA

01. Rukohvat sa sigurnosnom 4. Zastita za ruke
sklopkom 5. Utor za aku bateriju
02. U/IZ sklopka 6. Zastitazanoz

03. Noz za rezanje

61

1276234 _Akku Heckenschere_BDA.indd 61 25.08.21 15:05



1276234_Akku Heckenschere_BDA.indd 62

Tehnicki podaci

Broj okretaja u praznom hodu: 1400 min-'
Duljina reza: 520 mm
Udaljenost izmedu zuba: 14 mm
Rezovi/min: 1200
Razina zvucnog tlaka (LPA): 81,3 dB(A)
Nesigurnost (KPA): 3 dB(A)
Razina zvucne snage (LWA): 96 dB(A)
Nesigurnost (KWA): 3 dB(A)
Vibracija prednje rucke ah: 2,459 m/s*
Vibracija straznje rucke ah: 1,754 m/s?
Vibracija: 1,5 m/s?
Zastitni razred: Il
Nesigurnost K: 3,1 kg

Naputak za uporabu procitati (&)
Nositi zastitu za usi, zastitne naocale i rukavice
Ne rabiti na kisi, stititi od vlage
Udaljite druge osobe 1
Prije rezanja se Zivica mora pregledati na postojanje

sakrivenih objekata kao npr. Zi¢anih ograda, itd. .
Upozorenje, alat za rezanje nastavlja raditi g
AHS GmbH, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

Napomena!

Uredaj se isporucuje bez aku baterije i uredaja za punjenje, a smije se koristiti samo s Li-
ion aku baterijama iz Workers Best Cordless Power Family!

Li-ion aku baterija iz Workers Best Cordless Power Family smije se puniti samo uredajima
za punjenje iz ove obitelji sustava!

Za vise informacija o aku baterijama i uredajima za punjenje obratite se specijaliziranom
prodavacu u svojoj blizini ili pronadite vise informacija na nasoj Homepage www.wor-
kers-best.com.

Propisna primjena

Uredaj je na namijenjen za rezanje zivice i grmova u privatnom kuénom i hobi vrtu.
Rabite ovaj stroj samo za njegovu namjenu! Svako koristenje van toga se smatra
nepropisnim. Za ozljede bilo koje vrste ili Stete, koje iz toga proizlaze, odgovara korisnik
a ne proizvodac.

Prema propisima, nasi uredaji nisu konstruirani za uporabu u zanatstvu, obrtnistvu ili u
industriji. Ako bi se ovaj uredaj koristio u sklopu zanatskog, obrtnickog ili industrijskog
pogona, to je isklju¢eno iz garancije.
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Kod uporabe uredaja potrebno je pridrzavanje sigurnosnih mjera, kako bi se
sprijecile ozljede i Stete. Procitajte paZzljivo ove upute za uporabu/sigurnosne
upute. Dobro ih sac¢uvajte, kako bi vam stajale na raspolaganju u svako vrijeme.
Ukoliko trebate predati uredaj drugim osobama, isporucite i ove upute za uporabu/
sigurnosne upute. Za Stete i nezgode koja nastanu zbog nepridrzavanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa, ne mozemo preuzeti odgovornost.

Opdi sigurnosni naputci

Pozor! Treba procitati sve naputke. Nepostivanje slijede¢ih naputaka moze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Pojam ,Elektri¢ni alat” koji se rabi u nastavku teksta, se odnosi na elektri¢cne alate
priklju¢ene na strujnu mrezu (sa elektricnim kabelom) i na elektri¢ne alate pogonjene
baterijom (bez elektri¢nog kabela).

Dobro c¢uvajte ove naputke!

1. Radno mjesto

a. Odrzavajte Vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i neosvjeteljno
radno mjesto moze dovesti do nesreca.

b. Neradite s uredajem u okruzju u kojem postoji opasnost od eksplozija - u kojem
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre, koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom koristenja elektricnog alata. Kod
otklona, mozete izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Elektricka sigurnost

a. Prikljuc¢ni utika¢ uredaja mora odgovarati uti¢nici. Utika¢ se ne smije ni na
koji nacin mijenjati. Ne rabite adapterski utika¢ s uzemljenim uredajima.
Nepromijenjeni utikadi i uti¢nice smanjuju rizik od elektri¢cnog udara.

b. lIzbjegavajte dodir s uzemljenim povrsinama, poput cijevi, grijanja, stednjaka i
hladnjaka. Postoji povecan rizik od elektri¢cnog udara, ako je Vase tijelo uzemljeno.

¢. Uredaj drzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava
rizik od elektri¢cnog udara.

d. Ne rabite kabel u druge svrhe, kako biste npr. vukli uredaj, objesili ga ili da biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Kabel drzite podalje od vruéine, ulja, ostrih rubova
ili pokretljivih dijelova uredaja. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju rizik od
elektri¢cnog udara.

e. Kada s elektri¢cnim uredajem radite na otvorenom, uvijek rabite samo onaj
produzni kabel, koji je predviden za uporabu na otvorenom. Primjena produznog
kabla namijenjenog za uporabu na otvorenom, smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

f. Kada je rad elektri¢cnog vozila u vlaznoj okolini neizbjezan, koristite zastitnu
strujnu sklopku. Uporaba zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od elektricnog
udara.

63

1276234_Akku Heckenschere_BDA.indd 63 25.08.21 15:05



3. Sigurnost osoba

a. Budite pazljivi, pazite Sto radite i usredotocite se na rad s elektri¢cnim alatom.
Ne rabite uredaj, ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s uredajem moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b. Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. NoSenje osobne

zastitne opreme poput maski za prasinu, nesklizajuc¢ih zastitnih rukavica, zastitne
kacige ili slusalica, s obzirom na vrstu i primjenu elektri¢cnog uredaja, smanjuje rizik
od ozljeda.

c. lzbjegavajte nenadzirano ukljucivanje. Uvjerite se da je elektri¢ni alat iskljucen,
prije no $to ga prikljucite na struju i/ili aku, prije no Sto ga uzmete ili nosite. Ako
uredaj nosite s prstom na sklopci ili ako uklju¢eni uredaj spajate na struju, moze doci
do nesreca.

d. Uklonite uredaj za namjestanje ili vijcani klju¢, prije nego ukljucite uredaj. Alat
ili klju¢ koji dode u dodir s okretaju¢im dijelovima uredaja, moze izavati ozljede.

e. lzbjegavajte nenormalan polozaj tijela. Pazite na ispravan i siguran polozaj
tijela i u svakom ¢asu odrzavajte ravnotezu. Tako ¢ete u neocekivanim situacijama
bolje nadzirati elektri¢ni uredaj.

f. Nosite primjerenu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i
rukavice drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi, naime, mogu
zahvatiti opustenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
uporabljeni. Primjena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Odrzavajte rucku suhom, bez ulja i masti. Masne, uljane rucke su klizave i dovode
do gubitka kontrole.

i. Uvijek udaljite ruke i noge od postrojenja za rezanje, prije svega kada ukljuc ite
stroj.

j. Pozor! Elementi za rezanje i dalje rotiraju nakon isklju¢ ivanja motora.

k. Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukljucujuc¢i djecu) s
ogranic¢enim fizi¢ckim, senzorskim ili dusevnim sposobnostima ili sa malim iskustvom
i/ili znanjem, osim ukoliko budu nadzirane od strane za to nadleznih osoba ili dobiju
upute od njih kako se uredaj koristi.

4. Uporaba i rukovanje elektri¢nim alatima

a. Ne preopterecujte uredaj. Za Vas rad rabite odgovarajuci elektri¢ni alat. S
odgovarajuc¢im elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podrucju.

b. Ne rabite elektri¢ni uredaj, cija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat, koji se vise ne
moze ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i mora se popravljati.
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c. Prije namjestanja uredaja, zamjene dijelova pribora ili odlaganja uredaja,
izvucite utikac iz uti¢nice i/ili uklonite aku. Ova mjera opreza sprecava iznenadno
pokretanje uredaja.

d. Elektri¢ne alate koji nisu u uporabi, spremite van dosega djece. Ne dopustajte
uporabu uredaja osobama koje nisu upoznate s uredajem, ili nisu procitale
naputke. Elektri¢ni su alati opasni, ako ih rabe neiskusne osobe.

e. Brizno odrzavajte uredaj. Provjeravajte da li dijelovi uredaja funkcioniraju
besprijekorno i da se ne stezu ili da su dijelovi slomljeni ili tako oSteceni da
narusavaju funkciju uredaja. Popravite ostecene dijelove prije uporabe uredaja.
Mnoge su nesrece nastale losim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i ¢istim. Brizno cuvani alati za rezanje sa ostrim
rubovima za rezanje manje se zapetljavaju i mogu se lakse voditi.

g. Ovaj elektri¢ni alat, pribor, umetnuti alat itd. rabite u skladu s ovim naputcima
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pritom imajte na umu radne
uvjete, kao i djelatnost koja se izvodi. Uporaba elektri¢nog alata u druge svrhe od
onih predvidenih, mozZe dovesti do opisanih situacija.

5. Sigurnosni naputci za skare za grmlje

a. Dijelove tijela drzite podalje od profila s nozevima. Ne pokusavajte, uklanjati
odrezane dijelove dok noz radi ili drzati materijal koji se reze. Uvjerite se da je
sklopka iskljucena, kada uklanjate zaglavljeni materijal koji rezete. Trenutak
nepaznje tijekom rada s uredajem moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b. Uredaj nosite za rucku pri isklju¢enom nozu. Kod transporta i skladistenja
uredaja uvijek skinuti zastitni poklopac. BrizZljivo rukovanje s uredajem smanjuje
opasnost od ozljeda od ostrica.

c. Drzite elektri¢ni alat za izolovane povrsine rucki, jer noz za rezanje moze doci u
kontakt sa skrivenim strujnim vodovima. Kontakt noza za rezanje sa vodom pod
naponom moze staviti metalne dijelove uredaja pod napon iizazvati strujni udar.

6. Uporaba i rukovanje aku alatima

a. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporucani od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje koji je prikladan za odredeni tip aku-baterija,
postoji opasnost od pozara kada se rabi za druge aku-baterije.

b. Rabite samo odgovarajuce aku-baterije u elektri¢nim alatima. Uporaba drugih
aku-baterija moze izazvati ozljede i opasnost od pozara.

c. Udaljite aku-baterije od klamerica, kovanica, kljuc¢eva, cavli, vijaka ili drugih
mali metalnih predmeta koji bi mogli prouzroditi premostavanje kontakta.
Kratki spoj izmedu aku-baterija moze imati za posljedicu opekotine ili vatru.

d. Kod pogresne primjene moze izaci te¢nost iz aku-baterija. Izbjegavajte kontakt
sa time. Kod nenamjernog kontakta isperite sa vodom. Ukoliko u oci dospije
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tekucdina odmah dodatno zatrazite lije¢nicku pomo¢. Te¢nost iz aku-baterija moze
izazvati iritaciju koze ili opekotine.

e. Nemojte koristiti oStecenu ili preinacenu aku bateriju. Ostecene ili preinacene
baterije mogu se ponasati nepredvidljivo i dovesti do poZzara, eksplozije.

f. Ne izlazite aku bateriju vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili previsoke
temperature iznad 130 °C mogu izazvati eksploziju.

g. Slijedite sve naputke za punjenje i nikada nemojte puniti aku bateriju ili
bezicni alat izvan temperaturnog podruéja navedenog u uputama za uporabu.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan dopustenog temperaturnog podrucja moze
unistiti aku bateriju i povecati rizik od pozara.

Elektricka sigurnost

Uvijek provijerite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga provjerite da li mrezni napon odgovara ulaznom naponu uredaja
za punjenje aku-baterija.

7. Servis

a. Neka Vas elektri¢ni alat popravljaju samo stru¢ne osobe i samo s izvornim
zamjenskim dijelovima. Tako se pazi da sigurnost elektri¢cnog alata ostaje prisutna.

b. Nikada ne odrzavajte oStecene aku baterije. Svako odrzavanje aku baterija smije
izvoditi samo proizvodac ili ovlasteni servisni centri.

Montaza
Izvadite uredaj iz pakiranja. Molimo uklonite zastitu za noz prije pustanja u pogon.

Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje

Za uklju¢enje uredaja istovremeno pritisnite sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje (2) i si-
gurnosnu sklopku stremenaste rucke (1).

Za iskljucivanje uredaja otpustite sigurnosni prekidac stremenaste rucke (1) i prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Postavljanje i uklanjanje aku-baterije

Pozor! Vanjska povrsina aku bloka i alata mora biti suha prije nego sto se uredaj za
punjenje prikljuci.

« Aku-bateriju stavite u ru¢nu drsku stroja.

. Cvrsto pritisnite aku-bateriju dok ne ulegne.

Ukoliko Zelite ukloniti aku-bateriju, pritisnite gumb za blokiranje na straznjoj strani
aku-baterije prema dolje i izvucite aku-bateriju iz rucke stroja.
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Odrzavanje
Noz za rezanje (3) treba redovito podmazivati i podmazivati. Uvjerite se, da je aku-bateri-
ja uklonjena dok izvodite radove na odrzavanju uredaja.

Cis¢enje

Redovito ¢istite kuciste uredaja mekom krpom, osobito nakon svake uporabe. Cuvajte
zraCne proreze Cistim od prasine i prljavstine. Ukoliko se prljavstina ne moze ukloniti,
rabite mekanu krpu namocenu u sapunici. Nlkada ne rabite otapala poput benzina,
alkohola, amonijakove vode itd. Ova otapala mogu ostetiti plasti¢ne dijelove.

Naputak za rad

« Prije rezanja treba provjeriti skrivene predmete kao npr. zicane ograde.

- Skare za Zivicu se pored Zivice mogu koristiti i za rezanje grmova.

- Skare za Zivicu treba ¢vrsto drzati s obje ruke.

« Najbolji u¢inak rezanja postizete kada se skare vode tako da su zubovi ostrice usmjereni
prema zivici u kutu od oko 15° (SI. 1)

« Oéstrice koje rezu s obje strane i idu jedna nasuprot drugoj omogucuju rezanje u oba
smijera (SI. 2)

- Kako bi dostigli ravnomijeru visinu Zivice, preporuca se zatezanje niti kao orijentacione
niti duljinom Zivice.

« Bocne strane Zivice se rezu s pokretima u obliku luka od dolje prema gore (SI. 3).

Pustanje u rad
Pri radu u pricipu nositi zastitne naocale, Stitnike za usi i ¢vrsto radno odijelo!

-
@OW
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Istroseni elektri¢ni uredaji, alati i zastita okolisa

Ako Vasi elektri¢ni uredaji i alati jednog dana postanu tako istroseni da
ih je potrebno zamijeniti ili Vam vise nisu potrebni, imajte na umu zastitu
okolisa. Elektri¢ni uredaji i alati ne spadaju u obi¢no ku¢no smece, nego

ih se moze ponovno iskoristiti na ekoloski nacin.
]

Vazni napuci

E Posebni otpad, ne bacati u +F Okolna temperatura
5| kucnosmece. wwscl  maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - postoji LZelena to¢ka”

opasnost po zivot @ (prijatelj okolisa)
M Ne bacati u vatru
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JAMSTVO

Jamstvo je osigurano u skladu s odgovarajuc¢im nacionalnim zakonskim jamstvima/
odredbama o jamstvu u kojima je proizvod kupljen.

Ne moze se jamciti za Stete ili nedostatke nastale zbog nepravilne uporabe prodanih
proizvoda.

Ako nastupi problem ili nedostatak, obratite se uvijek najblizem ugovornom trgovcu.
Vas ugovorni trgovac vec¢inom ¢e problem ili pogresku moci neposredno otkloniti.

lzuzeti iz jamstva su:

» Baterije

Cjelokupan pribor (kao npr.: uredaji za punjenjeisl.)

Istroseni dijelovi (npr. grafitne cetke, prekidaci, kabele, brtve i sl.)
Neodgovarajuca ili nepravilna upotreba

Neispravno pustanje u pogon od vlasnika ili trece strane

Popravak ili zamjena dijelova

Nedostaci zbog nepravilne upotrebe, uobicajenog trosenja ili nedovoljnog
odrzavanja i njege.

Proizvodi koji se koriste za komercijalne, profesionalne ili najamne svrhe.
Ostecenja koja su nastala nepridrzavanjem uputa za uporabu.

v

VVYyVYyVYVYVYYVYY

Vase pravo na jamstvo moze biti priznato samo kada:

» mozete predociti potvrdu o kupnji (datum kupnje) u obliku blagajni¢kog bona

» je garantni list potpuno ispunjen

» na uredaju nisu izvrSene popravke i/ili zamjene komponenti od strane trecih osoba
» uredaj nije koristen na nenamjenski nacin

> nije u pitanju visa sila

» postoji opis kvara

Jamstvene odredbe vrijede zajedno s nasim uvjetima isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o sukladnosti

Proizvodac / Ovlasteni zastupnik: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: Aku-3kare za Zivicu

WB 18V-HES CPF

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornos¢u da gore opisani uredaj zbog svog dizajna i konstrukci-
je, uzimajuci u obzir dolje navedene norme, kao i u verzijama koje smo stavili na trziste, ispunjava sve zahtjeve
dolje navedenih Direktiva.

U slu¢aju izmjene koja nije dogovorena s nama, ova izjava gubi valjanost. Tehnicka dokumentacija se moze
dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Norme:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 44

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrafe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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L MK

BU YECTUTAME 3A KYNMYBAHETO HA AKYMYJIATOPCKW HOXKULIU 3A XKUBA
OrPALA
O/Z1 WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Mpen fa noyHeTe co ynotpeba, NpounTajTe ro YNaTcTBOTO 3a ynotpeba. Bo ynatcTBoTO 3a
ynoTtpeba ob6pHeTe BHMMaHWe Ha 6e36eJHOCHUTe yraTCTBa.

OMUCHA NPON3BOAOT

1. [p»auy co cnrypHoCeH npeKknHyBsay 4. LWTnTHMUK 3a paue
2. [lpeknHyBau 3a BKNy4YyBarbe/ 5. MecTo 3a akymynatopckarta 6atepuja
NCKNyYyBatbe 6. 3awTunTa 3a HOXKeBUTE

3. Hox3a ceueme
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TexHnukn nogartoun

bpoj Ha BpTexun BO npa3eH og; 1400 min-'
[onrHa Ha HOX: 520 mm
PactojaHne nomery 3anuure: 14 mm
3aceyn/mMuH: 1200
3ByueH npuTncok (LPA): 81,3 dB(A)
HecurypHoct (KPA): 3 dB(A)
CreneH Ha jaunHa Ha 6ydaBocT (LWA): 96 dB(A)
HecurypHoct (KWA): 3 dB(A)
Brnbpauumm Ha npefHa gpLuka ah: 2,459 m/s?
Brbpauun Ha 3agHa ApuwkKa ah: 1,754 m/s?
HecurypHocT K: 1,5 m/s?
Knaca Ha 3awTtnTa: 1l
TexkuHa: 3,1kg
MpounTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpebda @
HoceTe 3awwTnTa 3a YLK, 3alITUTHN OYUNa 1 pakaBnLm IO
[la He ce KOpPMCTY Ha JOX[, Aa Ce 3alTUTK of BNara
OpyruTe nuua fa cTojaTt Ha ofgpeaeHa ofAaneyeHocT (X

Mpen na 3anoyHeTe Co cevetbe, NperneaajTe ja orpagara

Jann UMa CKPUEHWN NPeaMeTH, KaKo Ha MPUMEp »KUYeHV orpaan.
NPOAOMKYBAAT f4a ce ABVXKAT i
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

YnarcrBo!

YpepoT ce gocTaByBa 6e3 akymynatopcka 6atepuja u ypep 3a NofiHeke 1 cMee Aa ce
KOPUCTN NCKITYUYMBO CO NIUTUYM-jOHCKM aKymynaTtopcku 6atepun og Workers Best Cord-
less Power Family!

Jlntnym-joHckata akymynatopcka 6atepuja og Workers Best Cordless Power Family cmee
[la ce KOPUCTU CaMo CO ypean 3a NosnHerbe of oBaa pamunnja Ha cuctemor!

3a noBeke MHPOpPMaLMK BO BpCKa CO aKymysaTopckaTa 6atepuja U ypeau 3a nosiHerbe,
obpateTe ce Kaj AUCTpMOYTep Ha BO Balla 6/M3MHA 1 HajaeTe MHbOPMaLMK Ha HallaTa
noueTHa CTpaHuLa www.workers-best.com.

MpepnBupeHa ynotpeba

OBOj ypeq e HameHeT 3a ceuerbe KMBa Orpaja M rpMyLIK/A BO MPMBaTHWU KYKM 1 3a
JbyOuWTENnmn Ha rpaguiHu.

YnoTtpebyBajTe ja MaluMHaTa COrnacHO Hej3nHata HameHa! Cekoe KopucTerbe, Koe
LUTO He e BO paMKuUTe Ha npeABuaeHaTa HaMeHa, He e BO COMacHOCT CO HameHaTa. 3a
rnoBpeauTe Of CEKaKOB TUM WK 3a LUTETUTE KoM HacTaHane nopaau Toa, OAroBopeH Ke
6uze KOPUCHMKOT, a He NPOVN3BOAUTENOT.

HawwuTte ypean He ce HameHeTu 3a KOpuCTere BO PabOTWAHWLM, 3aHAETUYNCTBO UKW
BO MHAYyCTpuja. AKO ypedoT ce KOpUCTU BO PabOTWIHMLA, 3aHAETUYMCKM MOFOH UAu
MHOYCTPUCKN NMOrOH, TOrall rapaHumjata HeMa a Baxku.

72

1276234_Akku Heckenschere_BDA.indd 72 25.08.21 15:05



[:E:l Mpun KopucTerEeTO Ha ypeanTe Mopa fa ce 3anasat ogpeaeHun 6e36egHoCHM

nponucy 3a Aa ce cnpevyat MoBpeau M owWTeTyBarba. 3aToa NpounTajTe
roBHMMaTENHO YNaTCTBOTO 3a ynotpeba/6e36eaHoCHNTe ynaTcTaa. YyBajTe ru
BHMMATEeIHO €O Len nHdopmMauunTe fa BM CTOjaT Ha pacronararbe BO Cekoe
Bpeme. AKO ro fagete ypefoT Ha Apyru nnua, AafeTe UM ro 1 ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba/6e3benHocHNTe ynaTcBa. He npesemame oAroBOPHOCT 3a HecpeKku
WAV LUTETU KOV HAaCTaHane Kako pe3ynTaT Ha HermounTyBaHeTo Ha OBa ynaTCTBO
unu Ha 6e3begHOCHUTE yNaTCcTBa.

OnwTtn 6e36egHOCHN ynaTcTBa

BHumanme! MpounTajte rn cnegHuse ynatcTea. HenountyBareTo Ha NOAONY HaBefeHuTe
ynaTCTBa MOXe Aa NpeAn3BUKa eNekTpruUeH yaap, noxap vu/vnv Tewkmn nospeau. Mogony
ynotpebeHNoT NOMM ,eNleKTpUYHa anaTka, Ce OfHecyBa Ha eNeKTPUYHW anaTku co
MOrOH Ha eNeKTPUYHA CTPYja (Co enekTpuyeH Kaben) 1 Ha eNeKTPUYHM anaTKy CO NOroH
Ha aKymynaTopcka 6atepuja (6e3 mpexeH kabenl).

Yysajte rm go6po oBue ynarcraa!l

1.
a.

b.

C.

Pa6oTHO mecTO

Pa6oTHaTa o6nacT ga 6uae uncra n fo6po oceetrneHa. HepenoT 1 HeocseTieHaTa
paboTHa o6nacT MoXe Aa goBenat 4o NoBpeau.

He ro kopucreTte ypeaoT BO OKOJMIMHA BO KOja LWITO MOCTOM OMAcHOCT Of
eKcnnosuja, oAHOCHO BO KOja LUTO ce HaoraaT 3anasuIMBu TEYHOCTU, FacoOBM UIN
yectTnuku. Of enekTpUUYHUTE anaTky U3fieryBaaTt UCKPU KO LUTO MOXe [a rv 3ananat
yecTUYKMTE UM Napeara.

bupere oppaneyeHn op peua uM APYrM NiMua JopeKa ja  Kopuctute
e/leKTpuYHaTa—anaTka. AKO BU rO OfBNeYaT BHMMAHMETO MOXe fa M3rybute
KOHTpOsa Bp3 ypenor.

EnekTpunuyHa 6e36egHoCT

Mpukny4yoKoT Ha ypefoT Mmopa Aa 6uge coofBeTeH 3a fo3HaTa. [PUKAYUYOKOT He
CMee Aia ce NPOMeHU Ha HUTY efleH HauuH. He KopucTeTe NpUKNy4oK co aganTep
3aeflHO €O 3a3eMjeHu ypeaun. HenpomeHeTMOT NPUKIYUYOK U COOABETHUTE JO3HU IO
HamaslyBaaT PU3NKOT Of efleKTpUYEH yaap.

N36erHyBajTe KOHTAaKT CO 3a3eMjeHU MOBPLUMHM, KaKo LIeBKN, MapHo,
eneKTpuyeH wnopet n ¢ppmkugep. lNocton noronem pusmnK of enekTpuyeH ygap
aKo BALLETO TENO e 3a3eMjeHo.

YpepnoT Ap)KeTe ro HacTpaHa oA AOXA Wnu Bnara. HaBneryBaweTo Ha Bofa BO
€NeKTPUYHUNOT YPe ro 3rofieMyBa pU3VKOT Of eNIKeTPUUEH yaap.

He ja meHyBajTe HameHaTa Ha Ka6enoT 3a Aa ro HocuTe ypeAoT, Aa ro 3aKauuTe
1AK 3a fja ro N3BieyeTe NPUKIYUYOKOT of A03HaTa. KabenoT ApkeTe ro HacTpaHa
oA TOM/IMHA, Mac/1o, OCTPU pa6oBu MNU of NMOABVKHMUTE AE/IOBU Ha YpeAor.
OLWTETEHMOT WM 3aMPCEHNOT Kaben ro 3rofieMyBa PU3MKOT Off eIEKTPUYEH yaap.
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e. Kora co eneKTpuyHuoT ypeq paboTuTe Ha OTBOPEHO, KOpUCTeTe NpoAoKeH Kaben
KOj LUTO e NCTO TaKa HaMeHeT 3a HafiBopellHa ynoTpe6a. KopucTereTo Ha NPOLoKeH
Kaben 3a HaiBOpELLHa ynoTpeba ro HamaryBa pPU3MKOT Off eNeKTPUYEH Ypea.

f. AKo He MoXe Aa ce m3berHe KopucTewe Ha e/leKTpUYHaTa anaTtka BO BJIaXKHa
CpepViHa, KOpUCTeTe 3alUITUTEH yped 3a AudepeHumjanHa cTpyja. YnoTtpebaTta Ha
3alTUTEH ypeq 3a AndepeHLujanHa cTpyja ro Hamanysa PU3MKOT Of eNeKTPUYEH yaap.

3. be3begHocCT Ha nnya

a. bupere BHUMaTenHu, BHUMaBajTe Kako MoctanyBaTe M CBeCHO npucranere U Ha
pab6otara co eneKTpnyHa anatka. He kopucreTe ro ypefor Kora cte yMOpHU UAM NaK
nopj BnAnjaHue Ha Jporu, ankoxosn unm nekapcrea. CaMo efjeH MOMEHT Ha HEBHVMaHMe
Npu KOPUCTEHETO Ha YpeLoT MOXe [la JoBefie O CEPUO3HU NOBPeaMU.

b. Cekoraw HoceTe onpema 3a NMYHa 3aLUTHTa 1 3alUTUTHM oumna. HocereTo Ha onpema
3a /IMYHa 3alTUTa Kako Macka MpOTWB MpallrHa, YeBNIM KOU He ce NM3raaTt, 3allTuTeH
LUSIeM WA 3aLUTKTa 3@ YLWIW BO 3aBUCHOCT Of} BUAOT U HaMeHaTa Ha enleKTpuyHaTa anaTka,
ro HamasnyBa pY3VKOT Ofi MOBPEAN.

c. U36erHyBajTe HemnaHMpaHO KopucTere. YBepete ce fAeKa enekTpuvHaTta anatka e
NCKyYyeHa NpeA Aa ja NpUKNy4yuTe Ha HanojyBalbeTo CO eNeKTPUYHa eHepruja/Ha
aKymynaTopckaTa 6aTepuja unu npea Aa ja nogurHere nnm Hocute. AKO nNpu HOCeHETO
Ha ypeAoT MPCTOT BW CTOM Ha MPEKUHYBAYOT WSIN aKo MPETXOAHO BKITyYEHWOT ypef ro
MPYKNy4YnTe Ha HAMOjyBatbETO CO eNEKTPUYHA EHEPrija, MOXe Aia HacTaHe HecpeKa.

d. Mpepa pa ro BKNyuute ypefoT, oOTCTpaHeTe I CMTe anaTku 3a NnpunarogyBatbe unm
KnyuyeBmTe 3a 3awpadyBarbe. AnaTka Uiy Kiyy, Kom ce HaoraaT Ha fiefl Of YpeLoT Koj
LITO POTMPA, MOXeE Aia loBefaT 0 HecpeKa.

e. Us6erHyBajTe HenpupoAHO ApKetbe Ha TenoTo. Morpuxkere ce Aa ctomTe BO CMrypHa
nonox6a n Apxete pamHoTexkKa. Ha Toj HaumH MoxeTe NoRO6PO Aa ja KOHTponmpate
eneKTprYHaTa anaTka BO HenpeaBUIBU CUTYaLUN.

f. HoceTe coopBeTHa o6neka. He Hocete Wwpoka o6neka unu Hakut. Kocata, o6nekara
1 pakaBuLWTe ApXKeTe rv noHacTpaHa oa noaBuKHUTE AenoBu. LLinpokaTta obneka,
HaKWTOT 1 onraTa Koca Moxe fja buaat 3adateHu of NOABMKHNTE AENOBH.

g. Kora ce MoHTMpaaT ypenoT 3a cMyKatbe Ha nMpalinHa u Kopmnarta, ocuryparjre ce
AeKa The ce NpPULBPCTEHN 1 NPaBUIHO ce KopucTaT. KopUCTemEeTo Ha OBUe ypeau rm
HamanyBa OMacHOCTMTE Off NpaLIMHa.

h. Paukute ga 6mpaT cyBU, UNCTU 1 He3arageHU co Macio N MacHOTUMU. 3aMacTeHNUTE,
MPCHUWTE pauku ce NM3rasu 1 OBeAYBaaT A0 rybere KOHTpona.

i. Hosete n paueTe gpKeTe r1 NoOHacTpaHa of ypeAoT 3a ceuetbe, a Npef cé Kora ro

BK/yuyBaTe MOTOPOT.

BHumaHue! EnemeHTITE 32 ceuerbe poTupaat 1 N0 UCKNY4YyBabeTO HAMOTOPOT.

k. OBOj ypeq He e HaMEHET 3a KOPUCTEHE Of CTPaHa Ha NnLa (BKyuyBajKu AeLia) CO OrpaHnyeHm
GV3MUKM, MOTOPHU 1 NCUXMYKK CMOCOBHOCTU UM HE[OBOSIHO UCKYCTBO W/MAN HEAOCTAaTOK
Ha Mo3HaBatbe, BO CMPOTMBHO Tpeba fa 6upaTt HagrnefysBaHW Of NuLEe MOpagW HWBHA
6e36e[HOCT UK NaK fa fjobujaT ynaTcTBa Of T0a NMLE KaKo Ce KOPUCTN YPeaoT.

—

4. Ynotpe6a Ha 1 ynpaByBake CO eJIeKTpUYHaTa aiaTka
a. He npeontepetyBajte ro ypepor. 3a Bawara pa6oTta KopucreTte ja eneKrpmyHara
anatka co cooABeTHa HameHa. Co COO[BeTHaTa efleKTpuuHa anatka ke pabotute
nopo6po 1 NocurypHo Bo JafeHaTa paboTHa obnacr.
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b. He kopucreTte eneKTpMyHa anaTka 4uMj LWTO NpeKMHyBauy e pAedeKTeH.
EnekTpuyHaTa anatka Koja WITO MOBEKE He MOXe [a ce BKydyBa WW NCKydyBa e
ornacHa 1 Mopa [la ce OfHece Ha Nnorpaska.

¢. W3Bneuete ro NnpuKny4yoKoT of AO3HATa U/NNM OTCTPaAHETe ja akymynaTopcKaTta
6atepuja npep Aa npaBuTe npunarogyBatbe Ha YypefoT, MeHyBawe Ha
JofaTouuTe WY CKnaagupamwe Ha ypegot. OBaa 6e36elHOCHa MepKa ro crpeuyBsa
HennaHMpaHOTO BKJyYyBake Ha ypedoT.

d. EneKTpu4HWTe anaTKu LUTO He I KOPUCTUTE, YyBajTe rm HagBop oA Aodar Ha Aeua.
He po3BonyBajTe KopucTere Ha ypeAoT oA CTPaHa Ha NnLa KOU He ce 3ano3HaeHM
CO HAUYMHOT Ha paboTa Ha ypefoT UM NaK rM HemaaT NPOYUTaHO OBME ynaTCTBa.
EnekTpuyHMTE anaTku ce OMacHU Kora ce KOpKCTaT 0f CTpaHa Ha HEMCKYCHU nua.

e. BHumartenHo HeryBajTe ro ypefot. KoHTponupajte ganu nofBWKHNTE AeNOBM Ha
ypeaoT GyHKLMOHMpPaaT 6ecnpekopHO 1 He 3aKauyBaaT, Janun ce CKpLIeHn win
OLUTETEHN HEKOMW AeNIOBU KOU WITO BAMjaaT Ha GYHKUUMOHMPaHeTO Ha ypepoT.
OwTeTeHNTe AENOBU CMEHETE ' NPef NOBTOPHO Aa Fo KOpUCTUTe ypenoT. MHory HecpeKku
HaCTaHyBaaT MOPAAM JIOLLO OAPXKYBaHE Ha eNEKTPUYHITE anaTKu.

f.  AnaTKuTe 3a ceuetbe YyBajTe rM OCTPYU N YNCTU. [PVXNMBO HETYBAHWTE aNnaTKy 3a-Ceuere
€O 0CTpy paboBM Ha ceunnata nomasky ce 6710KMpaaT 1 Ce MONEeCH! 3a yrpaByBatbe.

g. EnektpuuHaTta anaTtka, fjoparouuTe, anaTkuTe 3a BrpagyBake U C/l. Kopuctere rvm
COrNacHoO OBMe YNaTCTBA U HAa HauuH NpoMNuLIaH 3a OBOj crieyujaneH Tun ypeg. Mpn
TOa 3emeTe r'vi NpefBUA paboTHUTe yC10BM 1 paboTaTa Koja Tpeba Aa ja peanusmpare.
KopuctereTo enekTpUUHM anatky 3a ApYr HaMeHu PasfinyHK of NpeABuieHaTa Moxe
[Ja [oBefie 10 OMacHU CUTYaLMN.

h. OpxeTe ro ypenoT 3a usonupaHuTe [e/IOBM Ha payKaTa Kora BpwmuTte pabotu
Kaj Kou anatkaTta 3a BrpajlyBatbe Mo)<e fla MMa CKPUeHMN CTPYjHU BPCKN 1am
CONCTBEH MpexeH Kaben. KOHTaKTOT O BOA KOj CnpoBefyBa HamoH MOXe noj
HAMoH Ja r' CTaBv U MeTasIHUTe JeN0oBU Ha YPeLoT U ja foBefe A0 eNeKTPUYEeH yaap.

5. Be36efHOCHM ynaTCTBA 3a HOXKULUTE 3a FPMYLUKYN

a. Crojre nopaneKy og HoxxeBuTte. He o6upayBajte ce fja ro oTCTpaHUTe NCEYEHNOT
MaTepujan Kora HoXKeBUTe ce ABMKAT WM NaK Aa ro fgonpere marepujanor
Koj Wwto Tpeba Aa ce ceye. YBepeTe ce AeKa NPEKUHYBAUYOT € NCKITyYeH Kora rv
OTCTpaHyBaTe 3arnaBeHuTe octatoun. CaMo eleH MOMEHT Ha HEBHVMaHue Mpu
KOPWCTEHETO HA YPeroT MOXe [1a fOBeAe A0 CEPVO3HU NOBpeau.

b. Hocete ro ypenot gp:Kejku ro 3a gp»<a4yoT npu WTO HOXKeBuTe Tpeba Aa 6upar
BO MupyBatbe. [py TpaHCNOPT M cKNagupare Ha YpeAoT, ceKorall noBneyere
ro 6e36efHOCHNOT Kanak. BHMMaTenHoTo pakyBatbe CO ypefoT ja HamanyBa
OMacHOCTa of, NoBpefa CO HOXOT.

C. JlpxeTe ja eneKTpuyHaTa ajlaTKa caMo 3a N30/IMPaHNTE NOBPLUMHU Ha APXKayoT,
6upejkn ceumnoto Moxe fa AojAe BO KOHTAKT CO CKPMEHUW CTPYjHU BPCKU.
KOHTaKTOT Ha HOXeBUTe CO BPCKAa Koja CrpoBeAyBa HamoH MOXe fa MM CTaBu Moj
HaMoH 1 MeTajiHWTe [e/I0BY Ha YPeaoT 1 Aa AOBeAE [0 eNEKTPUYEH yaap.
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6. Ynorpe6a 1 ynpaByBatbe CO anaTkaTa co akymynatopcka 6atepumja

a. AKymynatopckute GaTepuu nonHete rM caMo CO ypeAu 3a MNoJfHewe Kou ce
npenopavyaHn of NpomsBOAUTENOT. Kaj ypedoT 3a MOSIHEHE KOjWTO € HaMeHeT 3a
OAPeAeH BIA aKyMynaTopcKa 6aTepuja NocTom ONacHOCT Off NOXKap ako TOj Ce KOPMCTY 3a
Lpyru akyMynaTopcKku batepum.

b. 3a eneKTpuuHuTe anaTku KopucreTe rm camo akymynaTtopckute 6arepum Kom ce
npegBuAeHN 3a HUBHaTa ynotpe6a. KopuctemeTo fpyrn akymynatopcku batepuu
MOXe [1a foBefe 1O MOBPeSM U ONACHOCT 0f NoXap.

¢. AkymynatopckaTa 6aTepuja Koja LUTO He ja KopucTuTe, ApXeTe ja HacTpaHa opf
xedTanuuu, MoHeTH, Kny4eBu, Urnu, wpadosn UAN APYrn Manu MeTanHu npeameTu
KOMLUTO MOXKaT fja NpeAn3BMKaaT NpeMocTyBakbe Ha KOHTaKTuTe. KpaTKnoT cnoj nomery
KOHTaKTWTe Ha akymynaTopckata 6atepuja MOXe fja Npeau3BIKa N3ropeHnLM Uav noxap.

d. Mpu norpewHa ynotpe6a moxe fa ncreye TeYHOCT off aKymynaTopckarta 6arepuja.
M36erHyBajTe KOHTAKT O Hea. Bo cnyyaj Ha KOHTaKT ucnnakHerte co Boga. AKO Te4YHOCTa
HaB/iese BO ouyuTe, MobGapajre NeKapcka Momol. TEYHOCTWTE KOW WCTEKyBaaT of
aKymynaTopckata 6atepuja Moxe fja Npefu3BMKaaT MpuUTaLija Ha Koxarta Uiy U3ropeHnLm.

e. He KopucreTte owTteTeHy Unu N3MeHeTN akymynaTtopcku 6atepum. OwTeteHnTe
UNN U3MEHETUTE aKyMynaTOpCKM 6aTepum mMoxe Aa paboTaT HempeaBuaeHo 1 Aa
npenmn3BrKaaT Nnoxap, eKCrnioswja uam onacHoCT 3a MOBPeAN.

f. He m3noxyBajTe ja akymynaTopckaTa 6aTepuja Ha oraH WIN NPEBNCOKU
Temnepartypu. [MoxapoT nnu Temnepatypute Hag 130 °C moxe fa npeamsBukaat
ekcnnosuja.

g. Cnegete rm cuTe ynaTtcTBa 3a MOJIHEHE I HUKOrall He MoOJIHeTe ja
aKymynaTtopckaTta 6aTtepuja nan 6aTtepuckarta anaTka NovHaKy oA ynatcTBaTa.
MorpelwHoTo NosHEe WK NONHEeHETO HAABOP Of AO03BOJIEHMOT TemnepaTypeH
oricer MoXe fa Npean3BMKa OLITETYBare Ha aKymynaTopckaTta 6atepuja u ga ro
3ronemu pr3nKoT 3a noxap.

EnektpuuyHa 6e36egHoCT

Cekorall npoBepyBajTe Aafnn HAMOHOT Ha baTepujaTa COOABETCTBYBA Ha
HaMOHOT KOj e HaBeJeH Ha TabnmukaTa. OcBeH Toa, NpoBepeTe Aanu HaNnoHoOT
Ha Mpex<aTa COOABETCTBYBA HAa B/IE3HMOT HAMOH HAa YPELOT 3a MOJIHEHE Ha
aKymynaTopckaTa 6aTepuja.

7. CepBucupame

a. MonpaBKuTe Ha eneKTpuYyHaTa afiaTKa Aa ce BpLUAT Of CTPaHa Ha KBann$uKyBaH
CTPyYeH mepcoHan u CoO OpWUrnHajaHU pe3epBHU AenoBu. Ha Toj HaumH ce
rapaHTmpa 6e3begHoCTa Ha enekTpmnYHaTa anaTka.

b. Hukoraw He oAp)KyBajTe oliTeTeHa aKymynaTtopcka 6atepumja. CeTo ofpKyBatbe
Ha aKymyrnatopckata 6aTepuja Tpeba Aa ro vM3BefyBa camo MpOW3BOAUTENOT UMY
OB/lacTEHa CEPBUC.

MoHTaxa
N3BapeTe ro ypenoT of ambanaxarta. [pef BKy4YyBareTO, OTCTPAHETE ja 3aliTUTaTa of
HOXeBUTE.
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MpekuHyBau 3a BKNyuYyyBakbe/UCKNyvyBatbe

3a BK/lyuyBarbe Ha ype[oT, UCTOBPEMEHO NPUTUCHETE ' MPEeKUHYBAYOT 3a BKIyuyBahe/
NCKNy4vyBahe (2) 1 CUrypHOCHMOT NpeKHYBay Ha ApxayoT (1).

3a ncknyvyBatbe Ha YpefoT, OTnyLwTeTe MM CUryPHOCHMOT NPeKnHYBay Ha gp»ayvot (1) u
NPeKNHYBayOoT 3a BKITyUYyBahe/NCKnyyvyBatbe (2).

BrpapyBatrbe 1 oTcTpaHyBakbe Ha aKyMmysiaTopckaTta 6atepuja

BHumaHume! HagBopeluHaTta noBpLUnHa Ha GIOKOT Ha akymynaTopckaTta 6atepuja 1 Ha
anatkata Mopaart fia bmuaat cyBu nNpep fa ce NPUKIyYn ypeaoT 3a NosHeHe.

« CmecTeTe ja akyMynaTopckaTta 6aTepuja BO 4pKayoT Ha MaLUvHaTa.

« MpuTtnckajTe ja akymynatopckata 6atepuja X gogeka He ce 3arnasm.

[lokonky cakaTte [a ja OTCTpaHWUTe aKymyraTopckaTta 6atepuja, MPUTUCHETE ro KOMYeTo
3a OTKJ/lyuyBarbe Ha akymynaTopckata OaTepuja Ha 3agHaTa CTpaHa U M3BreveTe ja
aKymynaTopckata 6aTepuja of Ap»ayoT Ha MaLlMHaTa.

OppiKyBatbe
HoxoT3aceuemne(3)Tpeba pefoBHO a ce NoAMaUKyBa. YBepeTe ce ieKa akymynaTopcKaTa
6aTepuja e OTCTpaHeTa Kora u3BpLuyBaTe paboTu 3a Ofp>KyBarbe Ha ypeaoT.

Yucremwe

KyKnwTeTo Ha ypepoT uncTeTe ro pefjoBHO, CO MeKa Kpra, Mo MOXHOCT MO ceKoe
KopucTene. OTBOpuTe 3a BeHTUNaUMja He Tpeba Aa 6naaT NpeKkpreHn co npatuviHa v
HeuncToTrja. AKO HEe MOXKeTe [ia ja MCUMCTUTE HeuncToTujaTa, ynoTpebete meKka Kpra
HaToneHa co Bofa v canyH. H1Mkorall He KopucTeTe pacTBOPYBaun Kako LWTO ce: 6eH3H,
ankoxon, aMoHwjak 1 c. OBre pacTBOPYBaumM MoXaT Aa 1 owTeTaTt nnactuonumpaHmTe
fenosu.

Pa6oTHm ynaTcTBa

- Tpepn ceyerbeTo, Orpagata Mopa fa ce nperneaa fanaun mMa CKpreHu npeamMmeT, Kako Ha
npumMmep »KUYeHn orpagu.

« OcBeH 3a XMBa orpaja, HOXMLNTE 3a XKMBa Orpaja MoXaT Aa ce KOPUCTaT 1 3a ceuere
Ha rPMyLUKY 1 LIGYHOBMN.

« HoxunumTe 3a XMBa orpaga Cekorall ApeTe r LBpCTo, CO ABETe paLle.

« Hajpobap pe3ynTtaT npu ceuyereTo Ke MOCTUIHETE AOKOJNIKY HOXMLIMTE 3a XKMBa orpaga
I ABUXKMTE Ha HAUMH Ha KOjLUTO 3anuuTe Ha HOXEeBUTe Ke 61aaT HacoueHy nog aron of,
okony 15° Bo ogHOC Ha *uBaTa orpaga (Cnuka 1).

« HoxeBuTe WwTO CevaT o ABeTE CTPaHU U poTUpPaaT 06paTHO ejeH O APy OBO3MOXKYBaaT
ceyere BO ABaTa npasuwu. (Cnvka 2)

« 3a [a MoCTMrHeTe paMHOMEpHa BMCMHA Ha XMBaTa Orpaja, ce npernopavysa
pacTerHyBarbe KOHeLll, Kako BoAWIIKa Mo LiefaTta Ao/KMHa Ha paboT Ha »K1BaTa orpaga.

« CTpaHWYHUTE MOBPLUMHM Ha XIMBaTa Orpajia Ce CeyaT Co KPYXHW IBUKEHA, MOUYHYBAjKU
op pony Harope. (Cnuka 3)
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MywTawe Bo pa6oTa
Jloneka paboTute, HOCeTe 3aWTUTHM OYMNA, 3aLUTUTA 3@ YLK, 3AUTUTHY PaKaBULM 1
coofBeTHa paboTHa obneka!

OW

YnoTtpe6eHu anaTku 1 3alITUTa Ha XKNBOTHaTa cpefunHa

AnaTkute Mopa a ce 3aMeHYBaaT JOKOJIKY MHTEH3MBHO MM KOPUCTUTE,
UM noBeke He BU Ce Of KOPUCT. AnatkuTe He ce ¢pnaat co
BOObOMYaeHOTO Fybpe of AOMAKMHCTBOTO. HamecTo Toa Tre MoXaT fAa
6UaaT MICKOPUCTEHN Ha HaUVIH KOj He ja 3aragyBa XMBOTHaTa cpefuHa.

I
BaxHu 3a6enewikn
E OnacHuoT oTnag He ce ppna Bo J,Fg CobHa TemnepaTtypa
Z2| Ty6pe og pomakuHcTBOTO wstc]  HajmHory 50 °C
% [a He ce ¢pna Bo Boga - @ 3eneH NyHKT
OnacHOCT Mo XnBOT

M [a He ce ¢pna Bo oraH
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FAPAHLLJA

lapaHumjaTa e 0be3befeHa BO COMMACHOCT CO COOABETHUTE MPUMEHJIMBU APXKABHM
3aKOHCKMW rapaHumm / rapaHLMcK ogpendv Bo KOovi € KyneH Npoun3BoaoT.

He moxe fa ce n3gage rapaHumja 3a WTETU WY HEAOCTATOLM KOV NPOoUn3erysaar of
HenpaswiHa ynotpeba Ha NpPoaageHyTe NPOVI3BOAN.

AKo ce MnojaBu NPo6eM UV HEJOCTATOK, CTarneTe BO KOHTAKT NPBO CO BalWMOT OB/ac-
TeH AncTpubyTep. BawmnoT oBnacteH ANCTPUBYTEP HAjUECTO MOXKe AMPEKTHO Aa ro
OTCTPaHM NPO6AEMOT UV HELOCTATOKOT.

FapaHyumjaTta He ondaka:

> AKymynaTopcku 6atepum

» CuTe fopaToum (Kako Ha MprMep: ypeam 3a NoJSIHEHE 1 C.)

» [lenoBu WTO nogsiexar Ha abetbe (Ha NPUMeEp: jarneHn YeTKMYKI, MPEKNHYBauu,
Kabnu, 3anTUBKKY 1 CJ1.)

HecoopBeTHa unu HenpaswiHa ynotpeba

HenpaBunHo nywTare BO MOrOH 0ff CTPaHa Ha COMCTBEHMKOT UV TPETO nuue
MonpaBKa 1y 3ameHa Ha KOMMOHEHTM

Jedektn nopaan HenpasuiHa ynoTtpeba, Npu peaoBHO aberbe Nm HeJOCTaToOK
OLP>KyBatbe U Hera.

Mpoun3BoAN Ko ce KopUCTaT 3a KoMepLmjanHu, TpopecroHanHy Lenn Unm 3a n3Haj-
MyBakbe.

» LLiTeTn NnpemM3BrKaHM O HEMOUMTYBaHE Ha YNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba.

vyVVyVvYyVvYYvYyy

BaweTto 6aparbe 3a rapal-u.wlja ceé npn3HaBa CaMoO aKo:

> Ce NpunoXxu noTepAa 3a KynyBakheTo (ﬂaTyM Ha Kyl’lyBal-bE) BO d)opma Ha CMeTKa
n3fgageHa Ha Kaca

rapaHTHUOT INCT € LUeNTOCHO NONOJNTHET

He Cce HanpaBeHW NonpaBkn Ha ypenoT N/UNn 3aMeHa Ha KOMMOHEHTK o[ TpeTn nnua
YpenoT He Cce KopucTes HecooaBeTHO

HeMa Bulla Cnnia

aKO € NMpunoxeH onnc Ha HeoCTaTOKOT

vyvyVvyyvyy

OppenbuTe Ha rapaHumjaTa BaxaT 3ae[JHO CO HaLLUTe YC/I0BM 3a fOCTaBa 1 Npopaxoa.

79

1276234_Akku Heckenschere_BDA.indd 79 25.08.21 15:05



C € EY usjaBa 3a ycornaceHocr

MpounseoanTen/oBnacrTeH NpeTcTaBHNK: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Mpouseopn: AKyMynaTopCKUN HOXMLM 3a XIMBa orpaja

WB 18V-HES CPF

M3jaByBame nop LieNnocHa Halla OAroBOPHOCT AeKa MallMHaTa OnMilaHa rope rm UCnosiHyBa CuTe YCoBM BO
HaBefleHNTe perynaTvisu Jony Bp3 OCHOBA Ha CBOjOT AM3ajH, KOHCTPYKLMja, KaKo 1 BP3 OCHOBA Ha Hej3uHuTe
BEP3M1M KOWLLTO MOXe fia Ce NMPOoHajaaT Ha Nasapor.

Bo cnyuaj Ha M3MeHU Ha ypefoT, KOULLTO He Ce HarMpaBEeHU CO Halla COrMacHOCT, OBaa M3jaBa ja rybu BaXXHOCTa.
TexHUYKaTa AOKYMEHTaLMja MOXe fia ce fobue Kaj MLETO NOTMNUCHUK.

Perynatuen:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Cranpapan:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 44

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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SERDECZNIE GRATULUJEMY ZAKUPU
AKUMULATOROWYCH NOZYC DO ZYWOPLOTOW E-FLOR

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zasady obstugi.
Przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

OPIS PRODUKTU

1. Uchwyt patgkowy z wytgcznikiem 4. Ostona dtoni
bezpieczenstwa 5. Gniazdo akumulatora
02. Wiacznik/wytgcznik 6. Ostona noza
03. Noz
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Dane techniczne

Predkosc¢ obrotowa na biegu jatowym: 1400 min-'
Dtugos¢ ciecia: 520 mm
Odlegto$¢ miedzy zebami: 14 mm
Ciecia/min.: 1200
Poziom cis$nienia akustycznego (LPA): 81,3 dB(A)
Niepewnos¢ wyznaczenia (KPA): 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LWA): 96 dB(A)
Niepewnos¢ wyznaczenia (KWA): 3 dB(A)
Wibracje na uchwycie przednim ah: 2,459m/s?
Wibracje na uchwycie tylnym ah: 1,754 m/s?
Wibracje: 1,5m/s?
Klasa ochronnosci: M
Ciezar: 3,1 kg
Przeczytac instrukcje obstugi. (&)
Nosi¢ ochronniki stuchu, okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywac podczas deszczu i chroni¢ przed wilgocia. ©® @

Nie dopuszczac 0séb postronnych.

Przed rozpoczeciem strzyzenia nozycami sprawdzi¢, czy w zywoptocie 1
nie ma ukrytych obiektéw, np. siatka ogrodzenia, itp.

Uwaga! Narzedzie tnace obraca sie jeszcze pewien czas po wytaczeniu. g
AHS GmbH, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Wskazoéwka!

Urzadzenie jest dostarczane bez akumulatoréw i tadowarki. Urzadzenie wolno stosowa¢
wytgcznie z akumulatorami Li-lon z serii Workers Best Cordless Power Family!
Akumulatory Li-lon z serii Workers Best Cordless Power Family wolno fadowac wytacznie
za pomoca tadowarek przewidzianych dla tego systemul!

Wiecej informacji na temat akumulatoréw i tadowarek mozna uzyska¢ w najblizszym
punkcie sprzedazy lub na naszej stronie internetowej www.workers-best.com.

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone do obcinania zywoptotéw i krzewéw w ogrodach
przydomowych i rekreacyjnych.

Urzadzenie stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem! Kazde inne zastosowane
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wynikte z tego obrazenia lub szkody. Odpowiedzialno$¢ spoczywa wylacznie na
uzytkowniku.

Nasze urzadzenia nie sa przeznaczone do uzytku komercyjnego lub przemystowego.
Uzycie urzadzenia do celéw komercyjnych lub przemystowych skutkuje utratg gwarancji.
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Aby unikna¢ obrazen i szkdéd podczas uzytkowania urzadzenia nalezy

[:El przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa. Dlatego nalezy dokfadnie
przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi/zasady bezpieczenstwa. Instrukcje
zachowad, aby w razie potrzeby moc znalez¢ w niej potrzebne informacje. W
przypadku przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im wreczy¢ réwniez
niniejszg instrukcje/zasady bezpieczeristwa. Producent nie odpowiada za
wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
zawartych w niej zasad bezpieczenstwa.

0Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Przeczytac catg instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciala. Stosowane ponizej pojecie ,urzadzenie
elektryczne” dotyczy urzadzen elektrycznych zasilanych z sieci (z przewodem zasilajgcym)
oraz urzadzen elektrycznych zasilanych z akumulatora (bez przewodu zasilajacego).

Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu!

1. Stanowisko pracy

a. Obszar pracy musi by¢ utrzymywany w nalezytym porzadku oraz dobrze
oswietlony. Nieporzadek i niewystarczajgce oswietlenie moga by¢ przyczyna
wypadkdéw przy pracy.

b. Urzadzenia nie wolno uzywaé w miejscach zagrozonych wybuchem, w ktérym
znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Urzadzenia elektryczne wytwarzaja
iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub oparéw.

¢. Podczas uzywania urzadzenia nie dopuszcza¢ do niego dzieci i innych oséb.
Odwrdécenie uwagi mogtoby spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka do podiaczenia urzadzenia musi pasowa¢ do gniazdka. Nie wolno w
zaden sposéb modyfikowaé wtyczki. Do wtyczek urzadzen uziemionych nie
stosowa¢ przejsciowek. Stosowanie oryginalnej wtyczki i odpowiednich gniazdek
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

b. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, np. rurami, grzejnikami,
piecykami i lodowkami. Jesli ciato uzytkownika jest uziemione, istnieje podwyzszone
ryzyko porazenia pradem.

c. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia. Dostanie sie wody do wnetrza
urzadzenia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

d. Urzadzenia nie przenosi¢ ani zawiesza¢ na kablu. Nie ciagnac¢ za kabel
wyciaggajac wtyczke z gniazdka. Kabel chroni¢ przed wysoka temperatura,
olejem, ostrymi krawedziami lub ruchomymi elementami urzadzenia.
Uszkodzone lub skrecone przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e. W przypadku uzywania narzedzia elektrycznego na zewnatrz, stosowaé
przediuzacz dopuszczony do uzytku na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.
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f. Jezeli unikniecie eksploatacji elektronarzedzia w wilgotnym srodowisku nie
jest mozliwe, nalezy zastosowa¢ wylacznik réznicowopradowy. Stosowanie
wytgcznika réznicowopragdowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a. Podczas pracy za pomoca urzadzenia elektrycznego nalezy zachowa¢ uwage,
ostroznos$¢ i rozwage. Nie uzywad¢ urzadzenia pod wplywem zmeczenia,
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas uzywania urzadzenia
moze spowodowac powazne obrazenia.

b. Stosowac sprzet ochrony indywidualnej i zawsze nosi¢ okulary ochronne.
Stosowanie sprzetu ochrony indywidualnej, np. maseczki przeciwpytowej, obuwia
roboczego z podeszwa antyposlizgowa, kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu,
w zaleznosci od rodzaju i przeznaczenia urzadzenia elektrycznego, zmniejsza ryzyko
obrazen.

¢. Unika¢ przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed poditaczeniem
urzadzenia elektrycznego do gniazdka/akumulatora oraz przed jego podniesieniem
lub przeniesieniem upewnic sie, czy urzadzenie jest wylaczone. Trzymanie
palca na wtgczniku podczas przenoszenia urzadzenia lub podtaczenie wtaczonego
urzadzenia do zasilania moze spowodowa¢ wypadek.

d. Przed wlaczeniem urzadzenia usunac¢ z niego narzedzie do ustawiania lub
klucz. Pozostawienie narzedzia lub klucza w obracajacym sie elemencie urzadzenia
moze spowodowac obrazenia.

e. Unika¢ nienaturalnej postawy ciala. Zawsze dba¢ o stabilnos¢ i zachowanie
réwnowagi.\W ten sposéb mozna lepiej kontrolowac urzadzenie w razie wystapienia
nieoczekiwanej sytuacji.

f. Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Nie zblizaé¢
wloséw, ubrania i rekawic do ruchomych elementéw urzadzenia. Ruchome
elementy moga wciagna¢ luzne ubranie, bizuterie lub dtugie wtosy.

g. W przypadku stosowania odkurzacza/odciagu pylu sprawdzi¢, czy sa one
podtaczone i prawidlowo stosowane. Stosowanie tego typu urzadzeh zmniejsza
zagrozenia spowodowane zapyleniem.

h. Uchwyty musza by¢ zawsze suche, czyste i nie moga by¢ zabrudzone olejem lub
smarem. Ttuste uchwyty moga sie wyslizgna¢ z rak, powodujac utrate kontroli nad
urzadzeniem.

i. Rece i nogi trzyma¢ zawsze z dala od elementéow tnacych, zwlaszcza podczas
wlaczania silnika.

j.  Uwaga! Po wylaczeniu silnika elementy tnace obracajaq sie jeszcze przez pewien czas.

k. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczona sprawnoscig fizyczng, sensoryczng badz intelektualng lub nieposiadajace
doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze beda one przebywaty pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub uzyskaja od niej wskazéwki dotyczace
wiasciwego uzywania urzadzenia.
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4, Uzytkowanie urzadzenia elektrycznego

a. Nie dopuszcza¢ do przecigzenia urzadzenia. Do okreslonych prac uzywaé
przeznaczonych do ich wykonywania urzadzen elektrycznych. Stosujac odpowiednie
urzadzenie elektryczne mozna lepiej i bezpieczniej pracowac w podanym zakresie mocy.

b. Nie uzywaé narzedzi elektrycznych z uszkodzonym wiacznikiem. Urzadzenie
elektryczne, ktérego nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢, stanowi zagrozenie i wymaga
naprawy.

c. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka lub/i wyja¢ akumulator przed przystapieniem do
ustawien, wymiany akcesoriéw lub odlozeniem urzadzenia. Zapobiega to
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

d. Nieuzywane urzadzenia elektryczne nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Nie pozwoli¢, aby urzadzenia uzywaty osoby, ktére nie znajq jego obstugi
lub nie przeczytaly niniejszej instrukcji. Urzadzenia elektryczne uzywane przez
osoby bez stosownego doswiadczenia stanowig zagrozenie.

e. Nalezy starannie dba¢ o urzadzenie. Kontrolowaé, czy ruchome elementy
urzadzenia dziataja prawidtowo i nie blokuja sie oraz czy elementy urzadzenia
nie sa pekniete lub uszkodzone w sposéb pogarszajacy jego sprawnosé. Przed
uzyciem urzadzenia naprawi¢ uszkodzone elementy. Wiele wypadkéw jest
spowodowanych niewtasciwg konserwacja urzadzen elektrycznych.

f. Narzedzia tnace powinny by¢ zawsze ostre i czyste. Staranne utrzymywane i
ostrzone narzedzia tnace rzadziej sie klinujg i daja sie fatwiej prowadzié.

g. Urzadzen elektrycznych, akcesoridéw i narzedzi itp. nalezy uzywac zgodnie z
niniejszg instrukcjag w sposéb wymagany dla tego typu urzadzen. Nalezy przy
tym uwzglednié¢ warunki pracy i specyfike wykonywanej czynnoséci. Uzywanie
urzadzen elektrycznych do innych zastosowan moze prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuadgji.

5. Zasady bezpieczenstwa dotyczace nozyc do krzewoéw

a. Nie zbliza¢ zadnych czesci ciala do mechanizmu tnacego. Nie usuwa¢ obcietego
materialu przy pracujacym nozu ani nie przytrzymywac przecinanego materiatu.
Przed wyjeciem zakleszczonego materiatu nalezy sprawdzi¢, czy przetacznik jest
wylaczony. Chwila nieuwagi podczas uzywania urzadzenia moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

b. Urzadzenie wolno przenosi¢ tylko za uchwyt przy wylaczonym nozu. Na czas
transportu i przechowywania urzadzenia zawsze nalezy zakladac¢ ostone
zabezpieczajacg. Ostrozne obchodzenie sie z urzadzeniem zmniejsza ryzyko
zranienia nozem.

c. Urzadzenie nalezy trzymaé wylacznie za izolowane uchwyty, poniewaz néz
moze zetknac sie z ukrytymi przewodami elektrycznymi. Zetkniecie z przewodem
znajdujacym sie pod napieciem moze spowodowac przeptyw pradu przez metalowe
elementy urzadzenia i w efekcie doprowadzi¢ do porazenia pragdem.
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6. Eksploatacja i prawidlowe obchodzenie sie z narzedziami zasilanymi z
akumulatorow

a. Akumulatory ladowa¢ wylacznie za pomoca tadowarek zalecanych przez
producenta. Stosowanie tadowarki przeznaczonej do okreslonego rodzaju
akumulatoréw do fadowania innych akumulatoréw moze spowodowac pozar.

b. Uzywac¢ w elektronarzedziach wylacznie akumulatoréw przewidzianych do
tego celu. Uzywanie innych akumulatoréw moze prowadzi¢ do obrazen i zagrozenia
pozarowego.

¢. Nieuzywane akumulatory nalezy przechowywac z dala od spinaczy biurowych,
monet, kluczy, gwozdzi, Srub i innych drobnych metalowych elementéw, ktére
moglyby spowodowac zwarcie stykéw. Zwarcie stykéw akumulatora moze by¢
przyczyna poparzenia lub pozaru.

d. Niewlasciwe stosowanie moze spowodowac wyciek elektrolitu z akumulatora.
Unika¢ kontaktu z elektrolitem. W przypadku kontaktu z elektrolitem zmyc¢
woda. W razie dostania sie elektrolitu do oczu, natychmiast skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej. Wyciekty elektrolit moze spowodowac podraznienie skéry lub poparzenie.

e. Nie uzywac uszkodzonych lub zmodyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory mogg sie zachowywac w nieprzewidywalny sposéb
i prowadzi¢ do zaptonu, wybuchu lub obrazen ciata.

f. Nie naraza¢ akumulatora na dzialanie ognia ani zbyt wysokiej temperatury.
Ogien oraz temperatura powyzej 130°C moga spowodowac wybuch akumulatora.

g. Przestrzega¢ wszystkich zalecen dotyczacych tadowania akumulatora. Nigdy
nie tadowa¢ akumulatora ani narzedzia akumulatorowego poza podanym
w instrukcji obslugi przedziatlem temperatury. Nieprawidtowe tadowanie
akumulatora lub jego tadowanie poza dopuszczalnym zakresem temperatury moze
prowadzi¢ do zniszczenia akumulatora i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zawsze sprawdza¢, czy napiecie akumulatora jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej. Ponadto sprawdzi¢, czy napiecie sieci
jest zgodne z napieciem wejsciowym tadowarki.

7. Serwis

a. Naprawe elektronarzedzia powierza¢ wylacznie wykwalifikowanym
specjalistom, uzywajacym tylko oryginalnych czesci zamiennych. Stanowi to
gwarancje zachowania bezpieczenstwa elektronarzedzia.

a. Nigdy nie naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréw. Wszelkie prace konserwacyjne
zwigzane z akumulatorami powinien wykonywac producent lub upowaznione przez
niego placéwki serwisowe.
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Montaz
Wyja¢ urzadzenie z opakowania. Przed uruchomieniem zdja¢ ostone noza.

Wiacznik/wytacznik

Aby wilaczy¢ urzadzenie, nacisng¢ jednocze$nie wiacznik/wytacznik (2) i przycisk
bezpieczenstwa na uchwycie patakowym (1).

W celu wytaczenia urzadzenia zwolni¢ wtacznik bezpieczenstwa w uchwycie patgkowym
(1) i wiacznik/wytacznik (2).

Wkitadanie i wyjmowanie akumulatora

Uwaga! Przed podtaczeniem tadowarki poczeka¢ do wyschniecia powierzchni
zewnetrznej akumulatora i narzedzia.

« Umiesci¢ akumulator w uchwycie urzadzenia.

+ Docisng¢ akumulator do styszalnego zazebienia.

W celu wyjecia akumulatora wcisng¢ w dét przycisk blokady znajdujacy sie z tytu akumulatora
i wyja¢ akumulator z uchwytu urzadzenia.

Konserwacja
N6z (3) nalezy regularnie smarowac i oliwi¢. Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
przy urzadzeniu sprawdzi¢, czy wyjety jest akumulator.

Czyszczenie

Regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia miekka $ciereczka, najlepiej po kazdym uzyciu.
Otwory wentylacyjne nie mogg by¢ zakurzone ani zabrudzone. W przypadku uporczywego
zabrudzenia obudowe mozna wyczysci¢ miekka $ciereczkg zwilzong w wodzie z mydtem.
Nie uzywac rozpuszczalnikow, benzyny, alkoholu, wody amoniakalnej itd. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.

Wskazéwki dotyczace pracy z urzadzeniem

+ Przed rozpoczeciem strzyzenia sprawdzi¢, czy w zywoptocie nie ma ukrytych obiek-
toéw, np. siatka ogrodzenia.

« Poza zywoptotami nozyc mozna réwniez uzywac do strzyzenia krzewow i zarosli.

« Nozyce nalezy mocno trzymac obiema rekami.

- <Najlepsza skuteczno$¢ strzyzenia zapewnia prowadzenie nozyc w taki sposéb, aby
zeby noza byty nachylone pod katem ok. 15° do zywoptotu (rys. 1).

+ Przeciwbiezne noze tng obustronnie i umozliwiajg strzyzenie w obydwu kierunkach
(rys. 2).

« Aby przystrzyc zywoptot na rowna wysokos¢, zaleca sie rozpigé wzdtuz krawedzi
zywoptotu sznurek, ktéry postuzy za prowadnice.

« Boczne ptaszczyzny zywoptotu przycina sie od dotu do goéry, wykonujac ruch w
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ksztatcie tuku (rys. 3).

Uruchomienie
Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu, rekawice ochronne oraz mocna

odziez robocza!

Zuzyte narzedzia a ochrona srodowiska

Jedli pewnego dnia narzedzie bedzie tak zuzyte, ze nie bedzie sie

nadawato do dalszego uzytku i trzeba je bedzie wymieni¢ albo nie

beda juz Panstwo mieli dla niego zastosowania, warto pomysle¢ o

ochronie $rodowiska. Narzedzia nie sg zwyktymi odpadami domowymi

i dlatego nalezy sie z nimi obchodzi¢ w szczegélny sposdb. Mozna je
I  oddacrecyklingowi w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Wazne wskazdéwki

E Nie utylizowa¢ odpadéw specjalnych |4 Temperatura otoczenia
£\ jak zwyktych odpadéw domowych wxsec] Maksymalnie 50 °C

X Nie wrzuca¢ do wody .

'ﬁ zagrozenie zycia @ Zielony Punkt

M Nie wrzuca¢ do ognia
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GWARANCJA

Swiadczenie gwarancyjne regulujg aktualne przepisy dotyczace gwarancji/rekojmi,
ktore obowiazuja w kraju nabycia produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd lub usterek powstatych wskutek niewtasciwego
uzytkowania zakupionego produktu.

W przypadku wystapienia problemu lub usterki nalezy najpierw skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Autoryzowany dystrybutor najczesciej jest w stanie
usunac¢ problem lub usterke.

Gwarancja nie s objete:

» Akumulatory

» Wszelkiego rodzaju osprzet (jak np.: tadowarki itp.)

» Czesci zuzywalne (np.: szczotki weglowe, przetaczniki, kable, uszczelki itp.)

» Nieodpowiednie lub nieprawidtowe uzytkowanie

» Niewtasciwe uruchomienie przez wiasciciela lub osobe trzeciag

» Naprawa lub wymiana elementéw

» Usterki wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia lub niedosta-
tecznej

» konserwacji i dbatosci.

» Produkty uzywane w celach komercyjnych, zawodowych lub do wynajmowania.

» Szkody powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Warunki uznania zgloszenia gwarancyjnego:

» Przedtozenie dowodu zakupu (data zakupu) w postaci paragonu

» Wypetniona karta gwarancyjna

» Urzadzenie nie byto naprawiane przez osoby trzecie i/lub nie zostaty w nim wymie-
nione zadne czesci

» Urzadzenie nie byto niewtasciwie uzytkowane

» Nie stwierdzono dziatania sity wyzszej

» Przekazanie opisu wady

Postanowienia gwarancyjne obowigzujg w pofgczeniu z naszymi warunkami dostaw i
sprzedazy.
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C € Deklaracja zgodnosci UE

Producent / pelnomocnik: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akumulatorowe nozyce do zywoptotéw

WB 18V-HES CPF

Niniejszym o$wiadczamy na nasza wytaczna odpowiedzialnos¢, ze ze wzgledu na projekt i konstrukcje opisa-
ne powyzej maszyny oraz wprowadzane przez nas do obrotu wersje tych maszyn spetniajg wszystkie wymogi
wymienionych ponizej dyrektyw, z uwzglednieniem norm wymienionych ponizej.

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uzgodnienia z nami produkty zostang poddane jakimkolwiek
modyfikacjom. Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie sygnatariusza.

Dyrektywy:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 448

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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| RO_

FELICITARI PENTRU ACHIZITIONAREA UNUI FOARFECE CU ACUMULATOR DE
TUNS GARDURIVII
DIN CADRUL WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Va rugam cititi urmatoarele indicatii de utilizare inainte de punerea in functiune. Va
rugam sa respectati indicatiile privind securitatea din acest manual de utilizare.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Maner-cadru cu intrerupator de 4. Aparatoare pentru mana
siguranta 5. Locasul acumulatorului
2. Comutatorul de pornire/ oprire 6 Teaca pentru cutite

3. Cutit de taiere
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Date tehnice

Turatia la mers in gol: 1400 min-'
Lungime de tdiere: 520 mm
Distanta dintre dinti: 14 mm
Taieri/min: 1200
Nivelul presiunii acustice (LPA): 81,3 dB(A)
Factorul de insecuritate (KPA): 3 dB(A)
Nivel putere acustica (LWA): 96 dB(A)
Factorul de insecuritate (KWA): 3 dB(A)
Vibratiile manerului frontal ah: 2,459 m/s’
Vibratiile manerului inferior ah: 1,754 m/s’
Factorul de insecuritate K: 1,5 m/s
Clasa de protectie: I
Masa: 3,1 kg
Cititi instructiunile de utilizare (&)
Purtati echipamentul de protectie auditiva,

ochelari de protectie si manusi ®) @
Nu utilizati aparatul in conditii de ploaie si protejati-l de umiditate

Tineti alte persoane la distanta -t

Inainte de inceperea lucrului, controlati daca gardurile

prezintd obiecte indoite, de ex. gardurile de sarma, etc.

Avertizare, scula de taiere are inertie g
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels

Indicatie!

Aparatul este livrat fara acumulatori si incarcator si poate fi utilizat numai cu acumulatori
Li-lon de la Workers Best Cordless Power Family!

Acumulatorii Li-lon de la Workers Best Cordless Power Family pot fi incarcati numai cu
incarcatoarele din aceasta familie de sisteme!

Pentru informatii suplimentare despre acumulatori siincarcatoare, va rugam sa contactati
un reprezentant comercial din zona dvs. sau puteti gasi mai multe informatii pe pagina
noastra principala www.workers-best.com.

Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul este destinat taierii gardurilor vii si a tufelor, cu domeniu de utilizare in special
gospodaresc si hobby de gradinarit.

Utilizati aceasta masind numai in conformitate cu destinatia sa! Orice utilizare care
depaseste acest cadru este considerata neconforma cu destinatia. Pentru vatamari de
orice fel rezultate din aceste situatii, nu producatorul este responsabil, ci utilizatorul.
Aparatele noastre nu sunt concepute pentru utilizare in domeniul mestesugaresc, de
industrie mica sau industrie mare. Daca aparatul este utilizat in cadrul unor activitati
mestesugaresti, de industrie mica sau industrie mare, garantia isi pierde valabilitatea.
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pentru a evita vatdmarile si daunele. Cititi de aceea, cu atentie Instructiunile de folosire/
Indicatii de securitate. Pasatrati-le intr-un loc sigur, pentru a putea avea acces in
permanentd la aceste informatii. In cazul in care predati aparatul unei alte persoane,
oferiti-le acestora si Instructiunile de folosire/Indicatiile de securitate. Nu ne asumam
nici o rdspundere pentru accidente sau deteriorari ce apar ca urmare a nerespectarii
instructiunilor de folosire si a indicatiilor de securitate.

EE_] Pe parcursul utilizarii aparatelor este necesard respectarea unor prevederi de securitate,

Indicatii generale privind securitatea

Atentie! Este necesara citirea tuturor instructiunilor. Nerespectarea instructiunilor
prezentate mai jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.
Notiunea,unealta electrica’, utilizata in cele ce urmeaza, face referire la uneltele electrice
actionate prin retea (cu cablu de alimentare) si la uneltele electrice actionate prin
acumulatori (fara cablu de alimentare).

Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur!

1. Locul de munca

a. Pastrati ordinea si buna iluminare in zona de lucru. Dezordinea si iluminatul
insuficient in zona de lucru pot provoca accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si alte persoane in timpul folosirii unelteielectrice. in
cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

2. Securitatea electrica

a. Fisaderacord a aparatului trebuie sa se potriveasca cu priza. Orice tip de modificare
a figei este interzisa. Nu utilizati niciun fel de fise adaptoare impreuna cu aparate
pamantate. Fisele fara modificdri si prizele adecvate diminueaza riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevile,
sistemele deincalzire, plitele sifrigiderele. Riscul de electrocutare este foarteridicat
atunci cand corpul dumneavoastra este in contact cu dispozitivele de pamantare.

c. Feriti aparatul de influenta ploii sau umiditatii. Patrunderea apei in aparatul
electric duce la cresterea riscului de electrocutare.

d. Nufolositi cablulin alte scopuri, cum ar fi transportarea aparatului, suspendarea
acestuia sau pentru a trage fisa din priza. Tineti cablul la distanta fata de sursele
de caldura, ulei, muchii ascutite sau piesele mobile ale aparatului. Cablurile
deteriorate sau infasurate duc la cresterea riscului de electrocutare.

e. Daca lucrati cu unealta electrica in aer liber, utilizati numai prelungitoare
avizate pentru exterior. Folosirea unui prelungitor adecvat pentru lucrul in aer liber
diminueaza riscul de electrocutare.

f. Daca utilizarea uneltei electrice intr-o zona cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati un declansator de supracurent. Utilizarea unui declansator de supracurent
diminueaza riscul unei electrocutari.
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3. Securitatea persoanelor

a. Ridicati nivelul de atentie, concentrati-va la fiecare operatiune efectuata si
procedati in mod rational atunci cdnd incepeti lucrul cu unealta electrica.
Nu folositi aparatul daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentatiei. Un moment de neatentie in folosirea aparatului
poate duce la accidentari serioase.

b. Purtati echipament de protectie personal si utilizati intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului de protectie personal, cum ar fi masca anti-praf,
manusile de protectie aderente, casca de protectie sau echipamentul de protectie auditiva,
in functie de aplicatia de lucru cu unealta electricd, diminueaza riscul de accidentdri.

c. Evitati punerea involuntara in functiune. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de conectarea la alimentarea cu curent si/ sau la acumulator,
ridicarea sau transportarea acesteia. Daca aveti degetul pe comutator atunci
cand transportati aparatul sau daca racordati aparatul in stare conectata la priza de
alimentare, exista posibilitatea producerii de accidente.

d. Indepartati unealta dereglaj sau cheia de suruburiinainte de a conecta aparatul.
O unealtd sau o cheie care se afla intr-o piesd rotativd a aparatului poate duce la accidentari.

e. Evitatiotinuta neconforma a corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si mentineti-
va in permanenta echilibrul. In acest fel, puteti controla mai bine unealta electrica
in situatii neprevazute.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
la distanta parul, imbracimintea si manusile fata de piesele mobile. imbracamintea,
bijuteriile sau parul lung pot fi angrenate de piesele mobile daca sunt purtate detasat de corp.

g. Daca exista posibilitatea de montare a unor dispozitive de aspirare sau captare
a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si se utilizeaza in mod corect.
Utilizarea acestor dispozitive diminueaza pericolul provocat de praf.

h. Pastrati manerele in stare uscata, fara urme de ulei si grasimi. Manerele cu urme
de grasimi sau ulei sunt alunecoase si duc la pierderea controlului.

i. Tinetiintotdeauna mainile si picioarele la distanta de dispozitivul de taiere, mai
ales atunci cand porniti motorul.

j. Atentie! Elementele de taiere continua sa se roteasca si dupa oprirea motorului.

k. Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu deficiente psihice,
senzoriale sau mentale, ori cu experienta redusa si/sau cu cunostinte reduse; ele
vor fi supravegheate de o persoana autorizata pentru siguranta lor sau indrumate
referitor la utilizarea aparatului.

4. Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

a. Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati unealta electrica destinata lucrarii
dumneavoastra. Cu unealta electrica adecvata, veti lucra mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi o unealta electrica daca are comutatorul defect. O unealtd electrica
ce nu mai permite conectarea sau deconectarea sa reprezinta o sursa de pericol si
trebuie sa fie reparata.
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c. Scoateti fisa din priza si/sau indepartati acumulatorul inainte de a efectua
reglaje la aparat, de a schimba accesorii sau de a depune aparatul in afara zonei
de lucru. Aceasta masura de precautie impiedica pornirea involuntara a aparatului.

d. Pastrati uneltele electrice in afara razei de acces a copiilor, atunci cand nu
le folositi. Nu permiteti folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt
familiarizate cu acesta sau care nu au citit instructiunile de fata. Uneltele electrice
reprezinta o sursa de pericol daca sunt folosite de persoane fara experienta.

e. Ingrijiti aparatul cu atentie. Controlati daca piesele mobile ale aparatului
functioneaza impecabil si nu se blocheaza, precum si daca exista piese sparte
sau deteriorate care influenteaza negativ functionarea aparatului. incredintati
spre reparatie piesele deteriorate inainte de utilizarea aparatului. Multe accidente isi
au cauza in intretinerea insuficienta a uneltelor electrice.

f. Mentineti scula de taiere in stare ascutita si curata. Sculele de tdiere ingrijite cu
atentie si avand muchii de tdiere ascutite se blocheaza mai putin si sunt usor de dirijat.

g. Folositi unealta electrica, accesoriile, sculele de lucru etc. in conformitate cu
aceste instructiuni si cu prescriptiile specifice acestui tip special de aparat. Luati
in considerare conditiile de lucru si activitatea care urmeaza sa se desfasoare.
Folosirea uneltelor electrice pentru aplicatii care nu sunt prevazute poate duce la
aparitia de situatii periculoase.

5. Indicatii de securitate pentru foarfecele de tufe

a. Tineti cutitele de taiere la distanta fata de corp. Cand cutitele sunt in functiune,
nu incercati sa inlaturati materialul taiat sau sa tineti materialul care urmeaza
a se taia. Asigurati-va ca intrerupatorul este oprit, atunci cand indepartati
materialul taiat care s-a prins. Un moment de neatentie in folosirea foarfecelui de
taiat garduri vii poate provoca accidentari grave.

b. Transportati de maner aparatul cand cutitele se afla in repaus. La transportul
si depozitarea aparatului, atasati intotdeauna teaca de protectie. Manevrarea
atentad a aparatului diminueaza pericolul de accidentare la cutite.

c. Prindeti unealta electrica de suprafetele de prindere izolate, deoarece cutitul
de taiere poate atinge liniile electrice mascate. Contactul cutitului de taiere cu un
conductor sub tensiune poate pune si piesele metalice ale aparatului sub tensiune si
duce la electrocutare.

6. Utilizarea si intretinerea uneltei cu acumulator

a. Incércati acumulatorul numai in incarcatoarele recomandate de producitor. La
un fncarcator care este adecvat unui anumit gen de acumulatori exista pericol de
incendiu daca acesta este utilizat pentru alti acumulatori.

b. Utilizatiin uneltele electrice numai acumulatorii prevazutiin acest sens. Folosirea
altor acumulatori poate duce la accidentari si pericol de incendiu.

c. Tineti la distanta acumulatorul nefolosit fata de agrafe de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care ar putea provoca
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scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate
provoca arsuri sau incendii.

d. in caz de utilizare gresita, este posibil ca lichidul sa iasa din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul unui contact accidental, clititi bine cu apa. Daca
lichidul ajungein ochi, solicitati suplimentar asistenta medicala. Lichidul eliminat
din acumulatori poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

e. Nu utilizati acumulatori deteriorati sau modificati. Acumulatorii deteriorati sau
modificati se pot comporta imprevizibil si pot duce la incendiu, explozie sau pericol
de vatamare.

f. Nu expuneti acumulatorul la foc sau la temperaturi ridicate. Focul sau
temperaturile excesiv de ridicate, de peste 130 °C, pot provoca o explozie.

g. Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati niciodata acumulatorul
sau unealta cu acumulator in afara intervalului de temperatura specificat in
manualul de exploatare. incircarea incorectd sau incircarea in afara intervalului
permis de temperatura poate distruge acumulatorul si poate creste riscul de incendiu.

Securitatea electrica

Verificati intotdeauna daca tensiunea acumulatorului corespunde celei
de pe placuta de fabricatie. Verificati suplimentar daca tensiunea de retea
corespunde tensiunii de intrare a incarcatorului pentru acumulator.

7. Service
a. Incredintati repararea uneltei electrice numai personalului de specialitate

B
. S

calificat si numai in conditiile utilizarii pieselor de schimb originale. n acest fel,
securitatea uneltei electrice va fi garantata.

b. Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati. Toatd intretinerea acumulatorilor
trebuie efectuata numai de producator sau de centrele de service autorizate.

Montajul
Scoateti aparatul din ambalaj. Va rugam sa inlaturati teaca pentru cutite inainte de
punerea in functiune.

Comutatorul de pornire/oprire

Pentru pornirea aparatului, apdsati concomitent intrerupatorul de pornire/oprire (2) si
comutatorul de siguranta al manerului cadru (1).

Pentru oprirea aparatului, eliberati comutatorul de siguranta al manerului cadru (1) si
comutatorul de pornire/oprire (2).
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Introducerea si inlaturarea acumulatorului

Atentie! Suprafata exterioara a blocului de acumulatori si a sculei trebuie sa fie uscata
fnainte de racordarea incarcatorului.

+ Introduceti acumulatorul in manerul masinii.

+ Apasati ferm acumulatorul, pana cand se cupleaza.

Daca doriti sa inlaturatiacumulatorul, apasati butonul de blocare de pe partea posterioara
a acumulatorului si trageti acumulatorul din manerul masinii.

intretinerea
Cutitul de tdiere (3) trebuie lubrifiat si uns cu ulei in mod regulat. Asigurati-va ca acumu-
latorul este inlaturat in timp ce efectuati lucrari de intretinere la aparat.

Curatarea

Curatati regulat carcasa aparatului cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare folosire.
Curatati in permanenta praful si murdaria de pe fantele de aerisire si mentineti fantele in
stare de curatenie. Daca murddria nu se poate inlatura in acest fel, folositi o carpa moale
umezita cu solutie de sapun. Nu folositi niciodata solventi cum ar fi benzina, alcoolul,
hidroxidul de amoniu etc. Acesti solventi pot deteriora piesele din material plastic.

Indicatii de lucru

« Inainte de taiere, trebuie s& se examineze daca gardurile vii nu ascund obiecte, cum ar
fi garduri de sarma.

« In afard de gardurile vii, un foarfece de tiiat se poate mai utiliza pentru tunderea
tufelor si arbustilor.

« Foarfecele de taiat garduri vii va fi tinut ferm cu ambele maini.

+ Obtineti cel mai bun randament de taiere daca foarfecele de taiat garduri vii este dirijat
astfel incat dintii cutitelor sunt orientati intr-un unghi de aprox. 15° fata de gardul viu
(fig. 1).

« Cutitele cu taisuri pe ambele laturi si rulaj in sensuri contrare permit taierea in ambele
directii (fig. 2).

« Pentru a obtine o inal{ime uniforma a gardului viu, se recomanda intinderea unui fir de
directionare de-a lungul marginii gardului.

« Suprafetele laterale ale unui gard se taie prin miscari in forma de arc de cerc, de jos in
sus (fig. 3).
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Punerea in functiune
La efectuarea lucrarilor purtati ochelari de protectie, echipament de protectie auditiva,
manusi de protectie si imbracaminte de lucru adecvata!

-
\¥i

Aparate electrice si unelte scoase din uz si protectia mediului inconjurator

Daca constatati intr-o zi ca aparatele dvs. au fost folosite intensiv si

trebuie inlocuite, sau cd nu mai pot fi utilizate, ganditiva la protectia

mediului inconjurator. Aparatele electrice si uneltele nu reprezinta

gunoi menajer obisnuit, ci trebuie eliminate intr-un mod favorabil
I mediului inconjurator.

Indicatii speciale

E Nu aruncati gunoiul special = Temperatura mediului
Z-°\| Timpreund cu gunoiul menajer 3 inconjurator maxim 50° C
MAX. 50°C
% Nu aruncati in apa! Punct verde
Pericol de moarte! @

x Nu aruncati in foc!
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GARANTIE

Serviciile de garantie pentru produs depind de dispozitiile de garantie legala/pentru
produs valabile in fara respectivd, in care a fost achizitionat produsul.

Nu se acorda servicii de garantie pentru prejudicii sau deficiente rezultate din utilizarea
neconforma cu prevederile a produselor vandute.

Daca intervine o problema sau este constatata o deficientd, va rugam sa contactati
intotdeauna mai intai dealer autorizat din zona dumneavoastra. De cele mai multe ori,
dealerul autorizat din zona dumneavoastra poate sa remedieze problema sau deficienta
in mod direct.

Sunt excluse de la serviciile de garantie:
» Acumulatoarele

» Toate accesoriile (ca de ex.: incdrcatoarele etc.)

» Piesele de uzura (de ex.: periile de carbune, comutatoarele, cablurile, garniturile etc.)
» Utilizarea inadecvata sau improprie

» Punerea in functiune eronata de catre proprietar sau terte persoane

» Revizie sau schimbul de componente

» Deficientele cauzate de folosirea improprie, uzura normald sau intretinerea curenta

» siingrijirea deficienta.

» Produsele utilizate in scopuri comerciale, profesionale sau pentru inchiriere.

» Prejudicii aparute prin nerespectarea manualului de utilizare.

Drepturile dumneavoastra de garantie pentru produs pot fi recunoscute numai daca:
poate fi prezentat un document de cumpdrare (data cumpadrarii) sub unui bon de casa
Certificatul de garantie este completat integral

la aparat nu a fost intreprinsa revizia si/sau schimbarea de componente de catre un ter{
aparatul nu a fost utilizat in mod necorespunzator

nu exista un caz de forta majora

exista o descriere a deficientei

vVVvVyYvYyVvYYvyYy

Reglementdrile de garantie sunt valide impreuna cu conditiile de livrare si vanzare.
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C € Declaratia de conformitate UE

Producator / reprezentant autorizat: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produsul: Foarfece cu acumulator de tuns garduri vii

WB 18V-HES CPF

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca masinile descrise mai sus corespund, pe baza conceptiei si
variantei constructive, precum si in variantele puse de noi in circulatie, cu luarea in considerare a standardelor
mentionate mai jos, tuturor cerintelor care stau la baza directivelor enumerate in continuare.

In cazul modificirii aparatelor fara acordul nostru, aceasté declaratie isi pierde valabilitatea. Documentatia
tehnica se afla la semnatar.

Directive:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 44

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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CESTITAMO VAM ZA NAKUP AKUMULATORSKIH SKARLJ ZA ZIVO MEJO
1Z DRUZINE WORKERS BEST CORDLESS POWER

Pred prvo uporabo preberite naslednje napotke za uporabo. Upostevajte varnostne
napotke v teh navodilih za uporabo.

OPIS IZDELKA

Tehnic¢ni podatki

1. Rocaj z varnostnim stikalom 4, Zascitaroke
2. Stikalo za vklop 5. ReZaza akumulator
3. Nozzarezanje 6. Zascitanoza
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Stevilo vrtljajev v prostem teku: 1400 min-'

Dolzina reza: 520 mm
Razdalja zob: 14 mm
Rezov/min: 1200
Raven zvocnega tlaka LPA: 81,3 dB(A)
Negotovost KPA: 3 dB(A)
Raven zvo¢ne moci LWA: 96 dB(A)
Negotovost KWA: 3 dB(A)
Vibracije sprednjega rocaja: 2,459 m/s’
Vibracije zadnjega rocaja: 1,754 m/s’
Negotovost K: 1,5 m/s’
Zascitni razred: I
Teza: 31k
Preberite navodila za uporabo

Nosite glusnike, zas¢itna ocala in rokavice
Ne uporabljajte na dezju, varujte pred mokroto ®
V bliZini ne sme biti drugih oseb R

Pred delom najprej preverite, ali so v Zivi meji

skriti predmeti, npr. Zicnate ograje itd.

Opozorilo, orodje za rezanje se ne ustavi takoj po izklopu g
AHS GmbH, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

Napotek!

Naprava je dobavljena brez akumulatorja in polnilnika za akumulator in jo je dovoljeno
uporabljati izklju¢no z litij-ionskimi akumulatorji druzine Workers Best Cordless Power
Family!

Litij-ionske akumulatorje druzine Workers Best Cordless Power Family je dovoljeno polni-
ti samo s polnilniki iz te sistemske druzine!

Za vec¢ informacij v zvezi z akumulatorji in polnilniki se obrnite na trgovca za v svoji blizini
oz. jih poiscite na nasem spletnem mestu www.workers-best.com.

Uporaba v skladu znamembnostjo

Naprava se uporablja za rezanje Zivih mej in grmov v vrtovih zasebnih hi$ in ljubiteljskih
vrtovih.

To napravo uporabljajte samo v skladu z njenim namenom! Vsaka druga uporaba, ki ni
v skladu s tem, ni ustrezna. Za poskodbe ali Skodo vseh vrst, ki bi nastala kot posledica
neustreznega ravnanja, nosi odgovornost uporabnik in ne proizvajalec.

Nase naprave niso namenjene za uporabo pri malih podjetnikih, v obrti ali industriji.
Ce je ta naprava uporabljena v okviru malegapodjetnistva, obrti ali industrije, zanjo ga-
rancija ne velja.
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poskodbe in Skodo. Zato skrbno preberite ta navodila za uporabo/varnostne
napotke. Navodila skrbno shranite, da vam bodo informacije ob vsakem casu
na voljo.

Ce boste napravo predali drugi osebi, ji predajte tudi ta navodila za uporabo/var-
nostne napotke. Ne prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode ali skodo,
do katerih pride zaradi neupostevanja teh navodil in varnostnih napotkov.

[:E] Priuporabinaprav morate upostevati nekatere varnostne ukrepe, da preprecite

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achtung! Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung der nach-
stehend aufgefiihrten Anweisung kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Bewahren Sie diese Anweisungen gut auf!
Skrbno shranite ta navodila!

1. Delovno mesto

a. Vasedelovno mesto najbo vedno cisto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna obmocgja lahko povzrocijo nezgode.

b. Z napravo ne delajte v eksplozijsko ogrozenem okolju, v katerem so vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo iskre, ki lahko vzgejo prah ali
hlape.

¢. Meduporabo elektri¢cnega orodja se v blizini ne smejo zadrzevati otroci in druge
osebe. V primeru nepozornosti lahko izgubite nadzor nad napravo.

2. Elektri¢na varnost

a. Prikljuc¢ni vti¢ naprave mora ustrezati vticnici. Vtica ni dovoljeno na noben
nacin spreminjati. Ozemljenih elektri¢cnih orodij ne uporabljajte skupaj z
adapterskimi vtic¢i. Nespremenjeni vtici in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje
elektri¢cnega udara.

b. Preprecite stik telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, pedi in
hladilniki. Ce imate telo ozemljeno, obstaja pove¢ano tveganje elektri¢tnega udara.

c. Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi. Vdor vode v elektri¢cno napravo poveca
tveganje elektri¢cnega udara.

d. Kabla ne uporabljajte kot rocaj za noSenje orodja, za obesanje ali da z njim
povlecete vti¢ iz vti¢nice. Kabel varujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi
ali gibljivimi deli naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢cnega udara.

e. Cezelektri¢nim orodjem delate na prostem, uporabljajte le kabelske podaljske,
primerne za uporabo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, primernega za
uporabo na prostem, zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

f. Ce se uporabi elektricnega orodja v vlaznem okolju ne morete izogniti,
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uporabljajte zascitno stikalo na diferencni tok (Fl-stikalo). Uporaba zascitnega
stikala na diferencni tok zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

3. Varnost ljudi

a. Vedno bodite pozorni na to, kaj delate, in pri delu z elektri¢cnim orodjem
ravnajte razumno. Naprave ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepozornosti pri uporabi naprave lahko povzroci hude
poskodbe.

b. Nosite osebno zascitno opremo in vedno tudi zascitna ocala. Uporaba osebne
zasc¢itne opreme, kot so maska proti prahu, varnostni delovni cevlji, ki ne drsijo,
zascitna celada ali zascita sluha, odvisno od vrste uporabe elektricnega orodja,
zmanjsuje tveganje poskodb.

c. Preprecite nenameren vklop orodja. Prepricajte se,
da je elektri¢no orodje izklopljeno, preden ga prikljucite na elektri¢no napajanje
in/ali na akumulator, oziroma ga dvigujete ali nosite. Ce imate pri no3enju naprave
prst na stikalu ali vklopljeno napravo prikljucujete na elektri¢cno napajanje, lahko to
povzroci nezgodo.

d. Pred vklopom naprave odstranite nastavitveno orodje ali vija¢ni kljuc. Orodje ali
klju¢, ki se nahaja v vrte¢em se delu naprave, lahko povzroci poskodbe.

e. lzogibajte se nenaravni telesni drzi. Poskrbite za stabilen polozaj ter v
vsakem trenutku ohranjajte ravnotezje. Tako lahko napravo bolje nadzorujete v
nepri¢akovanih situacijah.

f. Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las, oblacil in
rokavic ne priblizujte gibljivim delom. Gibljivi deli lahko zgrabijo ohlapna oblacila,
nakit ali dolge lase.

g. Celahko namestite napravo za prestrezanje ali sesanje prahu, se prepricajte, da
je taprikljucena in pravilno uporabljena. Uporaba teh naprav zmanjsuje nevarnost
zaradi prahu.

h. Rodaji naj bodo suhi, ¢isti in brez olja ali masti. Mastni, oljnati rocaji
drsijo in zaradi njih izgubite nadzor.

i. Pazite na to, da so vase roke in noge vedno oddaljene od rezalnih delov,
predvsem ko vklapljate motor.

j. Pozor! Rezalni elementi se po izklopu motorja Se nekaj ¢asa vrtijo.

k. Ta naprava ni namenjena za to, da bi jo uporabljale osebe (vklju¢no z otroki) z
omejenimi psihi¢nimi, senzori¢nimi in dusevnimi sposobnostmi ali nezadostnimi
izkusnjami in/ali nezadostnimi znanji, razen ¢e za njihovo varnost odgovarja pristojna
oseba ali jim obrazlozi, kako se naprava uporablja.

4. Skrbno ravnanje in uporaba elektricnega orodja

a. Ne preobremenjujte naprave. Za delo uporabljajte le elektricno orodje, ki je
temu namenjeno. Z ustreznim elektri¢cnim orodjem v navedenem obmocju moci
delate bolje in varneje.

b. Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje, ki
ga ne morete vec vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.
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c. lzvlecite vti¢ iz vticnice in/ali odstranite akumulator, preden boste
napravo nastavljali, zamenjali pribor ali napravo odlozili. Ta previdnostni ukrep
prepreci nenameren vklop naprave.

d. Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite zunaj dosega otrok. Ne dovolite,
da bi napravo uporabljale osebe, ki z njo niso seznanjene ali niso prebrale teh
navodil. Elektri¢na orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e. Napravo skrbno negujte. Preverjajte, ali gibljivi deli delujejo brezhibno in se ne
zatikajo ter ali so deli zlomljeni oz. poskodovani tako, da to vpliva na delovanje
naprave. Poskodovane dele pred uporabo naprave popravite. Stevilne nezgode
so posledica slabo vzdrzevanih elektri¢nih orodij.

f. Orodje za rezanje naj bo vedno ostro in Cisto. Skrbno negovana orodja za rezanje
z ostrimi rezili se manj zatikajo in je z njimi laze delati.

g. Elektricno orodje, pribor, vpeto orodje itd. uporabljajte v skladu s temi navodili
in tako, kot je predpisano za to posebno vrsto naprave. Pri tem upostevajte
delovne pogoje in delo, ki ga zelite opraviti. Uporaba elektri¢nih orodij v namene,
ki niso predvideni, lahko vodi do nevarnih situacij.

5. Varnostni napotki za skarje za grmicevje

a. Vse dele telesa drzite stran od rezil. Medtem ko noz deluje, ne poskusajte
odstranjevati odrezkov ali drzati materiala, ki ga Zzelite odrezati. Pred
odstranjevanjem zagozdenih odrezkov napravo obvezno izklopite. Trenutek
nepozornosti pri uporabi naprave lahko povzroci hude poskodbe.

b. Napravo prenasajte tako, da jo drzite za rocaj, pri tem pa se noz ne sme
premikati. Med transportom in shranjevanjem naprave naj bo zas¢itni pokrov
vedno names¢cen. Pazljivo ravnanje z napravo zmanjsuje nevarnost poskodb zaradi
noza.

c. Elektri¢no orodje drzite za izolirane rocaje, saj lahko pride rezilo v stik s skritimi
elektri¢nimi vodi. Stik rezila z vodnikom, ki je pod napetostjo, prenese napetost na
kovinske dele elektri¢cnega orodja in povzroci elektri¢ni udar.

6. Uporaba in rokovanje z akumulatorskim orodjem

a. Akumulator polnite samo s polnilno napravo, ki jo priporoca proizvajalec. Za
polnilno napravo, ki je narejena za dolocen tip akumulatorja, obstaja nevarnost
pozara, kadar se uporablja z drugimi akumulatorji.

b. Uporabljajte samo za to predvidene akumulatorje v elektri¢nih orodjih. Uporaba
drugacnih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara.

¢. Neuporabljane akumulatorje hranite oddaljene od zaponk za papir, kovancev,
kljucev, igel, vijakov ali drugih majhnih delov, ki lahko povzrocijo premostitev
kontakta. Kratek stik med kontakti akumulatorja lahko povzroci gorenje ali pozar.

d. Napacna uporaba lahko povzrodi iztek tekocine iz akumulatorja. I1zogibajte
se stiku z njo. Od naklju¢nem stiku jo takoj sperite z vodo. Ce tekoéina pride v
oci, poiscite zdravnisko pomoc. Iztecena tekocina iz akumulatorja lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.
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e. Ne uporabljajte poskodovanih ali spremenjenih akumulatorjev. Poskodovani
ali spremenjeni akumulatorji se lahko obnasajo nepredvidljivo in povzrocijo pozar,
eksplozijo ali nevarnost poskodb.

f. Akumulatorja ne izpostavljajte ognju ali previsokim temperaturam. Ogenj ali
previsoke temperature nad 130 °C lahko povzrocijo eksplozijo.

g. Upostevajte vsa navodila za polnjenje in akumulatorjev oz. akumulatorskega
orodja nikoli ne polnite zunaj temperaturnega obmocdja, ki je navedeno v
navodilih. Napacno polnjenje ali polnjenje zunaj dovoljenega temperaturnega
obmodja lahko povzroci okvaro akumulatorja in povzrodi pozar.

Elektri¢na varnost
Preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tipski plos¢ici. Poleg tega
preverite, ali vhodna napetost ustreza polnilniku akumulatorja.

7. Servis

a. Napravo naj popravlja le kvalificirano strokovno osebje in le z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo zagotovljeno, da je elektri¢no orodje ves &as varno.

b. Na poskodovanih akumulatorjih nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del. Vsako
vzdrzevanje akumulatorjev lahko opravi samo proizvajalec ali pooblas¢eni servis.

Montaza
Napravo vzemite iz embalaZe. Pred vklopom vedno odstranite zascito noza.

Stikalo za vklop

Napravo vklopite tako, da hkrati pritisnete stikalo za vklop/izklop (2) in varnostno stikalo
na rocaju (1).

Za izklop naprave izpustite varnostno stikalo rocaja (1) in stikalo za vklop (2).

Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorja
Pozor! Zunanja povriina akumulatorskega bloka in orodja mora biti suha, preden
prikljucite polnilnik.

+ Akumulator vstavite v ro¢aj naprave.

« Akumulator pritisnite, da se zaskoci.
Ce Zelite akumulator odstraniti, potisnite zaporni gumb na zadnji strani akumulatorja
navzdol in akumulator izvlecite iz ro¢aja naprave.

Vzdrzevanje
Noz za rezanje (3) je treba redno mazati in oljiti. Poskrbite, da je med vzdrzevalnimi deli
na napravi akumulator odstranjen.

Ciséenje
Ohisje naprave redno cistite z mehko krpo, najbolje po vsaki uporabi. Prezracevalne
reze naj bodo vedno brez prahu in umazanije. Ce umazanije ni mogoce odstraniti,
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uporabite z milnico navlazeno mehko cunjo. Nikoli ne uporabljate topil, kot so bencin,
alkohol, amonijakova voda itd. Ta topila lahko poskodujejo plasti¢ne dele.

Napotki za delo

- Pred obrezovanjem preglejte, ali so v Zivi meji skriti predmeti,
npr. Zicna ograja.

« Polegzivemejeskarjezazivomejolahkouporabljamotudizarezanjegrmovinpodrasti.

. Skarje za Zivo mejo je treba trdno drzati z obema rokama.

« Najboljsi ucinek rezanja doseZete, ko 3Skarje za ZzZivo mejo vodite tako,
da so zobje nozev pod kotom pribl. 15° glede na Zivo mejo (sl. 1)

« Obojestransko rezanje nasprotno gibajocih nozev omogoca rezanje v obeh smereh.
(Slika 2)

. Ce zelite dose¢i enakomerno vidino Zive meje, priporo¢amo, da vzdol? roba Zive
meje napnete vrvico, ki naj sluzi kot vodilo.

« Stranske povrsine Zive meje obrezujte z gibanjem v loku od spodaj navzgor.
(Slika 3).

Vklop
Pri delu naceloma uporabljajte zasCitna ocala, $¢itnike za usesa, zascitne rokavice in trdna
delovna oblacila!
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Dotrajana orodja in varovanje okolja
Ko je vase orodje Ze tako intenzivno izrabljeno, da ga je treba zamenjati,
ali ga nimate vec za kaj uporabljati, pomislite na varovanje okolja. Orodja
ne sodijo med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko se namre¢ recikli-
rajo na okolju prijazen nacin.

]

Pomembna opozorila

E\/ Med posebne, ne pa dke {Es Temperatura okolice
=\ | gospodinjske odpa Hausmdill missec|  najvec 50 °C
% Nicesar ne mecite v vodo - @ Zelena pika

smrtno nevarno

ﬁ Nicesar ne mecite v ogenj
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GARANCUA

Odobritev jamstva se izvede po posamicno veljavnih zakonskih garancijskih/jamstvenih
dolocilih drzave, v kateri ste pridobili izdelek.

Odobritev jamstva za Skodo ali pomanjkljivosti, ki so posledica neustrezne rabe proda-
nih izdelkov, ni mogoca.

V primeru tezave ali ugotovljene pomanjkljivosti vas prosimo, da se najprej obrnite na
vasega pooblascenega trgovca. V vecini primerov bo lahko vas pooblas¢eni trgovec
tezavo ali napako sam odpravil.

Iz garancije so izvzeti:

» Akumulatoriji

» Vsa dodatna oprema (npr.: polnilne naprave ipd.)

Potro3ni deli (npr.: ogljikove krtace, stikala, kabli, tesnila ipd.)

Neustrezna ali nestrokovna raba

Pomanjkljiv zagon s strani lastnika ali tretjih oseb

Popravilo ali zamenjava komponent

Pomanjkljivosti zaradi neustrezne uporabe, obi¢ajne obrabe ali pomanjkljivega
vzdrzevanja in nege.

Izdelki, ki so uporabljajo za komercialne, poklicne namene ali so za izposojo.
Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

VVYyVYyVYVYVYYVYY

Moznost uveljavljanja garancije obstaja zgolj v primeru, ko:

» lahko predlozite dokazilo o nakupu (datum nakupa) v obliki ra¢una

» je garancijski list v celoti izpolnjen

» na napravi vzdrZzevalnih del in/ali menjave sestavnih delov niso izvajale tretje osebe
» je bilo obratovanje naprave ustrezno

> ne obstaja visja sila

» je bil predlozen opis napak

Garancijska dolocila se uporabljajo v povezavi z nasimi dobavnimi in prodajnimi pogoji.
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C € Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec / pooblasceni zastopnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Izdelek: Akumulatorske 3karje za Zivo mejo

WB 18V-HES CPF

Na lastno odgovornost izjavljamo, da zgoraj opisani stroj na podlagi

svoje zasnove in konstrukcije, kot tudi izvedb, ki smo jih dali na trg, ter z
upostevanjem v nadaljevanju navedenih standardov izpolnjuje vse zahteve spodaj
navedenih direktiv.

V primeru spremembe na napravi, ki ni usklajena z nami, ta izjava izgubi veljavnost.
Tehni¢ni dokumenti so na voljo pri podpisniku

Directive:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Standardi:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

7 44n

Wels, 01. 09. 2021 L4

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria
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| SK_

SRDECNE VAM BLAHOZELAME KU KUPE AKUMULATOROVYCH NOZNIC NA
STRIHANIE ZIVEHO PLOTA
Z RADU BEZKABLOVYCH ELEKTRICKYCH PRODUKTOV WORKERS BEST

Pred sprevadzkovanim si, prosim, precitajte nasledujuci ndvod na obsluhu. Dodrzujte
bezpecnostné pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

POPIS PRODUKTU

1. Rukovét s poistnym vypinacom 4. Ochrana ruk
2. Vypinac 5. Miesto na zasunutie akumulatora
3. Reznynéz 6. Ochrana noza

m
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Technické udaje

Otécky naprézdno: 1400 min-'
Dizka rezu: 520 mm
Odstup zubov: 14 mm
Rezy/min.: 1200
Hladina akustického tlaku (LPA): 81,3 dB(A)
Neistota (KPA): 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu (LWA): 96 dB(A)
Neistota (KWA): 3 dB(A)
Vibracia prednej rukoviti ah: 2,459 m/s?
Vibracia zadnej rukoviti ah: 1,754 m/s?
Neistota K: 1,5 m/s?
Trieda ochrany: I
Hmotnost: 3,1kg
Precitajte si ndvod na pouZitie (&)
Je potrebné nosit ochranu sluchu,

ochranné okuliare a ochranné rukavice @@
Nepouzivajte pri dazdi, chrante pred vihkostou
Nepustajte iné osoby k pristroju 1R

Pred zaciatkom préac prekontrolujte Zivy plot vzhladom

na skryté objekty napr. drotené ploty atd. .
Varovanie, rezaci nastroj dobehuje g
AHS GmbH, Uhlandstraf8e 50, A-4600 Wels

Upozornenie!

Zariadenie sa dodéva bez akumulédtorov a nabijacky a sa smie pouzivat vylu¢ne len s liti-
um-iénovymi akumuldtormi z radu bezkablovych elektrickych produktov Workers Best!
Litium-idnové akumulatory z radu bezkablovych elektrickych produktov Workers Best sa
smu nabijat len pomocou nabijaciek z tohto systémového radu produktov!

Dalsie informéacie o akumulatoroch a nabijackach vam poskytne $pecializovany predajca
vo vasom okoli, pripadne najdete podrobnejsie informacie na nasej domovskej stranke
www.workers-best.com.

Predpisané pouzitie
Pristroj je ureny na strihanie zivého plotu a krikov v sikromnej domacej zdhradke a

zahradkarskych oblastiach.
Pristroj pouzivajte iba v sulade s jeho urc¢enim! Kazdé pouzitie presahujluce tento

ramec je v rozpore s jeho uréenim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zaklade ich ur€enia nie su nase pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komer¢nej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vylucena.
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Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,

EE:, aby nedoslo k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu veci. Pozorne si precitajte tento
nadvod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte, aby
boli stale k dispozicii. Ak pristroj predate alebo odovzdate dal3ej osobe,
bezpodmienecne priloZte aj tento navod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto navodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdame Ziadnu zaruku.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pozor! Precitajte vsetky pokyny. Chyby pri dodrziavani dalej uvedenych pokynov mozu
sposobit Uraz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké zranenia.

Pouzity termin ,elektrické naradie” sa vztahuje na sietovo napdjané elektrické naradie
(so sietovym kablom) a na batériovo napdjané elektrické naradie (bez sietového kébla).

Tieto pokyny si dobre uschovajte!

1. Pracovisko

a. Udrzujte svoj pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok a neosvetlené
Casti pracoviska mozu byt pri¢inou Urazov.

b. Zariadenie nepouzivajte v prostredi, kde hrozi vybuch a nachadzaju sa tam
horlavé latky, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvéra iskry, ktoré mozu zapalit
prach alebo vypary.

c. Pocas pouzivania elektrického naradia dbajte o to, aby sa k nemu nepriblizovali
deti ani iné osoby. Mohli by vas rozptylit a stratili by ste kontrolu nad zariadenim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Pripojna vidlica pristroja musi byt vhodna pre zasuvku. Tato zastrcka nesmie
byt ziadnym spésobom menena. Nepouzivajte Ziadnu redukénu zastrcku
spolu s uzemnenymi pristrojmi. Nezmenena zastr¢cka a vhodné zasuvky znizuju
riziko urazu elektrickym pradom.

b. Vyhnite sa priamemu kontaktu s uzemnenymi plochami, ako su rury, vyhrievacie
telesa, pece a chladnicky. V pripade uzemnenia vasho tela vznikd zvysené riziko
urazu elektrickym pradom.

¢. Zariadenie udrziavajte mimo dazda a vlhkosti. V pripade vniknutia vody do
elektrického naradia sa zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

d. Kabel pristroja nepouzivajte na prenasanie ani zavesenie a netahajte ho, ak
chcete vytiahnut zastrcku zo zasuvky. Kabel udrzujte z dosahu tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohybujucich sa casti pristroja. Poskodeny alebo zamotany
kabel zvysuje riziko trazu elektrickym pradom.

e. Ak zariadenie pouzivate na otvorenom priestranstve, pouzivajte len
predlzovacie kable, ktoré su schvalené pre pouzivanie vonku. Pouzitim
predlzovacieho kabla vhodného pre vonkajsie pouzitie znizZite riziko urazu
elektrickym pradom.
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f. Nése nuk shmanget dot pérdorimi i pajisjes né ambient me lagéshtiré, pérdorni
njé prizé mbrojtése elektrike Shtimi i késaj pajisjeje shmang rrezikun e njé goditje
elektrike.

3. Bezpecnost 0os6b

a. Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite, a pri praci s elektrickym
pristrojom si pocinajte rozumne. Pristroj nepouzivajte, ak ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Jediny okamih nepozornosti pri
pouzivani pristroja méze sposobit vazne zranenia.

b. Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare. Pouzivanim
osobnych ochrannych prostriedkov, ako napriklad ochrannd maska, protismykova
bezpecnostna obuv, ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického naradia, zniZite riziko poranenia.

c. Zabezpecte, aby sa pristroj nespustil nahodne. Uistite sa, ze je elektrické
naradie vypnuté, nez ho pripojite k zdroju elektrického prudu / k batérii, nez
ho nadvihnete alebo ho budete prenasat. Ak pri prenasani pristroja mate prst na
spinaci, alebo ak je pristroj zapojeny k napajaniu, moze to viest k irazom.

d. Pred zapnutim pristroja odstraite nastavovacie nastroje alebo skrutkovy kltc¢.
Naradie alebo klt¢ v otacajlicej sa casti moze sposobit poranenia.

e. Shmangni njé géndrim jo té miré té trupit. Zaistite si bezpecné stanoviste a
vzdy udrzujte rovnovahu. Tym moézete lepsie kontrolovat elektrické naradie v
neocakavanych situaciach.

f. Pouzivajte vhodny pracovny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Dbajte,

aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do blizkosti pohybujticich sa ¢asti.
Pohybujuce sa ¢asti mézu zachytit volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy.

g. Ak mozu byt namontované zariadenia na odsavanie a zachytavanie prachu,
ubezpecte sa, Ci su pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni
znizuje riziko ohrozenia prachom.

h. Udrzujte drzadla v suchu ¢isté a bez oleja a tuku. Mastné, zaolejované drzadl4 su
Smyklavé a vedu k strate kontroly.

i. Dbajte na to, aby ste mali ruky a nohy vidy dalej od strihacej jednotky,
predovsetkym vtedy, ked' motor zapnete.

j. Pozor! Strihacie prvky rotuju dalej aj po vypnuti motora.

k. Obsluhovanie tohto pristroja nie je ur¢ené osobdm (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami alebo osobdm s nedostatkom
skusenosti a/alebo znalosti. Tieto osoby mézu pristroj pouzivat len pod priamym
dozorom pracovnika zodpovedného za bezpecnost alebo ak ich tento pracovnik s
pokynmi na obsluhu oboznamil.

4. Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia
a. Pristroj nepretazujte. Pri praci pouzivajte pre tento ucel uréené elektrické
naradie. S vhodnym elektrickym naradim pracujete lepsie a bezpecnejsie v uvedenej
oblasti vykonu.
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b. Nepouzivajte zZiadne elektrické naradie, ktorého spinac je chybny. Elektrické
naradie, ktoré uz nie je mozné zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a musi byt
opravené.

c. Pred nastavenim pristroja, vymenou nahradnych dielcov ¢i odloZzenim pristroja
vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani nahodnému spusteniu pristroja.

d. Elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Zabezpecte, aby pristroj
neobsluhovali osoby, ktoré s nim nie si oboznamené alebo necitali tieto
pokyny. Elektrické pristroje su nebezpecné, ak ich pouzivaju nepovolané osoby.

e. S pristrojom zaobchadzajte opatrne. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti pristroja
pracuju bezporuchovo a nezadierajt sa, ¢i nie su ¢asti zlomené alebo poskodené,
pretoze by mohli ovplyvnit ¢innost pristroja. Pred pouzitim pristroja je nechajte
opravit poskodené diely. Mnoho Urazov ma za pricinu zle udrziavané elektrické
naradie.

f. Rezny nastroj udrziavajte ostry a ¢isty. Dokladne udrziavané rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami sa zadieraju menej a lahsie sa s nimi pracuje.

g. Elektrické naradie, prisluSenstvo, vlozené nastroje atd. pouzivajte podla tychto
pokynov a tak, ako je predpisané pre tento Specialny typ pristroja. Berte ohlad
na pracovné podmienky a vykonavanu ¢innost. Pouzitie elektrického naradia inak
ako je predpisané, méze viest k nebezpecnym situaciam

5. Bezpecnostné pokyny pre noznice na kriky

a. Nezasahujte castami tela do priestoru reznej listy. Nepokusajte sa odstrafovat
narezany material, ak n6z bezi alebo drzat rezany material. Ak odstranujete
zachyteny narezany material, uistite sa, ze je spina¢ vypnuty. Jediny okamih
nepozornosti pri pouzivani pristroja méze viest k tazkym zraneniam.

b. Pristroj prenasajte za rukovatlen, ak n6z stoji. Pri preprave a uschovani pristroja
vzdy natiahnite ochranny kryt. Opatrna manipuldcia s pristrojom zabrariuje vzniku
nebezpecenstva poranenia nozom.

c. Kapeni veglén elektrike né sipérfaget e izoluara, pasi thika prerése mund té
bjeré né kontakt me kabllo té fshehura korrenti. Kontakti i thikés prerése me njé
kabéll me rrymé&, mund té pércjellé tension né pjesén metalike té pajisjes dhe mund
té shkaktojé njé goditje elektrike.

6. Pouzivanie a oSetrovanie akumulatorového naradia

a. Akumulatory nabijajte iba v nabijackach, ktoré si odporicané vyrobcom. Pre
nabijacku, ktord je urc¢end len pre urcity druh akumuldtora, jestvuje nebezpecenstvo
zhorenia, ak sa pouZije pre iné akumulatory.

b. Pouzivajte iba akumulatory urcéené pre dany typ elektrického naradia. Pouzitie
inych akumuldtorov moze zapricinit Urazy ¢i nebezpecenstvo poziaru.

c. Zabrante, aby sa nepouzivany akumulator dostal do styku s kancelarskymi
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spinkami, mincami, klti¢mi, ihlami, skrutkami alebo inymi malymi kovovymi
predmetmi, ktoré by mohli spdésobit premostenie kontaktov. Skrat medzi
kontaktmi akumulatora moze zapricinit popélenie ¢i poziar.

d. Pri chybnom pouzZivani méze z akumulatora unikat kvapalina. Zabrarite
kontaktu s fou. V pripade nahodného kontaktu oplachnite zasiahnuté miesto
vodou. Ak kvapalina zasiahne oc¢i, poradte sa dodato¢ne s lekarom. Kvapalina
unikajuca z akumuldtora méze zapricinit podrazdenie ¢i popélenie pokozky.

e. Nepouzivajte poskodeny alebo zmeneny akumulator. Poskodené alebo zmenené
akumulatory moézu mat nepredvidatelné vlastnosti a mézu spdsobit poziar, vybuch
alebo nebezpecenstvo poranenia.

f. Nevystavujte akumulator ohiiu ani vysokym teplotam. Ohen alebo prilis vysoké
teploty nad 130 °C m6zu vyvolat vybuch.

g. Dodrziavajte vSetky pokyny pre nabijanie a nikdy nenabijajte akumulator alebo
akumulatorové naradie mimo teplotny rozsah, ktory je uvedeny v navode na
pouzitie. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo povoleny teplotny rozsah méze
znicit akumulator a zvysit nebezpecenstvo poziaru.

Elektricka bezpecnost

Vzdy prekontrolujte, ¢i napatie akumulatorovej batérie zodpoveda tomu na
typovom Sstitku. Okrem toho prekontrolujte, ¢i sietové napdtie zodpoveda
vstupnému napdtiu akumulatorovej nabijacky.

7. Servis

a. Svojelektricky pristroj dajte opravit len kvalifikovanému odbornému personalu
a iba s originalnymi nahradnymi dielmi. Tym bude zabezpecené, ze bezpec¢nost
elektrického néstroja zostane zachovana.

a. Nikdy nevykonavajte udrzbu poskodenych akumulatorov. Vietky udrzbové
¢innosti na akumuldtoroch by mal vykondvat len vyrobca alebo opravnené strediska
podpory zékaznikov.

Montaz
Pristroj vyberte z obalu. Pred uvedenim do prevadzky odstrante, prosim, ochranu noza.

Celési ndezur/fikur

Na spustenie pristroja stlacte zapina¢/vypinac (2) spolu s poistnym spinacom
rukovati (1).

Pér fikjen e pajisjes, I&shoni celésin e sigurisé sé dorezés prej hekuri (1) dhe celésin e
ndezjes/fikjes (2).

VloZenie a odmontovanie akumulatora

Pozor! Skor ako sa pripoji nabijacie zariadenie musi byt vonkajsia plocha akumulatoro-
vého bloku a naradia sucha.

« Vlozte akumuldtor do rukovate pristroja.

« Akumuldtor silne stlacte, az kym nezapadne.
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Ak chcete vybrat akumulator, na zadnej strane akumulatora stlacte blokovacie tlacidlo
smerom dole a akumulator vytiahnite z rukovate stroja.

Udrzba
Rezny n6z (3) je nutné pravidelne mazat a olejovat. Presved(te sa, prosim, Ze v priebehu
prac na udrzbe pristroja je vybraty akumulator.

Cistenie

Pravidelne distite s jemnou utierkou teleso pristroja, predovsetkym po kazdom pouziti.
Udrzujte vetracie $trbiny zbavené prachu a necistét. Ak sa necistota nedd odstranit len
tak, pouzite makku utierku navlhé¢ent v mydlovej vode. Nikdy nepouzivajte rozpustadla
ako benzin, lieh, amoniakovy roztok atd' Tieto rozpustadld mézu poskodit plastové diely.

Pracovné pokyny

. Zivy plot je nutné pred strihanim skontrolovat, & sa v fiom nenachadzaju skryté
predmety, napr. dréteny plot.

« Okrem Zivého plota je mozZné noznice pouzit aj na strihanie krikov a krovia.

« NozZnice drzte pevne oboma rukami.

+ Najlepsi vykon pri strihani dosiahnete, ak noZnice vediete tak, Ze st zuby noza sklonené
k plotu pod uhlom 15° (obr. 1).

« Obojstranne strihajuce protibezné noznice umoznuju strihanie v oboch smeroch (obr. 2).

« Aby sa dosiahla rovnomerna vyska Zivého plota, odporuca sa upnut Spagat ako pomaocku
na uréenie smeru pozdiz hrany zivého plota.

« Bocné plochy zZivého plota sa strihaju pohybmi zospodu smerom hore do tvaru obluka
(obr. 3).
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Uvedenie do prevadzky

Pri pracach pouzivajte zasadne ochranné okuliare, ochranu sluchu, ochranné rukavice a
pevny pracovny odev!

o
\¥

Elektrické pristroje a nastroje, ktoré dosluzili a ochrana zivotného prostredia

V pripade, Ze by doslo jedného dna k tak intenzivnemu opotrebeniu elektrickych

pristrojov a néstrojov, Ze by museli byt tieto nahradené, alebo by ste uz pre nich

nemali upotrebenie, myslite prosim na ochranu Zivotného prostredia. Elektrické

pristroje a nastroje nepatria do bezného odpadu z domdcnosti, ale mali by byt
I -uzitkované ekologickym spdsobom.

Dolezité pokyny

E: Specialny odpad nevhodny do & Teplota okolia
£=5.| odpaduzdomdécnosti 2| maximalne 50 °C
% Nehdadzte do vody - Zeleny bod
ohrozenie Zivota @
x Nevhadzujte do ohna
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ZARUKA

Zéaru¢né plnenie sa realizuje podla prislusnych zadkonnych zaru¢nych podmienok plat-
nych v krajine, v ktorej bol produkt zakupeny.

Nie je mozné uplatnit si narok na zaruku na Skody alebo nedostatky, ktoré vyplyvaju

z neodborného pouzivania predaného produktu.

Ak sa vyskytne problém alebo nedostatok, skontaktujte sa najskor so svojim zmluvnym
predajcom. V4s$ zmluvny predajca dokdaze zvycajne priamo odstranit problém alebo
nedostatok.

Zo zaruky su vylucené:

akumulatory

vsetky diely prislusenstva (napr.: nabijacky atd)

opotrebovatelné diely (napr.: uhlikové kefy, spinace, kdble, tesnenia atd)
nevhodné alebo neodborné pouzivanie

nespravne uvedenie do prevadzky zo strany majitela alebo tretej osoby

oprava alebo vymena komponentov

nedostatky, ktoré vyplyvaju z neodborného pouzivania, bezného opotrebovania
alebo nedostatocnej

udrzby a starostlivosti.

produkty pouzivané na komer¢né alebo profesionélne ucely alebo zapozi¢ané na
pouzivanie.

» Skody spésobené nedodrziavanim ndvodu na obsluhu.

vVVyVYyVYyVYYVYYyY

vy

Podmienky uznania naroku na zaruku:

» predloZenie dokladu o kupe (datum kupy) vo forme pokladni¢ného bloku

» kompletne vyplneny zaru¢ny list

» na pristroji neboli vykonané opravy a/ani vymena komponentov zo strany tretich
0s0b

pristroj nebol pouzivany neodborne

nevyskytla sa vyssia moc

predloZenie popisu chyby

vvyy

Zéaru¢né podmienky platia spolu s nasimi dodacimi a predajnymi podmienkami.
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C € EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/splnomocneny zastupca: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akumulatorové noznice strihanie zivého plota

WB 18V-HES CPF

Tymto prehlasujeme na nasu vlastni zodpovednost, Ze vyssie popisané strojové zariadenie, vzhladom na jeho
koncepciu a konstrukciu, ako aj vo verziach, ktoré sme uviedli na trh, splita véetky poziadavky nasledujucich
smernic, beric do Uvahy nizsie uvedené normy.

Pri nami neschvélenych zmenach zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost. Technicka dokumnetacia je
k dispozicii u signatara.

Smernice:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Normy:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

Yy L4B

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01.09. 2021
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D

CESTITAMO NA KUPOVINI BEZICNIH MAKAZA ZA ZIVICU
IZ WORKERS BEST CORDLESS POWER FAMILY

Molimo pre pokretanja procitajte sledeca korisnicka uputstva. Molimo da obratite paznju
na sigurnosne napomene u ovim uputstvima za upotrebu.

OPIS PROIZVODAT

1. Rukohvat sa sigurnosnim 4. Zastita za ruke
prekida¢em 5. Utor za aku-bateriju
2. Prekidac za ukljucivanje/ 6. Zastita za oStrice

isklju¢ivanje
3. Nozza selenje
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Tehnicki podaci

Broj okretaja u praznom hodu: 1400 min-'
Duzina reza: 520 mm
Razmak zuba: 14 mm
Rezovi/min: 1200
Nivo zvucnog pritiska LPA): 81,3 dB(A)
Nesigurnost (KPA): 3 dB(A)
Nivo zvucnog pritiska (LWA): 96 dB(A)
Nesigurnost (KWA): 3 dB(A)
Vibracija prednje ru¢ke ah: 2,459 m/s’
Vibracija zadnje ru¢ke ah: 1,754 m/s’
Nesigurnost K: 1,5 m/s’
Zastitna klasa: Nl
TeZina: 3,1 kg
Procitajte uputstvo za upotrebu

Nositi zastitu za usi, zastitne naocare i rukavice @ @
Ne upotrebljavati na kisi, stititi od vlaznosti
Udaljite druga lica i

Pretrazite pre pocetka rada zivicu na skrivene objekte,

npr. Ziane ograde, itd.

Upozorenje, alat za rezanje radi prema i
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Napomena!

Uredaj se isporucuje bez aku-baterije i uredaja za punjenje, a sme se koristiti samo sa
litijum-jonskim aku-baterijama iz Workers Best Cordless Power Family!

Litijum-jonska aku-baterija iz Workers Best Cordless Power Family sme se puniti samo
pomocu uredaja za punjenje iz ove porodice sistema!

Za vise informacija o aku-baterijama i uredajima za punjenju obratite se specijalizova-
nom prodavacu u svojoj blizini ili pronadite vise informacija na nasoj Homepage www.
workers-best.com.

Namenska primena

Uredaj je namenjen za rezanje Zivice i grmova u privatnim kuénim i hobi vrtovima.
Koristite ovu masinu samo u skladu sa propisima! Svaka upotreba van toga se smatra
nepropisnim. Za povrede bilo koje vrste ili bilo kakve Stete nastale iz toga, odgovara
korisnik a ne proizvodac.

Po propisu nasi uredaji nisu konstruisani za upotrebu u zanatstvu, komercijalnu upotrebu
ili u industriji. Ako bi ovaj uredaj trebao biti koris3¢en u okviru zanatstva, komercijalne
upotrebe ili industrije, iskljucen je iz garancije.
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Kod upotrebe uredaja moraju se pridrzavati sigurnosne mere kako bi se

[E sprecile povrede i Stete. Zbog toga paZljivo procitajte uputstvo za upotrebu/
sigurnosne napomene. Sacuvajte ih dobro kako bi vam informacije stajale na
raspolaganju u svako vreme. Ako trebate uredaj predati drugim licima,
isporucite im i ovo uputstvo za upotrebu/sigurnosna uputstva. Ne preuzimamo
odgovornost za nezgode ili Stete koje nastaju zbog nepridrzavnja ovog uputstva
i sigurnosnih uputstava.

Opste sigurnosne napomene

Paznja! Sva uputstva treba da se procitaju. Greske u pridrzavanju dole navedenih
uputstava mogu prouzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske povrede.

Dole upotrebljeni pojam ,elektri¢ni alat” odnosi se na elektri¢ne alate na mrezni napon
(sa mreznim kablom) kao i na aku elektri¢ne alate (bez mreznog kabla).

Dobro ¢uvajte ova uputstva!

1. Radno mesto

a. Svoje radno mesto odrzavajte Cistim i dobro osvetljenim. Nered i neosvetljeno
radno mesto mogu dovesti do nezgoda.

b. Ne radite sa uredajem u okolini u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gasovi
ili prasine te u kojoj se lako moze dogoditi eksplozija. Elektri¢ni alati stvaraju
varnice koje mogu zapaliti prasinu ili paru.

¢. Udaljite decu i druga lica za vreme upotrebe elektricnog alata. U slucaju
odvlacenja paznje mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. Elektri¢na sigurnost

a. Utika¢ uredaja mora odgovarati utic¢nici. Utikac se ni u kojem slucaju ne sme
menjati. Ne upotrebljavajte adapterske utikac¢e zajedno sa uzemljenim
uredajima. Nepromenijeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od strujnog
udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama, kao cevi, grejanja,
Sporeta i frizidera. Postoji povecani rizik od strujnog udara kada je Vase telo
uzemljeno.

c. Udaljite uredaj od kise i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

d. Ne menjajte svrhu kabla kako bi uredaj nosili, vesali ili vukli utikac iz uti¢nice.
Udaljite kabl od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredaja. Osteceni
ili zapetljani kabl povecava rizik od strujnog udara.

e. Ukoliko vani radite sa elektricnim uredajem, upotrebite samo produzni kabl
za vanjsku upotrebu. Upotreba produznog kabla namenjenog samo za vanjsku
upotrebu smanjuje rizik od strujnog udara.
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f. Kada je rad elektricnog vozila u vlaznoj okolini neizbezan, koristite zastitni
strujni prekidac. Upotreba zastitnog strujnog prekidac¢a smanjuje rizik od elektri¢cnog
udara.

3. Sigurnost lica

a. Budite pazljivi, pazite na ono $to radite, i razumni pristupite radu sa elektri¢cnim
alatom. Ne upotrebljavajte uredaj kada ste umorni ili kada ste pod uticajem
droga, alkohola ili lekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe uredaja moze
dovesti do ozbiljnih povreda.

b. Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare. Nosenje li¢ne zastitne opreme,
kao maske za zastitu od prasine, neklizajuce sigurnosne obuce, zastitnih Slemova
ili zastite za usi, zavisno od nacina i upotrebe elektricnog alata, smanjuje rizik od
povreda.

c. lzbegavajte slucajno ukljucivanje. Uverite se da je elektricni alat iskljucen, pre
nego $to ga prikljucite na struju i/ili aku-bateriju, pre nego sto ga uzmete ili
nosite. Ukoliko prilikom no3enja uredaja stavljate prst na prekidac ili uklju¢eni uredaj
prikljucite na napajanje strujom, to moze dovesti do nezgoda.

d. Uklonite alat za postavljanje ili odvijac pre nego $to ukljucite uredaj. Alat ili kljuc
koji se nalazi u pokretnom delu uredaja moze izazvati povrede.

e. lzbegavajte nenormalan polozaj tela. Pazite na siguran polozaj tela i u
svakom ¢asu odrzavajte ravnotezu. Tako Cete i u neocekivanim situacijama bolje
nadzirati uredaj.

f. Nosite primerenu odecu. Ne nosite sSiroku odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice
drzite podalje od pokretnih delova. Pokretni delovi, naime, mogu zahvatiti
opustenu odecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
upotrebljeni. Primena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Odrzavajte rucku suvom, ¢istom i slobodnom od ulja i masnoce. Masna, nauljena
drdka je klizava i moZze prouzrokovati gubitak kontrole.

i. Uvek udaljite ruke i noge od postrojenja za rezanje, pre svega kada ukljuc ite
motor.

j. Paznja! Elementi za rezanje i dalje rotiraju nakon iskljuc ivanja motora.

k. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu od strane lica (uklju¢ujuc¢i deca) sa
ograni¢enim fizickim, senzorskim ili dusevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
i/ili nedostatkom znanja, osim ukoliko budu nadzirani od lica koja su nadlezna za
njihovu sigurnost ili ukoliko dobiju od nje uputstva kako se uredaj upotrebljava.

4. Upotreba i rukovanje elektri¢nim alatima

a. Ne opterecujte uredaj. Za Vas rad upotrebite odgovarajuci elektricni alat. Sa
odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podrucju.
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b. Neupotrebljavajte elektricni uredaj, cija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.Pre namestanja
uredaja, zamene delova pribora ili odlaganja uredaja, izvucite utika¢ iz uti¢nice
i/ili uklonite aku-bateriju. Ova mera opreza sprecava iznenadno pokretanje uredaja.

c. Elektri¢ne alate koji nisu u upotrebi, spremite van dohvata dece. Ne dopustajte
upotrebu uredaja licima koja nisu upoznata s uredajem, ili nisu procitala
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, ako ih upotrebljavaju neiskusna lica.

d. Pazljivo odrzavajte uredaj. Proveravajte da li pokretni delovi uredaja
besprekorno funkcioniraju i da nisu zaglavljeni ili da li su delovi slomljeni ili
tako osteceni da narusavaju funkciju uredaja. Osigurajte popravak delova pre
upotrebe uredaja. Mnoge su nesrece nastale losim odrzavanjem elektri¢nog alata.

e. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo odrzavani alati za rezanje sa
ostrim ivicama za rezanje manje se zaglavljuju i lakSe se upravljaju.

f. Ovaj elektricni alat, pribor, umetnuti alat itd. koristite u skladu s ovim uputama
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pri tome uzmite u obzir
radne uslove i posao koji se izvodi. Upotreba elektri¢nih alata za druge primene
osim onih propisanih moze izazvati opasne situacije.

5. Sigurnosne napomene za makaze za grmlje

a. Udaljite sve delove tela od poluge sa nozem. Ne pokusavajte kod ukljucenih
ostrica uklanjati odrezane materijal ili drzati materijal koji se reze. Uverite se
da je prekidac isklju¢en, kada ukljanjate zaglavljene odrezane delove. Jedan
trenutak nepaznje kod upotrebe uredaja moze dovesti do ozbiljnih povreda.

b. Uredaj nosite kada su ostrice iskljucene. Kod transporta i skaldistenja uredaja
uvek navudi zastitni polopac. Oprezno rukovanje sa uredajem smanjuje opasnost
od povreda zbog ostrica.

c. Drzite elektri¢ni alat za izolovane povrsine rucki, jer noz za secenje moze doci u
kontakt sa skrivenim strujnim vodovima. Kontakt noza za secenje sa vodom pod
naponom moze staviti metalne delove uredaja pod napon i izazvati strujni udar.

6. Upotreba i rukovanje aku-alatima

a. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporuceni od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje, koji je namenjen za odredenu vrstu aku-
baterije, postoji opasnost od pozara kada se upotrebljava za druge aku-baterije.

b. Upotrebljavajte samo za to predvidene aku-baterije u elektri¢cnim alatima.
Upotreba drugih aku-baterija moze izazvati povrede i opasnost od pozara.

c. Aku-baterije koje ne upotrebljavate udaljite od spajalice, kovanica, kljuceva,
cavli, vijaka i drugih malih metalnih predmeta, koji bi mogli prouzrokovati
premostavanje kontakta. Kratki spojizmedu aku kontakata moZe imati za posledicu
opekotine ili vatru.

d. Kod pogresne upotrebe moze izaci tecnost iz aku-baterija. Izbegavajte kontakt
sa tim! Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom. Ukoliko te¢nost dospe u oci,
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dodatno potrazite pomo¢ lekara. Tecnost iz aku-baterija koja curi moze izazvati
iritacije koze ili opekotine.

e. Nemojte koristiti ostecenu ili preina¢enu aku-bateriju. Ostecene ili preinacene
aku-baterije mogu se ponasati nepredvidljivo i dovesti do pozara, eksplozije.

f. Ne izlazite aku-bateriju vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili previsoke
temperature iznad 130 °C mogu izazvati eksploziju.

g. Sledite sve instrukcije za punjenje i nikada nemojte puniti aku-bateriju ili
bezicni alat izvan temperaturnog podrucja navedenog u uputstvu za upotrebu.
Nepravilno punjenje ili punjenje izvan dopustenog temperaturnog podrucja moze
unistiti aku-bateriju i povecati rizik od pozara.

Elektri¢na sigurnost

Uvek proverite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga proverite da li mrezni napon odgovara ulaznom naponu aku
uredaja za punjenje.

7. Servis

a. Neka Vas uredaj popravljaju samo strucna lica i samo sa izvornim zamenskim
delovima. Na taj nacin se obezbeduje da elektri¢ni alat i dalje bude bezbedan.

b. Nikada ne odrzavajte ostecene aku-baterije. Svako odrzavanje aku-baterija sme
izvoditi samo proizvodac ili ovlasteni servisni centri.

Montaza
Izvadite uredaj iz pakovanja. Ovo vazi i za rad postavljanja. Molimo da uklonite zastitu za
noz pre pustanja u pogon.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucenje uredaja istovremeno pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (2) i
sigurnosni prekidac stremenaste rucke (1).

Za iskljucivanje uredaja otpustite sigurnosni prekidac stremenaste rucke (1) i prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (2).

Stavljanje i uklanjanje aku-baterije

Paznja! Vanjska povrsina aku bloka i alata mora biti suva pre priklju¢ivanja uredaja za
punjenje.

« Aku-bateriju stavite u ru¢ku masine.

. Cvrsto pritisnite aku-bateriju dok ne ulegne.

Ukoliko zelite ukloniti aku-bateriju, pritisnite na straznjoj strani aku-baterije dugme za
blokiranje prema dole i izvucite aku-bateriju iz ru¢ke masine.

Odrzavanje
Noz za secenje (3) treba redovno podmazivati i podmazivati. Uverite se da je aku-baterije
uklonjena dok izvodite radove odrzavanja na uredaju.
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Cis¢enje

Redovito ¢istite kuciste uredaja mekom krpom, pogotovo nakon svake primene. Cuvajte
vazdus$ne otvore Cistima od prasine i prljavstine. Ukoliko se prljavstina ne moze ukloniti,
upotrebite mekanu krpu namocenu u sapunicu. Nikada ne upotrebljavajte otapala po-
put benzina, alkohola, amonijakove vode itd. Ova otapala mogu da ostete plasti¢ne de-
love.

Uputstvo za rad

Proverite da li u Zivici postoje skriveni objekti npr. Zicane ograde.

Makaze se mogu koristiti i za rezanje grmova.

Makaze za Zivicu treba drzati ¢vrsto sa obe ruke.

Najbolji u€inak rezanja postizete kada se makaze vode tako da se zubovi ostrice usmere
prema zivici u uglu od oko 15° (SI. 1).

Ostrice koje seCu sa obe strane i idu jedna nasuprot drugoj omogucuju rezanje u oba
smera (SI.2).

Da bi dostigli ravnomernu visinu Zivice, preporucuje se natezanje konca kao orijentacije
uzduz Zivice.

Bocne povrsine Zivice se rezu pokretnima u obliku luka od dole prema gore (SI. 3).

Pustanje urad
Pri radu u principu je potrebno nositi zastitne naocari, zastitne cipele i ¢vrsto radno
odelo!

o
DIWIC)
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Isluzeni elektrouredaji, alati i zastita prirodne okoline

Ako bi Vasi elektrouredaji i alati zbog intenzivne upotrebe jednog dana

toliko dotrajali da moraju biti zamenjeni ili da vise nemaju nikakvu

namenu, pre njihovog otstranjivanja razmislite o zastiti prirodne okoline.

Elektrouredaje i alate ne treba odbacivati u normalno ku¢no smece, vec
I treba iskoristiti na nacin neskodljiv zaprirodnu sredinu.

Vazna uputstva

Poseban otpad ne bacatiu
kuc¢no smece.

Ne bacati u vodu - opasno
po Zivot

Ne bacati u vatru

B A
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GARANCLA

Potrazivanja na osnovu garancije ostvaruju se u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima
za odredbe garancije u zemlji, u kojoj je proizvod kupljen.

Potrazivanja na osnovu garancije u slucaju Stete ili nedostataka nastalih usled nestru¢ne
upotrebe prodatih proizvoda ne mogu biti preuzeta.

Ukoliko se javi neki problem ili nedostatak, uvek najpre stupite u kontakt sa ugovornim
prodavcem. U vecini slu¢ajeva ugovorni prodavac moze direktno da otkloni problem ili
nedostatak.

Iz garancije se izuzima sledece:

» akumulatori

kompletna dodatna oprema (npr. punjaci itd.)

potrosni delovi (npr. ugljene Cetkice, prekidaci, kablovi, zaptivke itd.)
neadekvatna i nestru¢na upotreba

nepravilno pustanje u rad od strane vlasnika ili treceg lica

servisiranje ili zamena komponenti

nedostaci nastali usled nestru¢ne upotrebe, uobicajenog habanja ili usled
nedovoljnog odrzavanja i nege.

proizvodi koji se koriste u industriji, u profesionalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Stete koje nastanu usled nepostovanja uputstva za rukovanje.

VVYyVYVYVYVYYVYYVYY

Vasa potrazivanja na osnovu garancije mogu biti priznata ako:

» mozete da prilozite dokaz o kupovini (sa datumom kupovine) u obliku fiskalnog
racuna

» je potvrda o garanciji kompletno popunjena

» servisiranje na uredaju i/ili zamenu komponenti nije vrsilo neko trece lice

» uredaj nije nestru¢no koris¢en

» nije nastupila visa sila

» postoji opis nedostatka

Odredbe garancije vaze uz nase uslove isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o usaglasenosti

Proizvodac / Ovlasceni zastupnik: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: Aku-makaze za zZivicu

WB 18V-HES CPF

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornos¢u da gore opisana masina u pogledu svoje koncepcije i
konstrukcije kao i u verzijama koje smo izneli na trZiste, uz postovanje dole navedenih normi odgovara svim
zahtevima dole navedenih Direktiva.

U slu¢aju da se bez dogovora sa nama preduzme neka izmena, ova izjava gubi svoje vazenje. Tehnicka doku-
mentacija se moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/42/EG
e 2000/14/EG
e 2014/30/EU

Norme:

e EN62841-1:2015
e EN62841-4-2:2019
e EN61000-3-3:2013
e EN61000-3-2:2014
e EN55014-1:2017
e EN55014-2:2015

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2021
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Wir gewahren auf

den Artikel

... Monate Garantie

It. Garantiebestimmungen.

Artikelbezeichnung: Art.Nr.:
Kaufdatum: Name:
Adresse: Unterschrift:

Stempel des Handlers:
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This item has a warranty of ... months in accordance with the warranty terms.

Ne i referohemi artikullit ... garanci mujore sipas kérkesave té garancisé.

Na vyrobek poskytujeme ... mésicli zéruku podle zarucnich ustanoveni.

A cikkre ... hénap garanciat nydjtunk a garancialis feltételek szerint.

YpeabT e ¢ rapaHLys ... MeceLia criopes rapaHLNOHHITE YCIOBMA.
G
D

Jamcimo za proizvod ... mjese¢no jamstvo prema jamstvenim odredbama.

Article description: Article no.:
Emértimi i artikullit: Nr.iart.:
O603HauyeHMe Ha apTuKyna: ApTukyn Ne:
Oznaceni vyrobku: C. vyrobku:
Arucikk megnevezése: Cikkszam:
Naziv artikla: Art.br.:
Date of purchase: Name:
Data e blerjes: Emri:

[lata Ha noKynkara: Nme:
Datum zakoupeni: Jméno:
Vasarlas datuma: Név:
Datum kupnje: Ime:
Address: Signature:
Adresa: Nénshkrimi:
Appec: Mopnuc:
Adresa: Podpis:
Lakcim: Aldiras:
Adresa: Potpis:
Dealers stamp:

Vula e shitésit:

Meuat Ha NpogaBayva:

Razitko prodejce:

Kereskedé pecsétje:

Zig prodavaca:
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3a 0BOj apTwKn opobpyBame .. Meceuu rapaHuuja crnopep ofpeno6bwite 3a

rapaHuuja.

Na ten artykut udzielamy ... miesigce(-y) gwarancji stosownie do przepisow
gwarancyjnych.

Acordam pentru articolul ... luni garantie cf. dispozitiilor de garantie pentru pro-
dus.

Zaizdelek nudimo ... mesecev garancije v skladu z garancijskimi dolocili.

Na vyrobok poskytujeme zaruku ... mesiacov v zmysle zaru¢nych podmienok.

HEOEOE

Za ovaj artikal dajemo garanciju u trajanju od... meseci, u skladu sa odredbama

garancije.
Onwnc Ha NPON3BOJOT: ApT. 6p.:
Nazwa artykutu: Nr kat.:
Denumire articol: Nr. art.:
Opis izdelka: St.izdelka:
Oznacenie vyrobku: C. vyrobku:
Naziv artikla: Art.br.:
[aTym Ha KynyBame: Nme:
Data zakupu: Nazwisko:
Data achizitiei: Nume:
Datum nakupa: Ime:
Datum kupy: Meno:
Datum kupovine: Ime:
Appeca: Motnunc:
Adres: Podpis:
Adresa: Semnatura:
Naslov: Podpis:
Adresa: Podpis:
Adresa: Potpis:
Meyat Ha MpoaaBayoT:
Pieczatka sprzedawcy:
Stampila reprezentantului comercial:
Zig trgovca:
Peciatka predajcu:
Pecat trgovca:
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